EXPUNERE DE MOTIVE

Sectiunea 1
Lege pentru ratificarea Memorandumului de Infelegere intre Guvernul Romdniei si Organizatia Nafiunilor
Unite privind comtribufia cu veswrse la misiunea multidimensionald integratd de stabilizare in Mali
. (MINUSMA), semnat la New York, la 30 martie 2020
Sectitinea a 2-a

Motivul emiterii actului normativ

1. Descrierea Misiunea ONU multidimensionald integratd de stabilizare in Mali (MINUSMA) gi-a
situatiei actuale | inceput oficial mandatul pe 01.07.2013, preludnd responsabilitatea de la Misiunea
internationala de sprijin sub conducere africani pentru Mali (AFISMA), avind urmétorul
mandat: supravegherea Incetirii focului; sprijinirea implementiirii Acordului de pace;
sprijinirea si Tncurajarea reconcilierii nationale cu tuaregii din Nordul tirii; protectia
populatiei civile si a centrelor urbane; promovarea si apdrarea drepturilor omului; asistenta
umanitard §i implementarea proiectelor de stabilizare; protectia §i securitatea personalului
ONU; sprijinirea autorititilor locale in vederea conservarii obiectivelor culturale.

Atat oficialit ONUI, cét si cel ai administratiei SUA, au solicitat trilor contribuitoare
operatiile de mentinere a picit derulate sub egida ONU.

Roménia este hotiiritd si sprijine eforturile ONU de mentinere a péicii st 58 se reafirme
drept un contribuitor important la misiunile si operatiile ONU. In acest sens, in cadrul
Summit-ului ONU dedicat operatiilor de mentinere a pécii (Leaders’ Summit on
Peacekeeping) organizat pe 28 septembrie 2015 la New York, in baza Memorandumului cu
tema ,,Relansarea participdrii Romdniei la operatiile ONU de mentinere a pdcii”, Roménia
a anuntat decizia de a sport numirul de militari care vor participa la misiuni si operatii ONU
si posibilitatea de a suplimenta capabilititile puse la dispozitie pentru operatiile de
mentinere a pacii ale organizatiei cu ¢ aeronavd de transport, o unitate de politisti si un grup
EQD incepind cu anul 2016, precum si cu 4 elicoptere de transport.

Angajamentele suplimentare asumate au fost aprobate ulterior de Consilinl Suprem de
Aparare al Téri.

fncepand din luna februarie 2018, au fost primite solicitdri informale referitoare la
posibila dislocare a detagamentului de elicoptere in cadrul MINUSMA att din partea ONU,
cét si a Frantei, in contextul in care acest stat are un interes strategic in regiune, a
Germaniei, care a asiguratl elicopterele Tn cadrul MINUSMA pénd in iulie 2018, precum gi a
Canadei, care asigura la acea datd elicopterele de transport si isi dorea asigurarea
continuititii capabilititii in cadrul MINUSMA de citre o altd fard membrd NATO.

In acest context, ca urmare a faptului ci Roménia si-a exprimat formal intentia de a
disloca un detasament de elicoptere militare de transport la misiunca MINUSMA,
Departamentul pentru operatii de pace al ONU (UN DPO) a acceptat formal angajamentul
Roméniei de a contribui cu detasamentul de elicoptere militare de transport la MINUSMA,
pentru perioada 15.10.2019 - 14.10.2020.

Astfel, programul de modernizare si dotare al elicopterelor cu echipamente
suplimentare demarat in 2016 la fabrica AR Ghimbav a fost urmat, pe parcursul anului
2019, de inspectiile ONU pentru certificare si declararea capacitatii operationale (au avut
loc doud vizite de recunoastere a autorititilor militare roméne in TO Mali, precum $i doud
vizite de evaluare din partea ONU, cu privire la detagamentul de elicoptere de transport).

Pe plan intern, dislocarea detasamentului de elicoptere In cadrul unei misiuni ONU a
fost aprobatid de Consiliul Suprem de Apdarare al Tarii, dupd parcurgerea procedurilor de
asistentd, evaluare, negociere a Memorandumului de infelegere si validare din partea ONU.

Detaliile tehnice ale dislocarii efective a detasamentului de elicoptere in TO Mali au
fost stabilite prin Scrisoarea de Asistenfd (Letter of Assist), document tehnic contindnd
prevederi referitoare la structura, asigurare logistica, misiuni.

In vederea rambursirii costurilor misiunii de citre ONU, este necesard intrarea in
vigoare a Memorandumului de Intelegere, prin care se stabilesc termenii si conditiile
administrative, logistice si financiare care privesc furnizarea de personal, echipament gi/sau
servicii in sprijinul operatiunilor ONU., Memorandumul de Intelegere cuprinde prevederi
referitoare la:

- Aspectele administrative, logistice si financiare privind contributia Guvernului
Roemaniei cu personal, echipamente si servicii;
- Aspecte letrate de rambursarea $i sprijinul acordat de ONU;
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Disciplin si investigarea abaterilor;
- Exercitarea jurisdictiei de citre Guvernul Roméniei;

- Aspecte legate de respectarca mediului gi gestionarea degeurilor;

- Modul de solutionare a litigiilor si a pretentiilor unor terti;

- Intrarea in vigoare si Incetarea valabiliti{ii Memorandumului de Intelegere.

Prin Hotararea nr. 79/09.10.2019, Consiliul Suprem de Apérare a Tarii a aprobat
negocierea §i semmnarea Memorandumului de Intelegere intre Guvernul Romdniei si
Organizatia Natiunilor Unite privind contribufia cu resurse la misiunea multidimensionald
integraid de stabilizare in Mali (MINUSMA). Acesta a fost negociat prin corespondenta.

In baza hotararii sus-mentionate, n data de 30 martie 2020, la New York,
Memorandumul de Intelegere a fost semnat de Ambasadorul Roméniei la ONU, ES dl. Ton
Jinga si de Subsecretarul General pentru Sprijin Operational, dl. Atul Khare.

Memorandumul de fn{elegere intre Guvernul Romdniei 51 Organizatia Napiunilor Unite
privind contribufia cu resurse la misiunea multidimensionald integratd de stabilizare in
Mali (MINUSMA) nu contine prevederi contrare legislatiei roménesti $i nici nu contravine
obligatiilor si angzajamentelor asumate prin alte documente 1nternat10nale
" 1" Prezentul act normativ nu transpune legislajic comunitar3 si nu creeazi cadrul pentru aplicarea directd a
acesteia

-

2. Schimbari Nu este cazul.
|preconizate

3. Alte Nu este cazul.
informatii

Sectiunea a 3-a R
Impactul socioeconomic al proiectului de act normativ

1. Impactul macroeconomic Nu este cazul. |
11, Impactul asupra mediului concuren‘;lal si Nu este cazul.
domeniului ajutoarelor de stat
2. Impactul asupra mediului de afaceri Nu este cazul. .
2." Impactul asupra sarcinilor administrative Nu este cazul.
2.2 Impactul asupra intreprinderilor mici si Nu este cazul.
| mijlocii
3. Impactul social | Nu este cazul.
4. Impactul asupra mediului Nu este cazul.
5. Alte informalii | Nu este cazul.

Sectiunea a 4-a
Impactul financiar asupra bugetului general consolidat, atit pe termen scurt, pentru anul curent, cat si

pe termen lung (pe 5 ani)

- mii lei -
Indicatori Anul Urmiitorii 4 ani Media pe 5 ani
curent |
2020 | 2021 2022 2023 ] 2024

1. Modificari ale veniturilor
bugetare, plus/ minus, din care:
a) buget de stat, din acesta:
i) impozit pe profit
i) impozit pe venit
b) bugete locale:
i) impozit pe profit
¢) bugetul asigurarilor sociale
de stat:
11 contribulii de asipuriri.
2. Modificari ale cheltuielilor
bugetare, plus/ minus, din care:
a} buget de stat, din acesta:
i} cheltuieli de personal
ii) bunuri si servicii
b) bugete locale:
i) cheltuieli de personal
ii) bunuri 5i servicii




¢) bugetul asigurdrilor sociale

de stat:
i) cheltuieli de personal

ii) bunuri si servicii.

3. Impact financiar,
plus/minus, din care:

a} buget de stat

b) bugete locale.

4. Propuneri peniru acoperirea
cresterii cheltuielilor bugetare

5. Propuneri pentru a
compensa reducerea veniturilor -
buvetare

6. Calcule detaliate privind
fundamentarea modificarilor
veniturilor si/sau cheltuielilor
buyetare

7. Alte informatii Cheltuielile vor fi suportate in limita bugetelor
Ministerului Apararii Najionale.

Sectiunea a 5-a

Efectele proiectului de act normativ asupra legislagiei in vigoare

1. Misuri normative necesare pentru aplicarea
prevederilor proiectului de act normativ:

a) acte normative Tn vigoare ce vor fi
modificate sau abrogate, ca urmare a intrarii in
vigoare a proiectului de act normativ;

b) acte normative ce urmeaza a fi elaborate
in vederea implementarii noilor dispozitii.

1!. Compatibilitatea protectului de act
normativ cu legislatia in domeniul achizitiilor
publice

a) impact legislativ-prevederi de modificare
si completare a cadrului normativ in domeniul
achizitiilor publice, prevederi derogatorii;

b} norme cu impact la nivel
operational/tchnic — sisteme electronice
utilizate In desfisurarea procedurilor de
achizitie publica, unitati centralizate de
achizitii publice, structurd organizatoric
interna a autoritdtilor contractante.

2. Conformitatea proiectului de act normativ
cu legislatia comunitara in cazul proiectelor ce
transpun prevederi comunitare

3. Masuri normative necesare aplicarii directe
i actelor normative comunitare

4. Hotarér ale Curtii de Justitie a Uniunii
Furopene

Nu este cazul.

anuale aprobate ale |

Nu este cazul.

Nu este cazul.

Nu este cazul.

Nu este cazul.

5. Alte acte normative si/sau documente
internafionale din care decurg angajamente
6. Alte informatii

Nu este cazul.

Nu este cazul.

Sectiunea a 6-a

Consultarile efectuate in vederea elaboriirii proiectului de act normativ

1. Informatii privind procesul de consultare cu

organizatii neguvernamentale, institute de cercetare

si alte organisme implicate

2. Fundamentarea alegerii organizatitlor cu care a

avul loc consultarea, precum si a modului In care
activitatea acestor organizatii este legati de
obiectului proiectului de act normativ

Nu este cazul.

Nu este cazul.

3. Consultdrile organizate cu autoritatile
administratiei publice locale, in situatia in care

Nu este cazul.




acestor autoritati, in conditiile Hotirarii Guvernului
nr. 521/20035, privind procedura de consultare a
structurilor asociative ale autorititilor administratiei
publice locale la elaborarea proiectelor de acte
normative, cu modificirile ulterioare

| proiectul de act normativ are ca obiect activititi ale '

4. Consultdrile destisurate in cadrul consiliilor
interministeriale, in conformitate cu prevederile
Hotérarii Guvernului nr. 750/2005, privind
constitnirea consilitlor interministeriale permanente,
.cu modificarile si completirile ulterioare

5. Informatii privind avizarea de cétre:

a) Consiliul Legislativ
b) Consiliul Suprem de Apérare a Tarii
¢) Consiliul Economic §i Social
d) Consiliul Concurentei
e) Curtea de Conturi
| 6. Alte informatii

Nu este cazul.

Este necesar avizul Consiliului Legislativ.

Nu este cazul.

| Sectiunea a 7-a

Activititi de informare publica privind elaborarea si implementarea proiectului de act normativ

1. Informarea soctetitii civile cu privire la
necesitatea elaborarii  proiectului de act
normativ

Transparenta proiectului de act normativ a fost asigurata
conform dispozitiitor Legii nr. 52/2003 privind transparenta
decizionald in administratia publicd, republicata.

2. Informarea societatii civile cu privire la
eventualul impact asupra mediului in urma
|implemente"1rii proicctului de act normativ,
precum si efectele asupra sanititii si securititii
cetalenilor sau diversitilii biologice
3. Alte informatii

Sectiunea a 8-a
Misuri de implementare

1. Masuri de punere in aplicare a
proicctului de act normativ de cétre autorititile
administratiei publice centrale gi/sau locale-
infiinfarea unor noi organisme sau extinderea
competenielor institutiilor existente.

2. Alte informatit.

Nu este cazul.

Nu este cazul.

Nu este cazul

Nu este cazul.

In scopul celor prezentate este ini‘gia-t proiectul de Lege pentru ratificarea Memorandumului de .
Ingelegere intre Guvernul Romdniei §i Organizafia Nafiunilov Unite privind contribufia cu resurse la
misiunea multtdtmensmnala integratd de stabilizare in Mali (MINUSMA), semnat la New York, la 30

martie 2020. o

AVIZAM FAVORABIL

MINISTRUL JUSTITIEI

MARIAN CATALIN PREDOIU



PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Memorandumului de intelegere intre Guvernul
Romaniei si Organizatia Natiunilor Unite privind contributia cu resurse
Ia misiunea multidimensionala integrati de stabilizare in Mali
(MINUSMA), semnat la New York, la 30 martie 2020

Parlamentul Romaéniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Memorandumul de Intelegere intre Guvernul
Romaniei si Organizatia Natiunilor Unite privind contributia cu resurse la
misiunea multidimensionald integratid de stabilizare in Mali (MINUSMA),
semnat la New York, la 30 martie 2020.

Aceastd lege a fost adoptatd de Parlamentul Romdniei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitufia Romdniei,

republicata.

Bucuresti,
Nr.



MEMORANDUM DE iINTELEGERE
INTRE
GUVERNUL ROMANIE]
SI
ORGANIZATIA NATIUNILOR UNITE
PRIVIND

CONTRIBUTIA CU RESURSE LA MISIUNEA MULTIDIMENSIONALA INTEGRATA
DE STABILIZARE iN MALI (MINUSMA)

Avind in vedere faptul ci Misiunea Multidimensionald Integrata de Stabilizare in Mali
(MINUSMA) a fost stabilita in conformitate cu Rezolutia Consiliului de Securitate 2100 din 25
aprilie 2013, 2164 din 25 iunie 2014 i 2227 din 29 iunie 2015, 2295 din 29 iunie 2016, 2364 din
29 mnie 2017, 2423 din 28 junic 2018 si 2480 din junie 2019.

Avand n vedere faptul ¢d la solicitarea Organizatiei Natiunilor Unite, Guvernul Romdniei
(denumit in continuare Guvernul) a fost de acord s contribuie cu personal, echipament si servicii
pentru detasamentul de elicoptere multirol in sprijinul MINUSMA pentru a-5i indeplini mandatul.

Avind in vedere faptul c¢i Organizatia Natiunilor Unite si Guvernul doresc s3 stabileasca termenii
si conditiile contributiei,

Prin urmare, Guvernul si Organizatia Natiunilor Unite (denumite in continuare impreuna Pirtile)
convin urmétoarele:

Articolul 1
Definitii
1. In scopul acestui Memorandum de Ingelegere, se aplica definitiile enumerate in anexa H.

Articolul 2
Documentele care constituic Memorandumul de ingelegere

2.1 Acest document, cu toate anexele sale, constituie intregul Memorandum de Intelegere
intre Pér(i pentru asigurarea cu personal, echipamente si servicii in sprijinul MINUSMA.

2.2 Anexe:
A. Personal

1. Cerinte



2. Rambursare
3. Conditii generale pentru personal
Apendice la Anexa A Complet de lupté: cerinta recomandatd specificd misiunii
B. Echipamente majore
1. Cerinte
. Conditii generale pentru echipamentul major
. Proceduri de verificare si control

. Transport

2

3

4

5. Factorii misiunti
6. Pierderi si daune

7. Pierderi si daune in tranzit

8. Echipament pentru situatii speciale

9. Rispunderea pentru dauncle aduse echipamentelor majore detinute de un
contributor cu trupe st folosite de un alt contributor cu trupe

Apendice 1 la Anexa B. Echipament pentru situafii speciale

Apendice 2 la Anexa B. Lista cu echipament apartinind unei pérti terfe
C. Auto-sustinere

1. Cerinte

2. Conditii generale pentru auto-sus{inere

3. Proceduri de verificare si control

4, Transport

5. Factorii misiunii

6. Pierderi si daune
Apendice 1 la Anexa C. Servicii de auto-sustinere: repartizarea responsabilitatilor
Apendice 2 la Anexa C: Servicii de auto-sustinere. Articole "recreere” gi "acces la Internet”

D. Principii de verificare si standarde de performantd pentru echipamentele majore
furnizate in cadrul unui contract de inchiriere cu sau fard echipaj

E. Principii de verificare si standarde de performantd pentru echipamepfele miisire. gi
consumabilele furnizate in cadrul autosustinerii



F. Principii de verificare si standarde de performanta pentru sprijinul medical

G. Declaratia cerinfelor unititii

H. Definitii

I. Orientéri (aide-mémoire) pentru tarile care contribuie cu trupe’

J. Documentul ”Suntem personalul de mentinere a picii al Organizatiei Natiunilor Unite”

K. Politica de mediu pentru misiunile din teren ale Organizatiei Natiunilor Unite

Articolul 3
Scop

3. Scopul prezentului Memorandum de Intelegere este de a stabili termenii si conditiile
administrative, logistice §i financiare care reglementeazi contributia cu personal, echipament si
servicii furnizate de Guvern in sprijinul MINUSMA si de a specifica standardele de conduiti ale
Organizatiei Natiunilor Unite pentru personalul furnizat de Guvern.

Articolul 4
Aplicabilitate

4. Prezentul memorandum de intelegere va fi aplicat cu respectarea Instructiunilor adresate
statelor contributoare cu trupe”.

Articolul 5
Contributia Guvernului

5.1 Guvernul contribuie la MINUSMA cu personalul cuprins in anexa A. Personalul in plus fati
de nivelul indicat in prezentul memorandum de intelegere va fi responsabilitatea nationali si, prin
urmare, nu va fi supus rambursarii sau altui tip de sprijin din partea Organizatiei Natiunilor Unite.

5.2 Guvernul contribuie la MINUSMA cu echipamentele majore enumerate in anexa B. Guvernul
se va asigura ¢ echipamentele majore si echipamentele minore conexe respecti standardele de
performantd stabilite in anexele D si F pe durata dislocirii acestor echipamente la MINUSMA.
Orice echipament care depiseste nivelul indicat in prezentul memorandum de intelegere va fi
responsabilitatea nationald si, prin urmare, nu va fi supus ramburs#rii sau altui tip de sprijin din
partea Organizatiei Natiunilor Unite.

‘Anexa [ este specifici misiunii si nu este inclusi in prezentul document. Aceasta este distribuits separat.
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5.3 Guvernul contribuie la MINUSMA cu echipamentele minore si consumabilele asociate
autosustinerii conform anexei C. Guvernul se va asigura cd echipamentul si consumabilele minore
respectd standardele de performantd stabilite in anexele E si F pe durata dislocérii acestor
echipamente la MINUSMA. Orice echipament care depiseste nivelul indicat in prezentul
memorandum de intelegere va fi responsabilitatea nationald si, prin urmare, nu va fi supus
rambursirii sau altui tip de sprijin din partea Organizatiei Nagiunilor Unite.

Articolul 6
Rambursare si sprijin din partea Organizatiei Natiunilor Unite

6.1 in ceea ce priveste personalul previzut in prezentul memorandum de infelegere, Organizatia
Natiunilor Unite va rambursa Guvernului tarifele mengionate la articolul 2 din anexa A.

6.2 Organizatia Natiunilor Unite va rambursa Guvernului echipamentele majore furnizate aga cum
sunt enumerate in anexa B. Rambursarea pentru echipamentele majore va fi redusi in cazul n care
acest echipament nu indeplineste standardele de performan{a prevazute in anexele D si F sau in
eventualitatea in care lista cu echipament este incompleta.

6.3 Rambursarea citre Guvern pentru furnizarea de bunuri §i servicii se va face de catre
Organizatia Natiunilor Unite la tarifele si nivelurile mentionate in Ancxa C. Rambursarea pentru
auto-sustinere va fi redus# in cazul in care contingentul nu indeplineste standardele de performanti
stabilite in anexa E sau in cazul in care nivelul auto-sustinerii este redus.

6.4 Rambursarea costurilor pentru personalul militar/de politie va continua la tarifele complete
pani la plecarea personalului.

6.5 Rambursarea pentru echipamentele majore va fi in vigoare la tarife compiete pana la data
incetdrii operatiunilor de cdtre un contributor cu trupe sau la incetarea misiunii si apoi va fi
calculati la 50% din tarifele convenite in prezentul memorandum de intelegere pand la data plecirii
echipamentului.

6.6 Rambursarea pentru auto-susiinere va fi in vigoare la tarife complete pana la data incetarii
operatiunilor de c#tre un contributor cu trupe sau la incetarea misiunii si apoi va fi redusi la 50%
din tarifele convenite in acest memorandum de intelegere, calculate in functie de forele dislocate
care au mai rimas pdni ce tot personalul va fi plecat din aria misiunii.

6.7 Atunci cand Organizatia Natiunilor Unite negociazi un contract de repatrierc a echipamentului
si transportatorul depdseste o perioadd de gratie de 14 zile dupd data de sosire preconizatd,
contributorului cu trupe ii vor fi rambursate cheltuielile de catre Organizatia Natiunilor Unite la
tariful de inchiriere fird echipaj de la data sosirii preconizate péni la data efectivd de sosire.



Articolul 7
Conditii generale
7.1 Contributia Guvernului si sprijinul acordat de citre Organizatia Natiunilor Unite astfel cum au
fost convenite de citre Parti sunt reglementate prin conditiile generale stabilite in anexele
relevante.

Articolul 7 bis
Standardele de conduitii ale Organizatiei Natiunilor Unite

7.2 Guvernul se asiguri cd toti membrii contingentului nagional respecti normele de conduita ale
Organizatiei Natiunilor Unite, previzute in anexa J la prezentul memorandum de intelegere.

7.3 Guvernul se asigurd ci toti membrii contingentului siu national sunt familiarizati si inteleg pe
deplin normele de conduita ale Organizagiei Natiunilor Unite. In acest scop, inainte de trimiterea
in misiune, Guvernul s¢ asigurd, printre altele, ca toti membrii contingentului siu national sa
beneficieze de o pregitire anterioari dislocarii adecvatd si eficientd cu privire la respectarea acestor
norme.

7.4 Organizatia Natiunilor Unite continud si furnizeze contingentelor nationale materiale de
instruire specifice fiecdrei misiuni, referitoare la normele de conduiti ale Organizatici Natiunilor
Unite. normele §i reglementdrile specifice misiunilor, precum si la legislatia locald relevanti. In
plus, Organizatia Natiunilor Unite organizeazi o instruire adecvati si eficients, atat la introducerea
in teatru, cét si pe durata misiunii, in vederea completirii instruirii anterioare dislocarii.

Articolul 7 ter
Disciplina

7.5 Guvernul recunoaste comandantului contingentului national responsabilitatea pentru buna
functionare a contingentului si disciplina tuturor membrilor contingentului, pe durata mandatului
la MINUSMA. In consecinta, Guvernul ia toate mésurile necesare pentru investirea comandantului
contingentului sdu national cu autoritatea necesard pentru a lua toate misurile adecvate pentru a
menfine, atdt ordinea si disciplina, intre toti membrii contingentului national, ct si pentru a asigura
respectarea normelor de conduitd ale Organizagiei Natiunilor Unite, normele si reglementirile
specifice misiunii, precum si obligatiile previzute de legislatia nationala si local3, in conformitate
cu acordul privind statutul fortelor.

7.6 Guvernul se angajeazd sd asigure cid, sub rezerva oricdror legi nagionale aplicabile,
comandantul contingentului national informeazi in mod regulat Comandantul fortei asupra
oricdror probleme grave, cu privire la incilcarea ordinii si disciplinei in cadrul contingentului
national, inclusiv cu privire la orice misura disciplinari aplicata pentru incilciri ale normelor de
conduitd ale Organizatiei Natiunilor Unite sau ale normelor si reglementirilor specifice misiunii,
sau pentru nerespectarea legilor si reglementirilor locale.




7.7 Guvernul trebuie si se asigure ci comandantul contingentului national este instruit adecvat §i
eficient in timpul pregitirii misiunii, cu privire la indeplinirea corespunzitoare a responsabilitétilor
sale de a mentine ordinea si disciplina Intre toti membrii contingentului.

7.8 Organizatia Natiunilor Unite va asista Guvernul in indeplinirea cerintelor sale, conform
paragrafului 7.3, prin organizarea unor sesiuni de instruire a comandantilor la sosirea lor in
misiune, cu privire la normelor sale de conduit, normele si reglementarile specifice misiunii,
precum si legile si reglementirile locale.

7.9 Guvernul va furniza sumele necesare asigurarii facilitatile de recreere §i agrement adecvate
pentru membrii contingentului sdu.

Articolul 7 quater
Investigatii

7.10 Se intelege ¢ Guvernul este responsabil pentru investigarea oricéror abateri sau abateri grave
comise de membrii contingentulut siu national.

7.11 in cazul in care Guvernul are motive intemeiate care indicd ¢ un membru al contingentului
sAu national a savérsit o abatere grav, va informa de indata Organizatia Natiunilor Unite §i va
inainta cazul autoritdtilor nationale competente, in scopul demardrii investigatiei.

7.12 n cazul in care Organizatia Natiunilor Unite are motive intemeiate care indica faptul ca un
membru al contingentului national a savérsit o abatere sau o abatere gravé, va informa de indata
Guvernul. in cazul unei abateri grave in care Guvernul nu desfésoara procedurile de ancheta §i este
necesara prezervarea probelor, pani cand Guvernul incepe propria investigatie, Orgamzai;la
Natiunilor Unite poate initia o anchetd preliminara, numai dupi informarea Guvernului. in acest
context, orice anchetd preliminard va fi efectuata de Biroul de investigatic al Organizatiei
Natiunilor Unite, inclusiv de Oficiul de Servicii de Supraveghere Interna, in conformitate cu
normele Organizatiei Nagiunilor Unite. Orice astfel de anchetd preliminard va include in echipa de
investigare si un reprezentant al Guvernului. Organizatia Natiunilor Unite va furniza Guvernului,
la cererea acestuia, de indatd, un raport complet al anchetei preliminare.

7.13 in cazul in care Guvernul nu va notifica Organizatia Natiunilor Unite cu privire la inceperea
unei investigatii sau anchete administrative, dar nu mai tarziu de 10 zile lucratoare de la semnalarea
unei presupuse fapte grave, se considerd ¢i Guvernul nu doreste sau nu poate sa deruleze o
asemenea investigatie si Organizatia Natiunilor Unite va declansa de indatd propria sa anchetd
administrativd. Ancheta administrativa derulatd de Organizatia Natiunilor Unite cu privire la un
membru al contingentului nagional, respectd dreptul la un proces echitabil, conform legislatiei
nationale si internationale. Echipa de investigare care deruleaza o astfel de anchetd administrativa
va avea in componenta sa si un reprezentant al Guvernului, daci Guvernul desemneaza unul. in
cazul in care Guvernul decide totusi inceperea propriei investigatii, Organizatia Natiunilor Unite
ii va furniza, de indata, toate materialele disponibile cu privire la cazul respectiv. in cazlil finalizrii
unei anchetei administrative a Organizatiei Natiunilor Unite, aceasta va fupna Guvirmuhu
concluziile investigatiei si dovezile adunate in cursul anchetei respective. o



7.14 In cazul unei anchete administrative a Qrganizatiei Natiunilor Unite cu privire la o posibila
abatere gravd a unui membru al contingentului national, Guvernul mandateazi comandantul
contingentului s& coopereze §i sd asigure documentatia si informatiile disponibile, Tn conformitate
cu legislatia nafionald aplicabild, inclusiv a celei militare. De asemenea, Guvernul ia masurile
necesare, prin intermediul comandantufui contingentului national, ca membrii contingentului sdu
national si coopereze cu Organizatia Natiunilor Unite in decursul unei astfel de anchete, sub
rezerva respectdrii legislatiei nationale aplicabile, inclusiv a celei militare.

7.15 in cazul in care Guvernul decide si inceapd propria investigatie si si desemneze sau si trimitd
unul sau mai multi reprezentanti pentru a investiga presupusa faptd, acesta va informa de indata
Organizatia Natiunilor Unite cu privire la aceastd decizie, inclusiv asupra identitétii
reprezentantului sau reprezentantilor desemnati (denumiti in continuare Ofiteri Nationali de
Investigatie)

7.16 Organizatia Natiunilor Unite va coopera pe deplin cu autoritagile competente ale Guvernului,
inclusiv cu ofiterul sau ofiterii nationali de investigatie care ancheteazi posibilele abateri sau
abateri grave ale membrilor contingentului nagional si va pune la dispozitia acestora documentatia
si informatiile disponibile.

7.17 La cererea Guvernului, Organizatia Natiunilor Unite coopereazi cu autorititile competente
ale acestuia, inclusiv cu ofiterii nationali de investigatie care cerceteaza posibilele abateri sau
abateri grave ale membrilor contingentului national, mentindnd legitura si cu alte guverne
contributoare, precum si cu autorititile competente din zona de misiune, in vederea facilitérii
desfasurdrii acestor investigatii. in acest scop, Organizatia Natiunilor Unite va lua toate miisurile
pentru a obtine consimamaéntul autoritatilor statului gazda. Autoritagile competente ale Guvernului
se asigurd cd au obtinut autorizarea prealabila a statului gazda pentru audierea oricaror victime sau
martori care nu sunt membri ai contingentului national, precum si pentru colectarea sau
prezervarea probelor care nu sunt in proprietatea si sub controlul contingentului national.

7.18 In cazurile in care ofiteri nationali de investigatie au fost dislocati in zona de misiune, acestia
vor conduce ancheta. Competenta investigatorilor Organizatiei Natiunilor Unite in astfel de cazuri,
la nevoie, este de a asista ofiterii nationali de investigatie la identificarea si interogarea martorilor,
consemnarea declaratiilor acestora, colectarea probelor si a documentelor precum si asigurarea
sprijinului administrativ si logistic.

7.19 in conformitate cu legislatia nationald, Guvernul furnizeazi Organizatiei Natiunilor Unite
concluziile investigafiilor efectuate de autorititile sale competente, inclusiv de cétre ofiterii
nationali de investigatie, in ceea ce priveste anchetarea posibilelor abateri sau abateri grave ale
membrilor contingentului s&u national.

7.20 Atunci cand ofiterit nationali de investigatie sunt detagati in zona de misiune sau in fara gazda,
acestia beneficiaza de acelasi statut juridic ca §i membrii contingentului national.

7.21 La cererea Guvernului, Organizatia Natiunilor Unite acordd asistenti administrativd si
logistica ofiterilor nationali de investigatie aflati in zona de misiune sau in tara gazda. Secretarul




General, potrivit competentelor sale, prin Departamentul de Sprijin Operational” asigura sprijinul
financiar necesar pentru dislocarea ofiterilor nationali de investigatie, atunci cand prezenta
acestora este solicitatd de citre Organizatia Natiunilor Unite, si atunci cdnd sprijinul financiar estc
solicitat de ciitre Guvern. Organizatia Natiunilor Unite va solicita Guvernului sa asigure ofiteri
nationali de investigatie in situatii complexe, cu risc sporit, precum si in cazul unor abateri grave.
Prezentul paragraf nu aduce atingere dreptului suveran al Guvernului de a ancheta orice abatere a
membrilor contingentului.

Articolul 7 quinquiens
Exercitarea jurisdictiei de citre Guvern

7.22 Membrii militari sau civili ai contingentului national, cirora le este aplicabila legislatia
nationald, fac obiectul jurisdictiei exclusive a Guvernului, cu privire ta orice infracfiuni sau
contraventii care ar putea fi sdvarsite de acestia pe durata exercitdril misiunii. Guvernul garanteaza
Organizatiei Natiunilor Unite exercitarea jurisdictici cu privire la astfel de infracfiuni saum
contraventii.

7.23 De asemenea, Guvernul garanteazd Organizatiei Natiunilor Unite exercitarea jurisdictiei
disciplinare in ceea ce priveste toate abaterile sdvarsite de membrii contingentului national pe
durata incadririi acestora in componenta militard a MINUSMA, altele decat cele care constituie

infractiuni sau contraventii.

Articolul 7 sexiens
Responsabilitatea

7.24 Dacii o anchetd a Organizatiei Natiunilor Unite sau o anchetd efectuatd de autorititile
competente ale Guvernului constati existen{a unor probe intemeiate privind comiterea unei abater:
de citre un membru al contingentului national, Guvernul inainteazd cazul spre solutionare
autoritatilor sale competente. Guvernul este de acord ca autorititile competente si aplice aceeasi
procedurd ca in cazul oricarei alte infractiuni sau contraventii similare, in respectarea legislatiei
nationale relevante. Guvernul este de acord si comunice, periodic, Secretarului General al
Organizatiei Natiunilor Unite progresele inregistrate, inclusiv maniera de solufionare a cauzei
respective.

7.25 Guvernul va transmite autorititilor competente, in vederea intreprinderii mésurilor necesare,
cauzele in care ancheta Organizagiei Natiunilor Unite sau a Guvernului, derulate pe baza
procedurilor aplicabile, au concluzionat ca exista suspiciuni de neindeplinire de ctre comandantul
contingentului a urmétoarelor atributii:

* Incepénd cu data de 1 ianuarie 2019, denumirea Departamentului de sprijin in teren este inlocyftd i
Departamentul de sprijin operational, in conformitate cu A / 72/492.
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{(a) cooperarea cu investigatorit Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate cu articolul 7
quarter, punctul 7.14, intelegndu-se ¢, in cooperarea cu acegtia, comandantul nu se prevaleazi
de respectarea legislatiei nationale sau de investigatia Guvernului;

(b) exercitarea eficientd comenzii si controlului;

(c) raportarea Intocmai si la timp autoritatilor competente sau luarea de masuri in ¢ceea ce priveste
acuzatiile de abateri care i-au fost raportate ca fiind intemeiate

Indeplinirea acestor atributii va fi evaluati cu ocazia intocmirti Figei de apreciere de serviciu.

7.26 Guvernul acorda importanté solutionarii plangerilor privind stabilirea paternititii care implici
un membru al contingentului sdu. Guvernul va incerca si faciliteze, cu respectarea legislatiei
nationale, transmiterea cererilor de acest fel furnizate de citre Organizatia Natiunilor Unite citre
autorititile nationale competente. In cazul in care legislatia nationald a Guvernului nu recunoaste
competenta Organizatiei Nattunilor Unite de a Inainta astfel de cereri, acestea vor fi transmise
Guvernului de cétre autoritafile competente din tara gazdi, in conformitate cu procedurile
aplicabile. Organizatia Natiunilor Unite se asigurd c¢d aceste plangeri sunt insotite de probele
concludente necesare, precum un esantion ADN al copilului, atunci cind acest detaliu este
prevazut de legislatia nationala.

7.27 Avand in vedere obligatia comandantului contingentului de a mentine ordinea si disciplina in
cadrul acestuia, Organizatia Natiunilor Unite se asigurii, prin intermediul Comandantului Fortei,
cd activitatea se desfiigoard in conformitate cu acordul existent intre Organizatia Natiunilor Unite
si Guvern. Orice redislocare care nu e prevazuta in prezentul memorandum se va face cu acordul
Guvernului sau a comandantului contingentului, in conformitate cu procedurile nationale
aplicabile.

Articolul 7 septies
Respectarea normelor privind protectia mediului si gestionarea deseurilor

7.28 Statele contributoare cu trupe se asigurd ca toti membrii contingentului national se vor
comporta intr-o manier orientati spre protectia mediului ambiant in care isi desfasoara activitatea.
Acestia respectd normele si regulamentele stabilite de Organizatia Natiunilor Unite, aplicabile
desfasurdrii operatiunilor de mentinere a péicii, incercdnd sd asigure respectarca deplini a
politicilor si procedurilor de protectie a mediului si gestionare a deseurilor, detaliate in anexa K
(Politica de mediu pentru misiunile ONU} la prezentul memorandum de intelegere.

7.28 bis Contingentele nationale vor desemna, la cererea Comandantului Fortei, responsabili cu
gestionarea problemelor de mediu. Contingentele nationale se angajeazi si nu afecteze mediul
inconjuritor (inclusiv plantele si animalele silbatice), iar la plecare, vor pirisi spatiile in care au
fost gzduiti, lasindu-le in starea in care le-au primit. Singurele exceptii de la aceasti obligatie le
constituie cazurile exceptionale legate de cerintele operationale necesare indeplinirii misiunii,
despre care Misiunea a fost informati. Membrii contingentelor nationale vor evita aruncarea
gunoiului in alte locuri decit cele autorizate, atat in incinta bazei, ¢t §i pe durata patrulelor.

e



Contingentele nationale vor lua masuri concrete pentru conservarea apei si a energiei, pentru
reducerea §i colectarea selectivd a deseurilor §i pentru gestionarea adecvati a deseurilor
periculoase si a apelor reziduale, pentru care sunt responsabili. Acolo unde estc posibil, va fi
utilizatd cu prioritate energia regenerabila.

7.29 Organizatia Nagiunilor Unite va acorda asistentd contingentelor nationale in vederea
respectirii politicilor si procedurilor sale in domeniul protectiei mediului §i al gestiondrii
deseurilor. Aceastd asistentd include furnizarea infrastructurii si serviciilor convenite citre
contingentele nationale, care sd le permitd si opereze intr-o manierd ecologicd. Organizatia
Natiunilor Unite va organiza briefing-uri specifice misiunii exemplificand prin actiuni practice ce
pot fi executate de personalul contingentelor pentru asigurarea unei prezente responsabile, in
vederea formirii continue, privind politicile §i procedurile aplicabile misiunilor in teren referitoare
la protectia mediului §i gestionarea deseurilor.

Articolul 8
Conditii specifice
8.1 Coeficient pentru conditiile de mediu: 2,4%
8.2 Coeficient pentru intensitatea operatiilor: 3,3%
8.3 Coeficient pentru actiune ostila/ abandon fortat: 5,4%

8.4 Distanta dintre portul de imbarcare din {ara de origine si portul de intrare din zona de misiune,
este estimata la 10.584 kilometri. Coeficientul este stabilit la 3,0% din ratele de rambursare.

8.5 Locatiile sau porturile de intrare si iesire convenite, in scopul definitivirii aranjamentelor de
transport a trupelor si a echipamentului sunt urmatoarele:

Trupele:
Aeroport / port de intrare / iesire: Constanta, Romania
Aeroport / port de intrare / iegire: Gao, Mali

Nota: Trupele se pot intoarce intr-o alta locatie, desemnata de contributorul cu trupe, cu toate
acestea, costul maxim rambursat de Organizatia Natiunilor Unite este echivalent cu costul aferent
locatiei initiale convenite cu contributorul. In cazul in care o rotatie preia trupe dintr-un alt port,
acesta va deveni portul de intrare convenit pentru aceste trupe.

Echipament:

Locul de origine: Constanta, Romania

Portul de imbarcare / debarcare: Constanta, Romanta S
Portul de imbarcare / debarcare: Portul Cotonou, Benin
Punctul de trecere a frontierei la imbarcare / debarcare: Labbazenga,/Mali
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Articolul 9
Cereri de despiigubire ale tertilor

9. Organizatia Natiunilor Unite este responsabili de solutionarea oricirei cereri de despagubire a
terfilor in cazul in care pierderea sau deteriorarca proprietitii sau decesul sau vitimarea corporala
a fost provocata de personalul sau echipamentul furnizat de Guvern in prestarea serviciilor sau aite
activitafi sau operatiuni derulate in temeiul prezentului memorandum de intelegere. Cu toate
acestea, in cazul in care pierderea, distrugerea, moartea sau vitdmarea au fost cauzate din
neglijenta gravd sau abaterea intentionatd a personalului furnizat de Guvern, Guvernul este
responsabil de solutionarea unor astfel de cereri.

Articolul 10
Recuperare

10. Guvernul va rambursa Organizatiei Natiunilor Unite costurile aferente pierderii sau deteriorarii
echipamentului si bunurilor aflate in proprietatea Organizatiei Nagiunilor Unite, in situatia in care
acestea sunt provocate de personalul sau echipamentul furnizat de Guvern (a) in afara prestirii de
servicii sau a oriciirei alte activititi sau operatiune desfasurata in temeiul prezentului memorandum
de intelegere sau (b) a apdrut sau a rezultat din neglijen{d gravd sau abatere intentionati a
personalului furnizat de Guvern.

Articolul 11
Dispozitii suplimentare

L1. Partile pot incheia in scris acorduri suplimentare la prezentul memorandum de intelegere.

Articolul 12
Amendamente

12. Oricare dintre Pérti poate initia o revizuire a nivelului contributiei supuse rambursarii de ciitre
Organizatia Natiunilor Unite sau a nivelului de sprijin national pentru a asigura compatibilitatea
cu cerintele operationale ale misiunii si ale Guvernului. Prezentul memorandum de intelegere
poate fi modificat numai prin acordul scris al Guvernului si al Organizatici Natiunilor Unite.




Articolul 13
Solutionarea disputelor

13.1 MINUSMA va stabili un mecanism in cadrul misiunii de a discuta si de a solutiona, pe cale
amiabila, prin negociere, intr-un spirit de cooperare, disputele care decurg din aplicarea acestui
memorandum de ingelegere. Acest mecanism se compune din doud niveluri de solutionare a
disputelor:

(a) Primul nivel: Directorul/$Seful misiunii de sprijin, in consultare cu comandantul fortet
si comandantu] contingentului va Incerca sa ajungd la o solutionare negociati a disputei;

(b) Nivelul doi: In cazul in care negocierile de la primul nivel nu vor rezolva disputa, un
reprezentant al Misiunii Permanente a statului membru si Sub-secretarul General, Departamentul
de sprijin operational” sau reprezentantul siu, la cererea oricéreia dintre parti, vor incerca si ajungé
la o solutionare negociatd a disputei.

13.2 Disputele care nu au fost solutionate in conformitate cu punctul 13.1 de mai sus pot fi
prezentate unui intermediar sau mediator convenit de comun acord, desemnat de presedintele
Curtii Internationale de Justitie, iar in lipsa unei solutii, disputa poate fi supusd arbitrajului la
cererea oricdreia dintre pir{i. Fiecare Parte va numi un arbitru, iar cei doi arbitri desemnati vor
numi un al treilea arbitru, care va fi Presedintele. In cazul in care, in termen de 30 de zile de la
cererea de arbitraj, una dintre par{i nu a numit un arbitru sau dac, in termen de 30 de zile de la
numirea a doi arbitri, cel de-al treilea arbitru nu a fost numit, oricare dinire pirti poate solicita
Presedintelui Curtii Internationale de Justitie s numeasca un arbitru. Procedurile de arbitraj se
stabilesc de citre arbitri, iar fiecare parte suporti propriile cheltuieli. Hotdrarea arbirala trebuic sa
contind o expunere de motive pe care se bazeaza §i este acceptatd de parti ca solutionare finald a
litigiului. Arbitrii nu au competenta de a impune dobénzi sau daune punitive.

Articolul 14
Intrarea in vigoare

14.1. Prezentul Memorandum de intelegere va intra in vigoare la data primirii, de catre Organizatia
Natiunilor Unite, a notificérii scrise prin care Guvernul ingtiinteazd, pe canale diplomatice, cu
privire la indeplinirea procedurilor legale interne necesare intriirii in vigoare a documentului.

14.2 Obligatiile financiare ale Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la rambursarea costurilor
aferente personalului, echipamentelor majore si tarifelor de intrefinere curg de la data sosiru
personalului sau echipamentului in zona misiunii ¢i raiman in vigoare pana la data la care personalul
si echipamentul care necesitd mentenanta pleacd din zona de misiune in conformitate cu planul de
retragere convenit sau cu data de plecare efectiva In cazul in care intarzierea este atribuitd
Organizatiei Natiunilor Unite.

* Incepénd cu data de 1 fanuarie 2019, denumirea Departamentului de sprijin in teren este inlocujr i‘uﬂeﬁﬁr‘témimtulx
de sprijin operational in conformitate cu A / 72/492. f =
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Articolul 15
Incetarea valabilitatii

15. Modalitatile de incetare a valabilitatii vor fi convenite de par{i in urma consultérilor intre

acestea.
DREPT CARE, Guvernul Roméniei si Organizatia Natiunilor Unite au semnat acest Memorandum

de intelegere.

Semnat la New York, la 30 Martie 2020, in doud exemplare originale, in limba engleza.

Pentru Organizatia Natiunilor Unite

Pentru Guvernul Romaéniei
Atul Khare

fon Jinga

Subsecretarul General pentru Sprijin

Reprezentantul Permanent al Roméniei la
Operational

ONU
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Anexa A
Personalul pus la dispozitie de Guvern

MINUSMA - Roménia — Detasamentul de elicoptere multirol

I. Cerinte
I. Guvernul este de acord sa asigure urmatorul personal:

Pentru perioada care incepe: 01 august 2019

Numdrul de l
Unitati/Sub-unitdyi persoane Capabilitifi

Detagamentul de

elicoptere multirol 120

Total 120

Noti: Guvernul poate asigura personal suplimentar ca element de comand3 national sau element
national de sprijin pe cheltuiala proprie. Nu va exista nici o platd pentru rambursarea, rotirea sau
auto-sustinere §i nicio altd responsabilitate financiard din partea Organizatiei Natiunilor Unite
pentru personalul elementului nagional de sprijin.

II. Rambursare
2. Pentru personalul contingentului Guvernul va fi rambursat dupad cum urmeaza:

a) Costurtle pentru militari: 1 428 dolari pe luni pentru fiecare membru al contingentului
dupé 1 iulie 2018.

3. Se poate deduce rambursarea personalului contingentului n situatia lipsei sau nefunctionirii
unor echipamente majore enumerate in prezentul memorandum de intelegere, in conformitate cu
Rezolutia Adunirii Generale 67/261, sectiunea 11, paragraful 11.

4. Personalul contingentului va primi direct de la misiunea de mentinere a pacii o diurna de 1,28
USD plus o indemnizatie de concediu de recreere de 10,50 USD pe zi, pentru o perioadi de pani
la 15 zile de concediu efectuat odati la sase luni.
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II1. Conditii generale pentru personal

5. Guvernul se va asigura ci personalul pus la dispozitie indeplineste standardele stabilite de
Organizatia Natiunilor Unite pentru MINUSMA, printre altele, in ceea ce priveste gradul,
experienta, aptitudinea fizica, specializarea si cunoasterea limbilor straine. Personalul trebuie sa
fie instruit cu privire la echipamentul din dotarea contingentului si trebuie sa respecte toate
politicile si procedurile pe care Organizatia Natiunilor Unite le poate stabili in ceea ce priveste
autorizatiile medicale sau de altid naturd, vaccinarile, calitoriile, transportul, concediul sau alte
drepturi.

6. In perioada in care sunt incadrai in misiunea MINUSMA, Guvernul este responsabil de plata
oricirui tip de recompense, indemnizatii si beneficii datorate personalului sdu in conformitate cu
dispozitiile nationale.

7. Organizatia Natiunilor Unite va transmite Guvernului toate informatiile pertinente privind
asigurarea personalului, inclusiv aspecte legate de rispunderea pentru pierderi sau daune
materiale ale proprietatii Organizatiei Natiunilor Unite si despdgubiri in caz de deces, ranire sau
boala atribuite serviciului Organizatiei Natiunilor Unite si/sau pierderea proprietatii personale.
Cererile/Plingerile privind decesul si cele privind cauze de invaliditate vor fi tratate in
conformitate cu Rezolutia Adunarii Generale 52/177 din 18 decembrie 1997. in documentul
A/52/369 din 17 septembrie 1997 sunt incluse linii directoare pentru depunerea cererilor de
despagubire rezultate din incidente de deces si de invaliditate.

8. Orice personal suplimentar fortei autorizate in prezentul memorandum de intelegere este in
responsabilitate nationald si nu este supus rambursarti sau sprijinului acordat de Organizatia
Natiunilor Unite. Acest personal poate fi trimis la MINUSMA, cu aprobarea prealabild a
Organizatiei Natiunilor Unite, dac#i acesta este evaluat de contributorul cu trupe si de Organizatia
Natiunilor Unite ca fiind necesar in scopuri nationale, de exemplu pentru a opera echipamentele
de comunicatii pentru o legitura nationala. Acest personal este parte a contingentului §i, ca atare,
se bucurd de statutul juridic al membrilor MINUSMA. Cu toate acestea, contributorul cu trupe
nu va primi nicio rambursare pentru acest personal, iar Organizatia Natiunilor Unite nu va
accepta nicio obligatie sau responsabilitate financiard in legdturd cu acesta. Orice sprijin sau
servicii vor fi recuperate din rambursarea datorati contribuitorului cu trupe.

9. Personalul detasat la cererea Organizatiei Natiunilor Unite pentru sarcini specifice de durati
limitatd poate fi asigurat prin aranjamente suplimentare la prezentul memorandum de intelegere,

dupi caz.
10. Personalul civil national oferit de Guvern care face parte din contingentul de trupe va fi
asimilat cu membrii unitdtii contingentului de trupe in sensul prezentului memorandum de
intelegere.

11. Aranjamentele administrative si financiare generale aplicabile asigurérii de personal.militar si
de alti naturd sunt cele stabilite in Orientirile privind statele care contribuie cw trope prevazute

in anexa [. /
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Apendice 1a Anexa A

Complet de lupta: cerinti recomandati specifici misiunii

Pentru a asigura operafionalizarea unitdtilor, urmditoarea listd de elemente obligatorii a fost
tdentificatd ca fiind cerinta operationala minima:

Descriere Cantitate

Articole personale de securitate si sigurantd

Arma 1
Casca de lupta 1
Vestd antiglont I

Articole specifice uniformei

Veston combat, greutate redusa 2
Tricou cu méneci lunga 2
Tricou 4
Pantaloni combat, greutate redusa 2
Batistd 6
Bocanci combat de desert 1 pereche
Sosete de vard 4 perechi
Pelerina de ploaie 1
Pantaloni scurti 2
Chiloti 4
Bretele 1
Prosop 2

Articole de ethi [‘lﬂmﬂ]l
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Descriere Cantitate
Sac de dormit 1
Geanta de cildtorie 1
Periuti de dinti 1
Cutit pentru masa 1
Lingurid 1
Furculita 1
Gamela 1
Cani |
Perie pentru curafat 2
Bidon de apa individual 1
Plasa de tantari individuala 1
Lanterna 1
Trusd de supravietuire 1
Trusd de prim ajutor 1

Pansament steril (impregnat cu agent hemostatic) 1

Garou 1

Fasa elastica 1

Mainusi chirurgicale de unica folosinta I
Busola 1

Articole suplimentare

Conform cerintei si négocierii
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ANEXA B

Echipamente majore asigurate de citre Guvern

MINUSMA- Detasamentul de elicoptere multirol — Rominia
1 - Cerinte
Data de incepere: 01 august 2019

Factori:

Mediul inconjuritor

- Intensitate operationald
- Qstilitate/Abandon fortat

Spor de transport

- Tip contract : inchiriere cu echipaj
VEBICULE DE SPRLIJIN(COMERCIALE)

24 %
3.3%
54 %
3%

Tip Cant. | Ratd lunard USD | Rata lunara USD | Total rambursare
Exclusiv Inclusiv lunari
coeficientii coeficientii Inclusiv
| | coeficientii
AUTOMOBILE (4X4} I 2 567.00 | 621.49 | 1,242.98
Autoutilitara (sub 1,5 tone) | N 608.00 | 656.56 | 656.56
Autoutilitard, cisterna  (peste | 2 2,887.00 3,159.06 6,318.12
10.000 litri) 1
Subtotal: 8,217.66
TRAILERE
Tip Cant. | Rata lunard USD | Rati lunara USD | Total rambursare |
Exclusiv Inclusiv lunari
coeficientii coeficientil Inclusiv |
o | coeficientii |
TRAILER, Set reflectoare cu 2 382.00 413.81 827.62
generatoare (4 refl, stlp 9 M,
generator 7 KW) | S N
MEDIUM CARGO MULTI 1 411.00 450.22 450,22
AXLE |
SERVICING TRAILER 1 344.00 376.89 376.89

ECHIPAMENT DE MANEVRARE A MATERIALELOR

Subtotal: 1,654.73

Tip

Motostivuitor greu (peste 5
tong) -
Motostivuitor mediu (pini
la 5 tone}

Cant.

Ratd lunard USD
Exclusiv
coeficientii

1,690.00 |

[,121.00 |

Ratii lunard USD | Total rambursare
Inclusiv lunara
coeficientii Inclusiv
__ = ~eueficientii
1.839.91 |/ [.839.91
12253) 37 Gail22837
- AL -

Generated On: 26 Feb 2020 16:22 PM Unit No: 200082

L ;
" -
\"-._

% Rubtbfaft 3,065.22
F ;
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Echipamente majore asigurate de ciitre Guvern
MINUSMA- Detasamentul elicoptere multirol — Roménia

1 - Cerinta
Data de incepere: 01 august 2019
' Factori: - Mediul inconjuritor 2.4 %
- Intensitate operationald 33%
- Ostilitate/Abandon fortat 5.4 % |
- Spor de transport 3%

ECHIPAMENTE DE SPRIJIN AL AERONAVEIJAERODROMULUI

Tip Cant. | Ratd [unard USD | Rata lunard USD | Total rambursare |
Exclusiv Inclusiv lunara
cocficientii coeficientii Inclusiv
| ! R coeficientii .
Sursd de energie auxiliard 2 1.675.00 1.792.31 3,584.62
{Capacitate mare) :
Sursd de energie auxiliard 2 1,047.00 1,122.70 2,245.40
{Capacitate micd) . W |
Masini de tractare a 2 984.00 1,062.38 2,124.76 |
| aeronavelor ' . | ;
Autoutilitard de reincércare 2 1,033.53 1,130.46 | 2,260.92 |
a derului conditionat

Subtotal: 10,215.70

ECHIPAMENTE LOGISTICE
Tip Cant. Raté lunard | Ratd lunard USD | Total rambursare
usD Inclusiv coeficientii lunari
Exclusiv . . ' Inclusiv coeficientii
coeficientii
Depozit combustibil, peste 2 58.00 62.39 | 12478
10,000 litri |

Subtotal: 124.78

KIT PENTRU ECHIPAJ (NUMAI PENTRU MEMBRII ECHIPAJULUI)

Tip | Cant. | Ratilunari | Rata lunard USD | Total rambursare
UsSb Inclusiv coeficientii lunari
Exclusiv Inclusiv coeficientii
| coeficientii | |
Kit pentru echipaj - set | 15 53.00 ‘ 57.45 | 861.75
— ] e ) ML

- 7. Subtotal: 861,75

Total: 24.139,84 USD
Notes:
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Anexa B

1L Conditii generale privind echipamentele majore

1. Echipamentele majore asigurate pe baza acestui memotandum de intelegere vor rdméane in proprietatea
Guvernului exceptind cazurile specificate in apendicele la prezenta anexa.

2. Echipamentele majore dislocate pentru perioade scurte de timp pentru misiuni specifice nu fac obiectul
prezentului memorandum; acestea vor face obiectul unor negocieri si agreate separat in cadrul unor
aranjamente suplimentare la prezentul memorandum de intelegere.

3. Rambursarea pentru echipamentele majore se va face in trange integrale pani la data incheierii operatiilor
de catre contributorul cu trupe sau pAnd la terminarea misiunii, iar apoi va fi redusad la 50% din valorile
agreate in acest memorandum de intelegere pana cdnd echipamentele majore vor pirdsi aria misiunii,

4. Pentru a indeplini standardele de utilizare aferente categoriei de fortd, contingentele au optiunea si
mentind un suprastoc de pani la 10% din cantitigile autorizate agreate si si disloce/redisloce acest suprastoc
odatid cu contingentul. Organizatia Natiunilor Unite va prelua costurile dislocarii si redislocrii si de
vopsire/revopsire a suprastocului, dar contributorul cu trupe nu va primi rambursiri in regim de inchiriere cu
sau fard echipaj pentru niciun suprastoc.

5. Costurile asociate cu pregitirea echipamentelor autorizate la standardele aditionale definite de
Organizatia Natiunilor Unite pentru dislocarea intr-o misiune in cadrul aranjamentelor de inchiriere cu sau
fard echipaj (de exemplu vopsirea, marcarea cu insemnele Orgamza‘;lel Natiunilor Unite, pregitirea pentru
iarnd) sunt responsabilitatea Organizatiei Natiunilor Unite. in mod similar, costurile pentru returnarea
echipamentelor autorizate in stocurile nationale la incheierca unei misiuni (precum revopsirea in culorile
nationale) sunt, de asemenea, responsabilitatea Organizatiei Natiunilor Unite. Costurile vor fi evaluate i
rambursate cand va fi prezentati o solicitare bazatd pe o listd de echipamente autorizate coninutd in acest
memorandum de intelegere. Cheltuielile de vopsire/revopsire vor fi decontate folosindu-se valorile standard
de vopsire/revopsire pentru echipamente majore autorizate in acest memorandum de intelegere. Costurile
pentru reparatii nu sunt rambursabile atunci cénd echipamentele sunt asigurate in regim de inchiriere cu
echipaj deoarece reparatiile sunt incluse in portiunea de mentenantd a valorii de Inchiriere cu echipaj.

III. Proceduri de verificare si control

6. Scopul principal al procedurilor de verificare si control este de a verifica indeplinirea termenilor si
conditiilor memorandumului de intelegere bilateral si de a lua masuri corective atunci cand este necesar.
Organizatia Natiunilor Unite este responsabild, in coordonare cu conducerca contingentului sau altd
autoritate delegati desemnati de contributorul cu trupe, pentru a se asigura cd echipamentul furnizat de
Guvern indeplineste cerintele MINUSMA si este in conformitate cu anexa D a memorandumului de
intelegere.

7. Prin urmare, Organizatia Natiunilor Unite este autorizatd sa verifice starea, conditia si cantitatea
echipamentului si a serviciilor furnizate. Guvernul va desemna o persoand, identificatd in-mod normal prin
functia sa, care va fi punctul de contact responsabil pentru aspectele legate de verlﬁcaﬂ“ $i contel:

8. Procesul de verificare va fi guvernat de principiul rezonabilititii. Trebuie cvaluat daci-Glyernul si
Organizatia Natiunilor Unite au luat toate misurile rezonabile pentru a rdspunde spirifalui memirandumului
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de intelegere, dacd nu a intregii sale substante si, de asemenea, dacd au luat in considerare importanta
subiectului si perioadei in care memorandumul de intelegere nu a fost indeplinit. Principiul director in
determinarea rationalitatii este dacd materialul care va fi furnizat atdt de Guvern, cét si de Organizatia
Natiunilor Unite va indeplini functia militard/de politie, fird costuri suplimentare pentru Organizatia
Natiunilor Unite sau pentru Guvern, altele decét cele prevazute in memorandumul de intelegere.

9. Rezultatele procesului de control trebuie utilizate ca bazi a discutiilor consultative la cel mai mic nivel
posibil pentru a corecta discrepantele sau pentru a decide asupra actiunilor de corectare, inclusiv ajustarea
eligibilititii convenite pentru rambursare. fn mod alternativ, partile, avind in vedere gradul de neindeplinire
a memorandumului de intelegere, pot incerca si renegocieze dimensiunea contributiei.

10.Procesul de verificare pentru echipamentele majore const in urmétoarele tipuri de inspectii:

(a)Verificarea la sosire:

(i) Inspectia echipamentelor majore va avea loc imediat dupé sosirea in zona de misiune
si va fi finalizati in termen de o luna. Organizatia Natiunilor Unite, in consultare cu contributorul cu trupe,
va decide timpul si locul. Atunci cénd echipamentul si personalul se afld deja in zona de misiune in
momentul incheierii memorandumului de intelegere, prima inspectie va fi efectuati la o data care urmeazi a
fi stabiliti de citre conducerea misiunii i contingentului de comun acord si va fi finalizatd in termen de o
luni de la aceastd daté;

(i1) Guvernul poate solicita o echipd a Organizatiei Natiunilor Unite care sa consilieze sau
sa ofere sprijin consultativ in chestiuni legate de echipamentele majore si/sau de auto-sustinere. in mod
normal, Organizatia Natiunilor Unite va solicita o vizitd in faza de pre-dislocare in tara de origine a
contributorilor cu trupe;

(b)Inspectia operationali:

(i} Inspectiile operationale, efectuate de reprezentantii desemnati ai Organizaiici
Natiunilor Unite, trebuie sa se desfdsoare cel putin o datd la sase luni. Echipamentul major va fi inspectat
pentru a se asigura ca grupurile si categoriile , precum si cantitatea livratd continud s corespunda acestui
memorandum de intelegere si sunt utilizate in mod corespunzitor;

(ii} De asemenea, inspectia va determina dacd functionalitatea operationald este in
conformitate cu specificatiile mentionate in standardele de performantd enumerate n anexa E;
(c)Inspectia de repatriere:

Inspectia de repatriere se efectueazi de cétre reprezentantii desemnati de cétre Organizatia
Natiunilor Unite in momentul in care contingentul sau 0 componentd a acestuia pleacé din misiune, pentru a
se asigura cd numai echipamentele majore furnizate de Guvern sunt repatriate §i pentru a verifica starea
echipamentului ce face obiectul inchirierii fird echipaj;

(d)Alte inspectii si raportiri:

Pot fi efectuate verificdri sau inspectii suplimentare considerate necesare de citre
Comandantul Fortelor/Comisarul de politie, Directorul/Seful misiunii de sprijin sau de la Sediul Organizatiei
Natiunilor Unite, cum ar fi cele necesare pentru a sprijini raportarea operationala standard.

Organizatia Natiunilor Unite poate solicita o vizit de pre-dislocare in {ara de origine a natiunii contributoare
in vederea acordarii sprijinului necesar pregitirii dislocérii si pentru verificarea sustenabilititii
echipamentelor majore i a capabilitatilor de auto-sustinere ce vor fi dislocate:

IV. Transportul
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I1. Organizatia Natiunilor Unite, in consultare cu Guvernul, va stabili si va suporta costurile aferente
dislocdrii gi re-dislocarii echipamentelor detinute de contingent, din zona de misiune citre un port agreat de
imbarcare/debarcare fie direct, sau sub forma unei scrisori de asisten(i daci transportul va fi asigurat de
Guvern. Pentru (drile fara iesire la mare sau farile in care echipamentele sunt transportate pe soscle sau pe
calea feratd catre §i dinspre zona misiunii, portul de imbarcare/debarcare va fi un punct de trecere a
frontierei convenit.

12. Contributorii cu trupe sunt responsabili de transportul pieselor de schimb si a echipamentelor minore
asociate echipamentelor majore, precum si de echipamentele disponibile la rotatie in vederea indeplinirii
cerinfelor nationale. Valorile lunare estimate de mentenanti a tarifelor de inchiriere cu echipaj includ deja o
prima genericd de 2% pentru un astfel de transport. In plus, pentru tariful de mentenanti se aplica un spor de
distan(a. Sporul de distantil este de 0,25% din tariful de mentenanta estimati pentru fiecare 800 de kilometri,
cu exceptia primilor 800 de kilometri ai rutei de expedi(ie dintre portul de imbarcare al natiunii contributoare
si portului de intrare n zona misiunii. Pentru tarile fard iesire la mare sau tirile in care echipamentele sunt
transportate pe sosele sau pe calea feratd, in care echipamentele sunt deplasate pe sosele sau pe calea ferati
célre 1 din zona de misiune, portul de intrare va fi un punct de trecere a frontierei convenit.

13, Nu existd rambursare separatd pentru transportul pieselor de schimb, in afara celor care fac obiectul
procedurilor in regim de inchiriere cu echipaj.

14, Costurile legate de rotatia echipamentului pentru indeplinirea cerintelor operationale nationale sau a
cerintelor de mentenan{d nu sunt eligibile pentru rambursarea asigurati de citre Organizatia Natiunilor
Unite. Dislocarea prelungitd fn misiuni de mentinere a picii a anumitor categorii de echipamente majore
care nu functioneazd sau pentru care mentenanta continua nu este cconomici pentru misiune, pot fi luate
in considerare pentru rotatie pe cheltuiala Organizatiei Natiunilor Unite la discretia consiliului de evaluare
a contingentului/a memorandumului de intelegere (CMMRB), in consultare cu comandantul
contingentului respectiv. pe baza cerintelor operationale din cadrul misiunii. Aceste categorii sunt
urmatoarele: echipamente de sprijin pentru aeronave/aerodromuri, transportor blindat de personal (pe
senile). transportor blindat de personal (pe roti), echipamente tehnice, vehicule tehnice, vehicule de sprijin
(modele comerciale si militare).

15. Pentru a fi acceptat, echipamentul trebuie si fi fost dislocat in mod continuu in operatiuni de mentinere a
pacii timp de cel putin sapte ani sau 50% din durata de functionare estimati, oricare dintre acestea survine
mai devreme. Echipamentele care urmeaza si fie inlocuite pe cheltuiala Organizatiei Natiunilor Unite vor fi
tratate de Organizatia Natiunilor Unite ca si in cazul repatrierii echipamentelor din proprietatea
contingentului la terminarea dislocarii. Echipamentele de schimb sunt tratate ca echipamente dislocabile sub
destinatia initiald a contingentului intr-o zonii de misiune.

16. Organizatia Natiunilor Unite este responsabila de costurile transportului terestru de echipamente majore
intre locatia de bazi convenitd si portul de imbarcare/debarcare. Organizatia Natiunilor Unite poate face
aranjamente de transport la si de la baza de origine; cu toate acestea, Guvernul va fi responsabil pentru
costurile aferente altor echipamente decdt cele majore. Rambursarea costurilor transportului interior a
echipamentelor majore efectuate de natiunea contributoare va fi facutd la prezentarea unei cereri/pretentii
intocmite in conformitate cu scrisoarea de asistentd, care va fi negociat Tnainte de transport.

17. Organizatia Natiunilor Unite va fi responsabild pentru costurile de transport in ceea ce priveste
dislocarea §i redislocarea echipamentului la nivelul autorizat in acest memorandum de intelegere si a
echipamentului de rezervd pand la nivelul echipamentului autorizat in acest memorandum de ingelegere. in
cazul in care nafiunea contributoare dispune de mai multe echipamente decit cele autorizate in acest
memorandum de intelegere, plus 10% din costul echipamentului de rezervi, costurile suplimentare vor fi
suportate de natiunea contributoare.

I8. Atunci cand Organizatia Natiunilor Unite negociazi un contract de repatriere /1. cchipamentului. si
transportatorul depaseste perioada de gratie de 14 zile dupi data de sosire préconizata, ‘Organizatia
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Natiunilor Unite va rambursa natiunii contributoare la tariful de inchiriere fird echipaj de la data sosirii
planificate pand la data sosirii efective.

V. Factorii misiunii

19. Factorii misiunii, asa cum sunt descrisi in anexa H, dacd sunt aplicabili, vor fi aplicati tarifelor de
rambursare pentru echipamentul major.

VI. Daune si prejudicii

20.  Atunci cind se hotaraste rambursarea pentru daune si prejudicii, se face o distinctie intre incidentele
neprevizute si actiunile ostile/abandonarea fortata:

(2) Incidente fird culpa. Tarifele de inchiriere cu sau fird echipaj includ un factor de nerespectare a
defectiunilor pentru a acoperi pierderea sau deteriorarea echipamentului intr-un incident faré culpd. In cazul
pierderii echipamentelor sau avarierli acestora, nu se aplicd rambursarea suplimentard si nici nu sunt

acceptate alte pretentii;
(b} Actiune ostili/abandonare fortata:

(i) In cazurile de daune si prejudicii rezultand dintr-o singura actiune ostild sau abandonare fortatd, Guvernul
isi asuma raspunderea pentru ficcare element de echipament major a cérui valoare corectd genericd de piatd
(GFMV) este sub pragul de 100.000 $;

(ii) In cazul daunelor si prejudiciilor rezultate din actiuni ostile sau abandonarea foratd, Guvernul isi asuma
raspunderea pentru echipamente atunci cind valoarea’corectd genericd de piatd (GFMV) a pierderilor este
sub pragul de 250.000 $, intr-un an bugetar al Organizatiei Natiunilor Unite aferent misiunii respective;

(iii) Pentru echipamentele majore pierdute sau deteriorate ca urmare a unei actiuni ostile sau abandonutui
fortat, Organizatia Natiunilor Unite fsi va asuma raspunderea pentru fiecare element de echipament major a
cirui valoare corectd genericd de piatd individuald este egald sau mai mare de 100.000 $ sau pentru
echipamentele majore pierdute sau deteriorate atunci cand valoarea corecta de piath colectivil este egald sau
depaseste 250.000 $, pentru o seric de actiuni ostile corespunzitoare unui an bugetar al Organizatiei
Natiunilor Unite. Valoarea dauneclor si prejudiciilor se determind utilizdnd valoarea corectd de piatd.
Rambursarea se efectucaza la valoarea corectd genericd de piatd fard costul de utilizare a echipamentului,
adica tariful cumulat a inchirierii fard echipaj si orice plati asociate mediului §i intensitatea factorilor
operatiunilor efectuate de Organizatia Natiunilor Unite pentru acest echipament;

(iv) Valoarea corectd genericd de piatd a echipamentelor rambursate pentru o singurd actiune ostild sau
abandonare forfata va fi inclusd in GFMV a pragului de colectare anuala de 250.000 §;

(v) Rambursarea va fi procesati numai dupd ce Guvernul se angajeazd si inlocuiascd sau si repare
echipamentul.

21.In cazul in care echipamentele sunt furnizate in baza unui contract de inchiriere totald, metoda de calcul
pentru daune este costul de reparatie. Echipamentul care a suferit pagube trebuie considerat o pierdere totald
atunci cand costul reparatiei depaseste 75% din valoarea corecta generici de piata.

22. Organizatia Natiunilor Unite nu are nicio responsabilitate de rambursare in cazul-in.care daunele si
prejudiciile se datoreazd unei conduite necorespunzitoare sau unei neglijenie.‘grave 'a . personalului
contributorului cu trupe, stabilite de o comisie de anchetd autorizatd de Organizatia Nafiunilor'Uinite, al carui
raport a fost aprobat de responsabilul din partea Organizatiei Natiunilor Unite.

VII. Daune si prejudicii in tranzit
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23, Raspunderea pentru daune si prejudicii pe timpul transportului va fi asumatd de partea care a ficut
aranjamentele. Raspunderea pentru daune se aplicad numai dauneior semnificative. Prejudiciile semnificative
inseamna daune in cazul in care reparatiile se ridica la 10% sau mai mult din GFMV a echipamentului.

VIII. Echipamentul special

24. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in memorandumul de intelegere, pierderea sau deteriorarea
echipamentului special trebuie tratatd in acelasi mod ca si alte echipamente majore.

IX. Rispunderea pentru deteriorarea echipamentelor majore definute de un singur
contributor cu forte militare/de politie si folositi de un alt membru contributor cu forte
militare/de politie

25. Echipamente majore pot fi furnizate Organizatiei Natiunilor Unite de cétre un contributor cu forfe
militare/de politie spre folosintd, la cererea Organizatiei Natiunilor Unite, de un alt contributor cu forte
militare/de politie. in aceste cazuri, se vor aplica urmitoarele principii:

(a) Este necesard instruirea adecvatd pentru a se asigura cd un utilizator este calificat sd opereze un
echipament major unic, cum ar fi transportoarele de personal blindate. Organizatia Natiunilor Unite va fi
responsabild pentru asigurarea desfasurdrii si finantirii acestei instruiri. Modalitatile de furnizare si
desfasurare a acestei instruiri vor fi negociate intre Organizatia Natiunilor Unite, contributorul cu trupe/forte
de politic care furnizeaza echipamentul major si contributorul cu trupe care utilizeazd echipamentul major.
Rezultatele negocierii vor fi reflectate in respectivul memorandum de intelegere;

(b) Echipamentele majore furnizate unei misiuni de mentinere a pacii a Organizatiei Natiunilor Unite de
cétre un contributor cu forte militare/de politie si folosite de un alt contributor cu trupe/forte de politie sunt
tratate cu diligenta necesara. Contributorul cu forte militare/de politie care foloseste echipamentele va fi
responsabil pentru rambursarea contributorului cu cu forte militare/de politie care furnizeazé, prin
intermediul Organizatiei Natiunilor Unite, pentru eventualele daune care pot sa apard, fie ca urmare a unei
abateri intentionate, a unei neglijente grave sau a unei neglijente din partea personalului contributorului cu
forte militare/de politie;

(c) Orice incident care implicd prejudicii este investigat si prelucrat in confurmitate ey normele, si
regulamentele Organizatiei Nagiunilor Unite.
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Apendice 1 la Anexa B

CATEGORIE
ARTICOL

Sprijin al
aeronavei/
aerodromului

Lista echipament special

DOS-MOU-MINUSMA-ROM-200082-1

FURNIZAT DE TCC CALCULATIE ONU
o - i . _ —
Cost D"ér:m D";?‘a Cost principal Coeficient mcident
DESCRIERE GFMV principal viatd GFMY vink -0t princip fard culpi Rata dry Rata wet
ARTICOL per articol Viga per arlicol j———— P T — lease per fease per
) . ol icol
(USD) Peni::;fo[,f (UsSh artioolf % Rata | Artcol articol
= 1 | lunar
I. Autoutilitara | T
dereincdrear | o5 h00 sy | 567.00 USD 15 fS000USD | 15 | 667USD | 103% | 00% | s42usp | 29833 s siusp
2 aerului UsD
conditionat | |

*Rata speciald calculata pentru unitatea de transport aerian daneza, acceptatd de Romania

Definitii:

GFMYV: Generic Fair Market Value (valoare corects generici de piata)

Au fost utilizate formule conforme cu ..Manual COE-Svstem™, Capitol 5 ..Caz special®:

Ratd fnchiriere fird echipaj = GMFV/durata de vial/12+GFMV *  Factor ir_ﬁ&nt faraculpa%”/12

Ratd inchiriere cu echipaj= Rata inchiriere fiird echipaj + Rata de mentenang SAGY
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Apendice 2 1a Anexa B

Lista cu echipament apartinind unei pirti terte

Nu se aplica
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Natiunilor Unite va rambursa natiunii contributoare la tariful de inchiriere fira echipaj de la data sosirii
planificate pni la data sosirii efective.

V. Factorii misiunii

19. Factorit misiunii, asa cum sunt descrisi In anexa H, daci sunt aplicabili, vor fi aplicati tarifelor de
rambursare pentru echipamentul major.

V1. Daune si prejudicii

20.  Atunci cdnd se hotdriste rambursarea pentru daune §i prejudicii, se face o distinctie intre incidentele
neprevézute gi actiunile ostile/abandonarea fortata:

(a) Incidente fird culpi. Tarifele de inchiriere cu sau fard echipaj includ un factor de nerespectare a
defectiunilor pentru a acoperi pierderea sau deteriorarea echipamentului intr-un incident fira culpa. In cazul
pierderii echipamentelor sau avarierii acestora, nu se aplicd rambursarea suplimentard si nici nu sunt
acceptate alte pretentii;

(b) Actiune ostili/abandonare forfata:

(i) In cazurile de daune si prejudicii rezultind dintr-o singura actiune ostila sau abandonare fortatd, Guvernul
isi asuma rdspunderea pentru fiecare element de echipament major a ciirui valoare corecti generica de piati
(GFMYV) este sub pragul de 100.000 $;

(i) in cazul daunelor si prejudiciilor rezultate din actiuni ostile sau abandonarea fortats, Guvernul isi asuma
rispunderea pentru echipamente atunci cind valoarea corectd generica de piatd (GFMV) a pierderilor este
sub pragul de 250.000 $, intr-un an bugetar al Organizatiei Natiunilor Unite aferent misiunii respective;

(iit) Pentru echipamentele majore pierdute sau deteriorate ca urmare a unei actiuni ostile sau abandonului
fortat, Organizatia Natiunilor Unite si va asuma rispunderea pentru fiecare element de echipament major a
cdrui valoare corectd genericd de piatd individuald este egald sau mai mare de 100.000 $ sau pentru
echipamentele majore pierdute sau deteriorate atunci cind valoarea corecta de piata colectivi este egald sau
depigeste 250.000 $, pentru o serie de actiuni ostile corespunzitoare unui an bugetar al Organizatiei
Natiunilor Unite. Valoarea daunelor si prejudiciilor se determind utilizand valoarea corectd de piati.
Rambursarea se efectueaza la valoarea corectd generica de piatd fara costul de utilizare a echipamentului,
adicd tariful cumulat a inchirierii fard echipaj si orice plafi asociate mediului si intensitatea factorilor
operatiunilor efectuate de Organizatia Nagiunilor Unite pentru acest echipament;

(iv) Valoarea corectd genericd de piatd a echipamentelor rambursate pentru o singurd actiune ostila sau
abandonare fortati va fi inclusd in GFMV a pragului de colectare anuala de 250.000 §;

(v} Rambursarea va fi procesath numai dupd ce Guvernul se angajeazd sd inlocuiascd sau s repare
echipamentul.

21.In cazul in care echipamentele sunt furnizate in baza unui contract de inchiriere totald, metoda de calcul
pentru daune este costul de reparatie. Echipamentul care a suferit pagube trebuie considerat o pierdere totala
atunci cdnd costul reparatiei depédseste 75% din valoarea corectd generici de piata.

22. Organizatia Naiunilor Unite nu are nicio responsabilitate de rambursare in cazul in-eare-daunele si
prejudiciile se datoreazd unei conduite necorespunzitoare sau unei neglijente prave” a- pérsonalului
contributorului cu trupe, stabilite de o comisie de anchet autorizata de Organizatia Nationilor Unité.al ciirui
raport a fost aprobat de responsabilul din partea Organizatici Natiunilor Unite. f
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11. Organizatia Natiunilor Unite, in consultare cu Guvernul, va stabili i va suporta costurile aferente
dislocirii si re-dislocirii echipamentelor detinute de contingent, din zona de misiune citre un port agreat de
imbarcare/debarcare fie direct, sau sub forma unei scrisori de asistentd dacd transportul va fi asigurat de
Guvern, Pentru tdrile fird iesire la mare sau tarile in care echipamentele sunt transportate pe sosele sau pe
calea feratd ciitre si dinspre zona misiunii, portul de imbarcare/debarcare va fi un punct de trecere a

frontierei convenit.

12. Contributorii cu trupe sunt responsabili de transportul pieselor de schimb si a echipamentelor minore
asociate echipamentelor majore, precum si de echipamentele disponibile la rotaie in vederea indeplinirii
cerintelor nationale. Valorile lunare estimate de mentenantd a tarifelor de inchiriere cu echipaj includ deja o
prima generica de 2% pentru un astfel de transport. In plus, pentru tariful de mentenantd se aplicd un spor de
distantd. Sporul de distanta este de 0,25% din tariful de mentenanta estimatd pentru fiecare 800 de kilometri,
cu exceptia primilor 800 de kilometri ai rutei de expeditie dintre portul de imbarcare al natiunii contributoare
si portului de intrare in zona misiunii. Pentru tarile fard iesire la mare sau térile in care echipamentele sunt
transportate pe sosele sau pe calea feratd, in care echipamentele sunt deplasate pe sosele sau pe calea feratd
citre si din zona de misiune, portul de intrare va fi un punct de trecere a frontierei convenit.

13. Nu existdi rambursare separatii pentru transportul pieselor de schimb, in afara celor care fac obiectul
procedurilor in regim de inchiriere cu echipaj.

14. Costurile legate de rotatia echipamentului pentru indeplinirea cerinfelor operationale nationale sau a
cerintelor de mentenantd nu sunt eligibile pentru rambursarea asiguratd de citre Organizatia Natiunilor
Unite. Dislocarea prefungitd in misiuni de mentinere a pécii a anumitor categorii de echipamente majore
care nu functioneazi sau pentru care mentenanfa continud nu este economicd pentru misiune, pot fi luate
in considerare pentru rotatic pe cheltuiala Organizatiei Natiunilor Unite la discrefia consiliului de evaluare
a contingentului/a memorandumului de intelegere (CMMRB), in consultare cu comandantul
contingentului respectiv, pe baza cerintelor operationale din cadrul misiunii. Aceste categorii sunt
urmitoarele: echipamente de sprijin pentru aeronave/aerodromuri, transportor blindat de personal (pe
senile), transportor blindat de personal (pe roti), echipamente tehnice, vehicule tehnice, vehicule de sprijin
(modele comerciale gi militare).

15. Pentru a fi acceptat, echipamentul trebuie sa fi fost dislocat in mod continuu in operatiuni de mentinere a
pécii timp de ce! putin sapte ani sau 50% din durata de functionare estimati, oricarc dintre acestea survine
mai devreme. Echipamentele care urmeaza si fie inlocuite pe cheltuiala Organizatiei Natiunilor Unite vor fi
tratate de Organizagia Natiunilor Unite ca ¢i in cazul repatrierii echipamentelor din proprictatea
contingentului la terminarea dislocarii. Echipamentele de schimb sunt tratate ca echipamente dislocabile sub
destinatia initiald a contingentului intr-o zona de misiune.

16. Organizatia Natiunilor Unite este responsabild de costurile transportului terestru de echipamente majore
intre locatia de bazi convenitd si portul de imbarcare/debarcare. Organizatia Natiunilor Unite poate face
aranjamente de transport la si de la baza de origine; cu toate acestea, Guvernul va fi responsabil pentru
costurile aferente altor echipamente decét cele majore. Rambursarea costurilor transportului interior a
echipamentelor majore efectuate de natiunea contributoare va fi facutd la prezentarea unei cereri/pretentii
intocmite in conformitate cu scrisoarea de asistentd, care va fi negociatd inainte de transport.

17. Organizatia Nagiunilor Unite va fi responsabild pentru costurile de transport in ceea ce priveste
dislocarea si redislocarea echipamentului la nivelul autorizat in acest memorandum de intelegere si a
echipamentului de rezerva pina la nivelul echipamentului autorizat in acest memorandum de intelegere. in
cazul in care natiunea contributoare dispune de mai multe echipamente decit cele autorizate in acest
memorandum de intelegere, plus 10% din costul echipamentului de rezerva, costurile suplimentare vor fi
suportate de natiunea contributoare.

18. Atunci cdnd Organizatia Natiunilor Unite negociazd un contract de repatriere -a echipamentului si
transportatorul depiseste pericada de gratic de 14 zile dupd data de sosire” preconizatll, Organizatia
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23. Raspunderea pentru daune si prejudicii pe timpul transportului va fi asumata de partea care a facut
aranjamentele. Rispunderea pentru daune se aplicad numai daunelor semnificative. Prejudiciile semnificative
inseamnd daune in cazul in care reparatiile se ridica la 10% sau mai mult din GFMV a echipamentului.

VIIL Echipamentul special

24. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in memorandumul de intelegere, pierderea sau deteriorarea
echipamentului special trebuie tratata in acelasi mod ca si alte echipamente majore.

I1X. Riaspunderea pentru deteriorarea echipamentelor majore detinute de un singur
contributor cu forte militare/de politie si folositi de un alt membru contributor cu forte
militare/de politie

25. Echipamente majore pot fi furnizate Organizatiei Natiunilor Unite de catre un contributor cu forte
militare/de politie spre folosintd, la cererea Organizatiei Natiunilor Unite, de un alt contributor cu forte
militare/de politie. In aceste cazuri, se vor aplica urmitoarele principii:

(a) Este necesard instruirea adecvatd pentru a se asigura cd un utilizator este calificat sd opereze un
echipament major unic, cum ar fi transportoarele de personal biindate. Organizatia Natiunilor Unite va fi
responsabild pentru asigurarea desfasurdrii si finantdrii acestei instruiri. Modalititile de furnizare si
desfisurare a acestei instruiri vor fi negociate intre Organizatia Natiunilor Unite, contributorul cu trupe/forte
de politie care furnizeaza echipamentul major si contributorul cu trupe care utilizeaza echipamentul major.
Rezultatele negocierii vor fi reflectate in respectivul memorandum de intelegere;

(b) Echipamentele majore furnizate unei misiuni de mentinere a péicii a Organizatiei Natiunilor Unite de
citre un contributor cu forte militare/de politie si folosite de un ait contributor cu trupe/forte de politie sunt
tratate cu diligenta necesard. Contributorul cu forte militare/de politie care foloseste echipamentele va fi
responsabil pentru rambursarea contributorului cu cu forte militare/de politie care furnizeazd, prin
intermediul Organizatiei Natiunilor Unite, pentru eventualele daune care pot sa apard, fie ca urmare a unei
abateri intentionate, a unei neglijente grave sau a unei neglijente din partea personalului contrlbutorulm cu
forte militare/de politie; :

(¢} Orice incident care implicd prejudicii este investigat si prelucrat in conlhrm;tdte ¢l pormele s
regulamentele Organizatiei Nagiunilor Unite.
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Anexa D

Principii de verificare si standarde de performanti pentru echipamentele majore
furnizate in cadrul regimului de inchiriere cu/firi echipaj (wet/dry lease)

Scop

1. Existd standarde verificabile prin care se pot pune in aplicare si apoi rambursa atat
contracte de inchiriere fird echipaj (dry lease), cdt si contracte de inchiriere cu echipaj
(wet lease). Urmatoarele standarde si definifiile asociate se aplicd echipamentelor
enumerate in anexa A a capitolului 8+ Standardele, specificate in ceea ce priveste
cerintele operationale, sunt concepute astfel incit si fie de naturd genericd pentru a se
potrivi unei game largi de echipamente.

Principii
2. Urmaitoarele principii sunt aplicabile tuturor categoriilor de echipament:

(a) Echipamentele care sosesc in teatru trebuie sd se afle intr-o stare de funcfionare
corespunzitoare utilizarii lor conform scopului principal si trebuie sd aibd marcajele
Organizatiei Natiunilor Unite. Ambulantele §i alte vehicule destinate transportului
personalului medical sau al bunurilor medicale trebuie s fie marcate In mod clar cu
simboluri de plasare sub protectia Conventici de la Geneva. Orice nevoie de asamblare a
echipamentului, cauzati de constringerile de transport, va fi finalizatd de unitate pe
cheltuiala proprie, ca parte a procesului de dislocare. Aceasta va include realimentarea cu
benzina, ulei si lubrifianti indepértati in scopul transportului;

(b) Toate echipamentele minore asociate, listele de verificare sau de incircare necesare
pentru utilizare impreund cu echipamentul in indeplinirea rolului sidu, vor insoti
echipamentul sau vor fi In misuri clar identificabile pentru a fi incluse cu echipamentul
la sosirea in teatru;

(¢) In cadrul regimului de inchiriere cu echipaj (wet lease), natiunea contributoare este
responsabild cu furnizarea echipamentelor de inlocuire, a pieselor de schimb, a
intretinerii si reparatiilor contractate.

(d) Pentru a respecta standardele de utilizare, unititile au optiunea de a menfine un
procent suplimentar de 10% din cantititile de echipamente majore autorizate prin
memorandumul de intelegere care urmeazid a fi dislocate impreund cu  unitatea.
Organizatia Natiunilor Unite va fi responsabild pentru dislocarile asociale; ¢at_gi~pentru
costurile de vopsire si revopsire. Cu toate acestea, nu se vor rambursa’ inchirierea cu/fara
echipaj pentru stocuri excedentare;

= Manualul COE 2017 (A/72/288)
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(e) Se va utiliza criteriul "rezonabilitatii" atunci cdnd se evalueazi dacé un standard de
performanta a fost indeplinit. Cu toate acestea, capabilitifile, personalul si echipamentul
medical, precum si capacitatea de a efectua proceduri medicale de urgentd in
conformitate cu standardele de auto-sustinere medicald menfionate in anexa C la
prezentul capitol trebuie sa fie prezente permanent. Natiunile contributoare $i Organizafia
Natiunilor Unite nu ar trebui sa fie penalizate atunci cdnd neconformitatea rezultd din
situatia operationald din zona misiunii;

(f) Deteriorarca echipamentelor in timpul transportului va fi responsabilitatea partii
responsabile de efectuarea aranjamentelor de transport;

(g) Termenul "caz special” ar trebui rezervat pentru echipamentele majore pentru care
nu a fost stabilitd un tarif de rambursare in Manualul COE.

3. Echipa de inspeciie a Organizatiei Natiunilor Unite va folosi prevederile
memorandumului de intelegere pentru verificarea tipului i cantitatii de echipamente
majore furnizate de natiunea contributoare.

4. Tertul care Intretine echipamentul unui alt contributor trebuie si Tndeplineasca aceleasi
standarde de performantd ca acel contributor care asigurd intretinerea propriului
echipament.

Standarde

5. Urmatoarele paragrafe descriu standardele care urmeazi si fie verificate de echipa de
inspectic a misiunii.

Echipamente de comunicatii

6. Furnizarea de echipamente de comunicatii in cadrul regimului de rambursare a
inchirierii cu/fara echipaj va fi aplicatid contingentelor de comunicatii care furnizeazi
servicii la nivel de fortd, si anume deasupra nivelului batalionului sau al unitatii.
Serviciul trebuie si fie disponibil tuturor unitétilor desemnate de conducerea misiunii gi
va fi inclus in memorandumul de intelegere. Memorandumul de Intelegere va prevedea
specificatiile tehnice care vor fi utilizate.

7. Echipamentul trebuie sa fie suficient furnizarii refelei de comunicatii de baza dorite de
misiune. O capabilitate de rezerva trebuie péstratd in teatru pentru a asigura funcfionarea
neintrerupti. Echipamentul de rezerva va fi dislocat si redislocat impreund cu unitatea.

8. Atunci cind unor unititi de alt tip le sunt necesare capabilitdti de comunicatii de nivel
superior, care nu pot fi rambursate in cadrul tarifului de auto-sustinere pentru comunicatii
(de exemplu, INMARSAT), echipamentul trebuie autorizat in Memorandum. caz in care
acesta va fi rambursabil ca echipament major in acelagi mod ca §ipentru G-pnitate de
comunicatii. Un Inmarsat utilizat in scopuri nationale de legdturil este o responsabilitate
nationali si nu este rambursabil.
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Echipamente electrice

9. Acest tip de echipament este destinat furnizarii sursei principale de generare a energiel
pentru bazi, companii, locatii dispersate sau unitati specializate care necesita surse mari
de energie mai mari de 20 kVA (de exemplu, instalatii medicale, ateliere de intretinere).
Trebuie sa includa toate echipamentele minore asociate, consumabilele si cablarea pentru
a conecta utilizatorii finali. Corpurile de iluminat, circuitele de adaptare §i cablurile sunt
rambursabile conform tarifului de auto-sustinerepe echipament electric. Atunci cind
trupele sau unitiitile specializate dintr-un contingent sunt dislocate cu un alt contingent,
responsabilitatea pentru furnizarea puterii, cu o capacitate de rezerva suficientd, trebuie
definitd in memorandumul de intelegere incheiat intre pérti.

10. Generatoarele principale din bazi §i generatoarele care deservesc facilititile medicale
vor avea 0 capacitate de rezerva care sa functioneze in paralel. Capacitatea de rezervi
trebuie sd fie oricdnd suficientd pentru a acoperi nevoile medicale si trebuie sd fie
conectati la zonele vitale ale spatiilor medicale, acordidnd prioritate acestor facilitati.
Combinatia puterii cele doud generatoare este utilizatd pentru a determina tariful de
rambursare. In acest caz, este necesardi o capacitate neintreruptdi pentru toate
generatoarele  principale din  baza. Cablarea corespunzitoare, panourile g1
transformatoarele trebuie si fie reparate sau inlocuite In decurs de doud ore.
Generatoarele individuale (cele care nu functioneazd in paralel) vor functiona cu cel mult
trei ore de service, realimentare sau reparatii intr-un interval de 24 de ore. Atunci cénd
unitdtile militare, de politie sau medicale sunt dislocate si opereazd cu un contingent al
unui alt contribuitor, responsabilitatea pentru furnizarea energiei cu o capacitate de
rezervi suficientd va fi negociati de la caz la caz si indicatd in anexa B la memorandumul
de intelegere.

11. Generatoarele introduse in 2017 pe baza standardului ISO 8528, care sunt detaliate in
apendicele 3 la prezenta anexd, suplimenteazi - nu inlocuiesc - categoriile existente de
generatoare. Natiunile contributoare pot opta sid continue sd foloseascd generatoarele
existente in cadrul aranjamentelor anterioare. Nafiunea contributoare poate trece la noul
plan COE de tranzitie a energiei, care nu este obligatoriu, ci se bazeazd pe stimulente.
Daca alege sa fie rambursatd la noua putere primara, la puterea de functionare cu timp
limitat sau la puterea in caz de urgentd, natiunea contributoare trebuie si adere la planul
de audit al site-ului. Planul de tranzitie a energiei nu se bazeazd pe noile
tipuri/capabilititi ale generatoarelor. Mai degrabd, aceasta se concentreazi pe o
metodologie de utilizare a generatoarelor existente intr-o manterd mai eficientd si mai
ecologici.

12. Este recomandatd furnizarea de echipamente de producere a @ 1:*:‘;1,1'1‘:"1 din-surse
regenerabile de energie pentru a inlocui oricare sau toate generdtn’umle |:=u baza de
combustibili. Aceastd prevedere va fi evaluati ca un caz special.
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Tehnici

13. Tarifele corespunzitoare echipamentelor majore vor fi platite pentru echipamentul
major utilizat in sarcinile tehnice, in sprijinul misiunii. Unitatea g¢i capabilitatea
respectivi trebuie autorizate pe baza memorandumului de Intelegere.

14. Echipamentele de tehnica vor fi intrefinute in vederea asigurdrii disponibilitatii
imediate de utilizare conform scopului dislocérii.

15. Atunci cand o unitate de geniu primeste sarcina de a efectua deminarea / eliminarea
dispozitivelor explozive in numele misiunii, echipamentul va fi rambursat ca echipament
major, dupa caz, dupd cum s-a convenit in memorandumul de infelegere. Munitiile s
explozivii consumati in operatiunile de deminare/eliminarea dispozitivelor explozive sau,
in cazul in care comandantul forfei autorizeaza si dirijeaza o pregétire speciala dincolo de
standardele Organizatiei Natiunilor Unite, sunt rambursabile la cererea misiunii §i in
urma unei certificiri din partea acesteia. Intrucit costurile munitiilor si explozivilor
asociate cu articolele de echipament major de caz special, cum ar fi explozivii de
demolare utilizati in deminarea / eliminarea dispozitivelor explozive, nu sunt incluse in
calcularea tarifelor lunare de inchiriere cu echipaj, nu este inclus un factor de transport
incremental pentru rambursarea costului transport pentru reaprovizionare. In consecinta,
Organizatia Natiunilor Unite va rambursa cosiul de transport pentru dislocarea,
redislocarea si completarea acelor munitii si explozivi specifici utilizafi pentru
deminarea/eliminarea.

16. Aprovizionarea si achizifionarea de consumabile, instalarea materialelor si a
echipamentelor minore consumate §i plasate, cum ar fi conductele de foraj, pompele mici,
asfaltul, pictrisul etc. trebuie sa fie tratate in cadrul unei Scrisori de asistentd (Letter of
Assist — LOA) specifice. In plus, costurile excedentare suportate ca rezultat al uzurii
exceptionale cauzate de functionarea echipamentului in condifii necorespunzatoare sunt
tratate in cadrul unei LOA.

Echipament de observare

17. In cadrul unui contract de inchiriere cu echipaj (wet lease), echipamentul de observare
va fi mentinut pentru a asigura operabilitatea "in regim non-stop”, dupd caz, la toate
avanposturile de observare. Trebuie efectuata calibrarea de rutind a echipamentului.

18. In cadrul unui contract de inchiriere fard echipaj (dry lease), Organizatia Natiunilor
Unite este responsabild de furnizarea de piese si echipamente suficiente pentru a mentine
acelasi nivel de functionalitate la posturile de observare.

Cazare

19.Tipurile de cazare se definesc prin standardele si caracteristicile minime enumerate
mai jos. '
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20. Tipul standard de cazare pentru misiuni ONU este definit ca o facilitate in care:

(a) Cadrul structural este compus dintr-un sistem de grindi cu zibrele sau lemn, otel de
constructii, din beton armat, zidérie structurald sau material similar rigid cu un design
adecvat;

(b) Cadrul structural este interconectat cu o membrani tensionati sau cu un perete
exterior rigid si un sistem de acoperis, pentru o incintd etansa la intemperii;

(¢) Facilitatea este construitd dupd un sistem de substructurii proiectat corespunzitor, cu
o fundatie adecvata, {indnd cont de conditiile solului la fata locului si de sarcinile statice
st dinamice ale instalatiei, incluzdnd ocupantii, vantul, zipada, factorii seismici si este
securizatd corespunzitor la sol, tindnd seama de conditiile de mediu din zona de
responsabilitate a misiunii;

(d) Invelisul exterior are izolatie interioard adecvatd, iar grosimea peretelui este conceput
pentru a regla necesarul de incilzire si de ricire cu valori minime R astfel cum sunt
definite de cdtre directorul diviziei de sprijin logistic, Departamentul de Sprijin
operational®.

(¢)  Facilitatea include un sistem integrat de pardoseald deasupra nivelului solului sau o
placa proiectatd pentru sustinerea sarcinii statice si dinamice a ocupantilor;

(f) Facilitatea are ferestre si usi adecvate, care pot fi securizate, acoperite cu plase de
insecte si cu deschideri totale care s nu fie mai mici de 5% din suprafata totald a
peretelui instalatiei, pentru a permite ventilatia adecvati pentru .ocupanti, inclusiv
ventilatia combinata;

(g) Facilitatea ar trebui sd fie capabild si indeplineascd standardele Organizatiei
Natiunilor Unite de protectie/stingere a incendiilor, pe langd cerintele de combatere a
incendiilor ale tarile participante, conform Manualului COE;

(h) Serviciile de cazare ar trebui sd includi:
(1) Sisteme de alimentare si iluminare adecvate pentru ocuparea doriti;

(1t) Un sistem de incélzire, ventilatie si climatizare pentru ocuparea dorita, tinind cont
de conditiile de mediu din zona de responsabilitate a misiunii. In general, instalatia de
climatizare trebuie si fie prevdzutd atunci cdnd temperatura maximi sezonierd la
temperatura exterioard a locatiei depidseste 86 de grade Fahrenheit sau 30 de grade
Celsius pentru perioade care depagesc 30 de zile intr-un an si este previzuta incilzirca
atunci cind temperatura minima exterioara ambianti este zero grade Celsius sau 32
grade Fahrenheit sau mai jos pentru perioade care depisesc 30 de zile intr-un an.

21. Containerele sunt addposturi mobile utilizate pentru un anumit scop / serviciu. Exista
trei tipuri de bazd de containere: montat pe camion, montat pe remorci si containere
maritime. Containerele montate pe camion pot fi demontate si operate independent de
vehicul. Containerele montate pe remorcd nu trebuie demontate, dar fu suntranibursate

B N - . . . s . - { | | .
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ca remorci in categoria vehiculelor. Containerele maritime trebuie menfinute conform
standardelor internationale (certificate pentru transport) pentru a fi eligibile pentru
rambursare.

22.Dacd un container este utilizat ca parte a sprijinului acordat in cadrul unui tarit de
auto-sustinere (de ex: dentare, catering), utilizarea Ini nu este rambursabild ca echipament
major, ci este acoperitd de rata de auto-sustinere aplicabila.

23. imbunatatiri de mediu. Imbunititirile aduse cazirii pe criterii de mediu sunt
considerate adiugiri la standardele de cazare mentionate mai sus, cu efect de reducere a
consumului de energie si, prin urmare, a reducerii consumului de combustibil §i a
emisiilor de gaze cu efect de sera. imbunatatirile includ toate sau unele dintre

urmétoarele:
(a) Acoperis dublu gi perete de umbrire;
(b) Izolatie termica suplimentard pentru pereti, acoperis, podea $i usi, dupé caz; si

(¢) Sisteme de climatizare si incdlzire cu dimensiuni si eficientda energetica
corespunzitoare.

24. Tarifele corespunzitoare cazdrii includ toate echipamentele minore si
consumabilele asociate cu functia primara a facilitatii.

Aviatie

25. Data tiind natura specialé a aviatiei, criteriile care tin de tip, cantitate si performanté
vor fi stipulate separat in scrisoarea de asistenta. Unitatea de operatiuni aeriene a misiunii
este responsablla pentru monitorizarea si raportarea performan‘;elor aeronavelor. In
scopul generdrii unui set mai consistent de conditii in scrisoarca de asistentd pentru
furnizarea unei capacitifi de aviatie militard si pentru a incuraja o utilizare completd a
capacititilor militare, Organizatia Natiunilor Unite va rambursa costul munitiilor folosite
in cursul anului in vedereca mentinerii aptitudinilor de tragere ale echipajelor pentru
elicopterele armate. Detaliile privind exercitiile de trageri, inclusiv cantitatea §i tipurile
de munitie alocate pentru fiecare pilot, se vor baza pe cerinfele nationale/ONU, iar
tarifele de rambursare a acestei munitii vor fi incluse ca atasament la scrisoarea de
asistentd. Rambursarea pentru munitia consumata in timpul ostilitatilor reale se va face la
acelasi tarif. Organizatia Natiunilor Unite este responsabild de furnizarea unui poligon de
trageri in zona de responsabilitate a misiunii sau intr-o locatie alternativii adecvata (sub
rezerva unui memorandum bilateral intre Guvern i Organizatia Natiunilor Unite).

26. Sistemele aeriene fird pilot sunt dislocate din ce in ce mai mult in misiunile de pace
ale Organizatiei Natiunilor Unite. Sarcinile lor includ culegerea de date primare aeriene
si de informatii geospatiale, precum si oferirea unor informafit valoroase pentru multe
contexte operationale. Datoritd flexibilitdtii si diversitatii lor, €le pot- 11 adaptate pentru a
se potrivi multor sarcini diverse in cadrul fiecdrei misiuni si pentru toate componentele.

D-6
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(a)Sistemele aeriene fara pilot - Clasa I: Sisteme aerienc fara pilot care funcfioneazi
numai pani la o altitudine limitatd de cel mult 305 m (1000 feet) deasupra solului cu o
greutate maximi de decolare intre 1 i 150 kg si in limita vizibilita{ii operatorului, cu
o razd maxima de actiune de pand la 50 km.

(b) Sistemele aeriene fira pilot — Clasa a II-a: Sisteme aeriene férd pilot, cu o greutate
maximi de decolare intre 150 si 600 kg, functiondnd si in afara himitei vizibilitatii
operatorului. In mod normal functioneaza pana la 3.048 m (10.000 feet) deasupra
solului, cu un domeniu maxim de 200 km. Limitarile privind echipamentul si
restrictiile privind navigabilitatea pot limita aceste sisteme la operatiuni in spatiu
aerian restrns sau special.

(c)Sistemele aeriene fira pilot — Clasa a Ill-a: Sistemele acriene fird pilot de inalta
rezistentd, la altitudine medie, precum si sistemele aeriene fird pilot de mare Indl{ime
si inaltd rezistenti, cu o greutate maxima bruta de decolare mai mare de 600 kg si
operate pani la 19.812m (65.000 feet) deasupra solului cu o distantd nelimitatd dincolo
de limita vizibilititii. Echipate pentru un spatiu aerian limitat sau chiar nerestricfionat,
cu un certificat corespunzitor de navigatie.

27. Sistemele aeriene fara pilot de clasa I de pand la 2 kg operate la o altitudine care nu
trebuie si depaseascd 67 de metri vor fi rambursabile ca echipament major la tariful
indicat in capitolul 8 anexa A* . Toate celelalte tipuri [adicd mai mult de 2 kg sau care

opereazi la o altitudine de peste 67 m (200 feet)] vor fi reglementate in Scrisoarea de
asistenta.

Armamente

28. Armamentul deservit de echipaj trebuie si fie operational, in proportie de 90%.
Mentenabilitatea include vizionarea si calibrarea armelor si trageri de incercare periodice,
conform zonei de responsabilitate al misiunii. Organizatia Natiunilor Unite defineste o
arma deserviti de echipaj ca orice arma operatd de mai multi militari desemnati. Munitia
pentru observare, calibrare, trageri de incercare gi antrenament este considerata ca facand
parte din categoria consumabilelor si este inclusd in tariful de intretinere corespunzitoare
inchirierii cu echipaj (wet lease). Prin urmare, munifia de antrenament este o
responsabilitate nationald, cu exceptia cazului in care comandantul forfei/comisarul de
politie autorizeazd in mod specific antrenamente speciale dincolo de standardele
Organizatiei Natiunilor Unite. Atunci cind armele sunt furnizate prin intermediul
Organizatiei Natiunilor Unite, o cantitate suficientd de piese de schimb va fi pastrata in
teatru pentru a asigura standardele de utilizare.

29. Organizatia Natiunilor Unite va rambursa pentru dislocarea munitiilor in §i din zona
de misiune. Intrucat costul munitiilor/rachetelor asociate cu elementele majore de
echipament, cum ar fi cele anti-aeriene, aruncitoare de grenade si explozivii utilizati cu
echipamente majore, nu sunt incluse in calculul tarifelor lunare de inchifiere 'cu, echipaj
(wet lease), un factor de transport incremental nu este inclus pentru a rambursa-costul de

* Manualul COE 2017 (A/72/288)
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transport pentru reaprovizionare. In consecin{d, Organizatia Natiunilor Unite va rambursa
costul de transport pentru dislocarea, redislocarea si completarea munitiilor specifice
respective si pentru munitia sau explozivii folositi cu echipamentul major.

30. In plus, Organizatia Natiunilor Unite va rambursa munitiile si explozivii utiliza(i
pentru antrenamente, dincolo de standardele Organizatiei Natiunilor Unite, autorizate si
conduse de comandantul fortei/comisarul de polifie, dar nu si pentru alte
antrenamente/exercitii in cadrul standardelor Organizatiei Natiunilor Unite. Pentru aceasta
din urm3, munitia este consideratd un consumabil acoperit fie in cadrul tarifelor de
inchiriere cu echipaj (wet lease), fie sub rambursare pentru personalul contingent (ca parte
a echipamentului de imbraciminte, echipament i armament personal). Munifia
operationald va fi rambursata la cererea Guvernului si cu conditia emiterii unui certificat
de cheltuieli operationale de munitie din partea misiunii.

31. Se va rambursa munitia care devine inutilizabild in teatru. Cu toate acestea, natiunile
contributoare sunt responsabile pentru dislocarea munitiilor cu o duratd de viaté estimati
care depaseste durata anticipatd a dislocarii. in timpul rotatiei unei unitati, in cazul in care
Organizatia Natiunilor Unite furnizeaza transport pentru o fard care contribuie cu
trupe/forte de politie sau in baza unei scrisori de asistentd din partea contributorului, in
cazul In care existd o capacitate disponibild in cadrul Organizatiei Natiunilor Unite,
transportul trupelor/fortelor de politie, pentru a obtine o eficientd sporitd, aceastd
capacitate de rezerva poate fi utilizatid pentru a muta munitiile autorizate pentru a inlocui
stocurile uzate sau expirate. Utilizarea oricarei capacitifi neutilizate trebuie sa fie neutrd
din punciul de vedere al costurilor pentru Organizafia Natiunilor Unite §i, in acest caz,
acest castig de eficientd nu va fi gratuit pentru natiunea contributoare.

Navele militare

32. Data fiind natura speciala a navelor, criteriille care tin de tipul, cantitatea st
performanta acestora vor fi stabilite separat in scrisoarea de asistenta.

Vehiculele

33. Echipa de inspectie este responsabild de verificarea echipamentului pentru a se
asigura ci acesta este clastficat in functie de descrierea/categoria furnizatd in Manualul

COE.

34. Vehiculele de model comercial sunt definite ca acele vehicule care sunt ugor
accesibile dintr-o sursd comerciala. incepﬁnd cu_l_‘i__llblipg:___gi(_)_dll, toate vehiculele comerciale
noi dislocate in misiuni noi sau existente trebuie sd fie echipate cu centuri de siguranta
standard. Costul va fi suportat de catre natiunea contributoare. Natjtnile contributoare
sunt incurajate si instaleze centuri de sigurantd standard pentru ¥ehiculele comerciale
deja dislocate. Aceastd optiune nu ar trebui si fie obligatorie, iar/costurile vor i suportate
de natiune.
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35. Vehiculele de model militar sunt construite in mod special si proiectate conform
specificatiilor militare gi de politie precise, pentru a satisface anumite cerinte militare/de
politie. O listd de verificare pentru a determina daci un vehicul de model comercial poate
beneficia de un tarif militar de rambursare este cuprinsa in apendicele 1 la prezenta
anexi. In cazul in care vehiculul original este un model comercial, vehiculul poate fi
considerat "model militar" in scopuri de rambursare in cadrul Manualului COE, sub
rezerva unui memorandum i trebuie si fie indicat in anexa B a memorandumului de
infelegere. Aspectele legate de faptul dacd un upgrade la echipamente comerciale di
dreptul nafiunii contributoare la rambursarea echipamentului militar trebuie si fie
reglementate in timpul negocierii memorandumului de intelegere, acordind o importanta
capitala cerinfelor operationale §i principiului "rezonabilitatii" in rezolvarea diferendelor.

36. Specificatiile pentru vehiculele de politie pot fi gisite in apendicele 2 al prezentei
anexe.

37. In cazul unui contract de inchiriere fard echipaj (dry lease), in care Organizatia
Natiunilor Unite este responsabild pentru intretinerea echipamentului major sau pentru
asigurarea mentinerii unui echipament major de citre o tertd parte, va fi efectuati o
revizuire a Intrefinerii si a pieselor de schimb pentru a determina daci pretul intretinerii
depdseste tariful de intretinere inclus in tariful general de “contract de inchiriere cu
echipaj (wet lease)". In astfel de situafii, este necesari o evaluare initiali pentru a
determina daca depisirea poate fi atribuita conditiilor de mediu sau operationale. In cazul
in care deplsirea costurilor nu poate fi atribuitd conditiilor locale, ¢i mai degrabi
conditiei echipamentului, se prezintd un raport citre Organizatia Natiunilor Unite prin
care sc explicd situatia, indicdnd ce categorie de echipamente este supusd depisirii
intretinerii $i cu ce sumi. In astfel de cazuri, Organizatia Natiunilor Unite poate reduce
tariful de rambursare a contractului de inchiriere fira echipaj (dry lease) cu suma care
depdgeste tariful de intretinere estimat inclus in contractul generic de inchiriere cu
echipaj (wet lease).

38. Echipamentul autorizat in memorandumul de intelegere trebuic si includi toate
echipamentele minore, elementele din lista de verificare (cricuri, sculele soferului,
pneurile de rezervad etc.) si consumabilele (mai putin carburantul) asociate cu
autovehiculul.

39. In conditiile unui contract de inchiriere cu echipaj (wet lease), atunci ciAnd numirul
total de vehicule disponibile pentru utilizare este mai mic de 90% din cantitatea
autorizatd In memorandumul de infelegere dintr-o subcategorie de vehicule, rambursarea
va fi redusd In consecinta.

40. Un vehicul va fi considerat inoperabil din punct de vedere operafional daci nu este
disponibil pentru o utilizare normald pentru o perioada de timp mai mare de 24 de ore. O
unitate poate detine stocuri operationale limitate (pani la 10% din captilatéa duforizati)
concepute ca inlocuitori imediati pentru vehiculele pierdute sau detérioraté, dincolo de
capacitatea de reparatii in teatru.
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41. In conditiile unui contract de inchiriere fara echipaj (dry lease), vehiculul va fi
furnizat in stare de functionare din punct de vedere operational, cu toate echipamentele
minore si elementele de listd de verificare, pentru utilizare imediatd la sosirea in teatru.
Organizatia Natiunilor Unite trebuie si men{ind functionalitatea operationala la un tarif
minim de 90% din cantitatea convenita intr-o subcategorie de vehicule. Un vehicul va fi
considerat inoperabil din punct de vedere operational dacd nu este disponibil pentru o
utilizare normald pentru o perioadd de timp mai mare de 24 de ore. Capacitatea de
exploatare sub 90%, cauzati de incapacitatea de menfinere a Organizatiei Natiunilor
Unite, ar putea necesita ajustdri in sensul scdderii sarcinilor/misiunilor unitatii, fard o
reducere corespunzitoare a altor rambursiri afectate Tn mod negativ de tarifele reduse ale
activitifii. Organizafia Natiunilor Unite este responsabild pentru returnarea vehiculului
citre natiunea contributoare la acelasi nivel de operabilitate, cu toate echipamentele
minore si elementele de lista de verificare, aga cum a fost prevdzut initial.

42. Sistemele de armament de pe toate vehiculele trebuie Intretinute pentru a se asigura
mentinerea capacitatii de indeplinire a misiunii. In cazul vehiculelor de luptd, este
necesard mentenabilitatea operationald pentru arma principald §i sistemul asociat de
control al focului. Dacd arma sau sistemul de control al focului nu functioneaza,
vehiculul este considerat nefunctional si nu este eligibil pentru rambursare. Armamentul
deservit de echipaj reprezinta orice armi operatd de mai mulfi soldati desemnati.

43.Pentru a fi considerate operabile pentru operatiunile Organizatiei Natiunilor Unite,
toate vehiculele trebuie sa fie vopsite in alb, cu marcajele corespunzitoare ale
Organizatiei Natiunilor Unite. Vopsirea si revopsirea sunt detaliate in capitolul 4% .

Unitate canini, toate tipurile - caz special

44. O unitate canind este o unitate de securitate care cuprinde un cdine §i un instructor
canin cu abilititi si capacitati unice. Operatiile pot necesita utilizarea mai multor unitati
canine.

Echipamente de protectie a fortei

45. Echipamentele de protectie a fortelor sunt menite sd sporeascd protectia forfelor
unititilor Organizatiei Natiunilor Unite si sa le permitd sd combatd noile tchnici si
proceduri utilizate impotriva personalului si facilitdfilor Organizatiei Nafiunilor Unite.
Printre amenintirile actuale, se numira utilizarea dispozitivelor explozive improvizate cu
control la distantd, infiltrarea si atacul direct impotriva facilitdtitor Organizatiei
Natiunilor Unite. Echipamentele de protectie a fortei pot include;'darnu se limiteazi la
dispozitivele de bruiaj montate pe vehicule, televiziune cu circuit inchis, ‘detectoare de
miscare si diferite tipuri de senzori de migcare.

* Manualul COE 2017 (A/72/288)
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Apendice 1 1a Anexa D

Criterii de decizie in privinta faptului daci un vehicul de sprijin de model
comercial ar trebui rambursat ca echivalent al modelului militar

| Nr. crt. - Simbol | Lista modificdrilor Obs.
Echipate pentru montarea antenelor radio si militare, plus .
1 + sistem radio (foarte inaltd frecventd (VHF) / frecventa inaltd | 1 si 2
{(HF)]
2 | 'y Troliu ... kilograme cu accesorii o sid
| 3 - X Mobilitate in teren (4 x 4, 6 x 6, § x 8, etc.) 1
4 ] ... prizd de alimentare Volt / adaptor auxiliar_ 1si3
5 ] ... prize cle_alimentare Volt suplimentarc(mipim 2) 1
6 . Proiector... Volti - |
| 7 |- Reflectoare montate pe caroserie (minim 2) : 1
‘ 8 o | Cleme de stocare arme §i / sau de depozitare cutie de munitie | 1 =

Mecanisme de ancorare a incircaturii si echipamente de fixare | 1

o ks a incércaturii

10 - Canistrd  sau recipient echivalent pentru combustibil |
| suplimentar |

Observatii:

I. Nr. crt. 1 trebuie sa fie prezent, plus oricare 5 din restul listei
2. Suportul magnetic pentru anteni este acceptat.

3. In functie de tensiunea utilizatd de vehicul.
4

troliu capabil sd tragd greutatea vehiculului, pe care este fixat si incarcitura
normald de lupta.

Esential.

+ Sistem de comunicatii — intotdeauna
)
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A Capacitate oft-road
m Modificari electrice
o Cargo si depozitare
X In functic de cerintele operationale

Apendicele 2 la Anexa D
Vehicule de politie

Vehicul de politie blindat

1.Un vehicul blindat de politic reprezinta un vehicul blindat cu capacitate off-road, utilizat pentru
a transporta un echipaj de politie de la 8 la 12 persoane, cu un echipament complet de control al
muliimii. Este un vehicul multifunctional de ordine publica si oferd proteciie impotriva armelor de
calibru mic. Acest vehicul este conceput atit pentru operatiunile urbane ct si pentru cele rurale si
poate fi utilizat in mai multe scopuri, inclusiv ca un vehicul obisnuit de patrulare blindat. Nu
exista un sistem de armament integrat vehiculului;

Vehicul de politie cu rol de control al multimii

2 Un vehicul de control al multimii al polifiei este un vehicul protejat (minim 4 x 4) destinat
operatiunilor in medii urbane si rurale, cu capacitatea de a transporta un echipaj de politie de la 9
la 12 persoanec cu un echipament complet de control al multimii. Trebuie sa ofere protectie
impotriva proiectilelor de mand neexplozive. Un sistem de control al multimii (de exemplu, un
Jansator de gaze la rece) poate fi integrat in vehicul. Nu existd un sistem de armament integrat
vehiculului. Un vehicul al politiei de control al multimii ar trebui sa permitd intregului personal de
reactie si se deplaseze pe aceeagi platforma, pentru o comunicare si livrare ugoard a ordinelor,
planificarea operationald, pregitirea echipamentului si debarcare ca unitate sau echipd, printre
altele. Din motive de securitate si operationale, trebuic sd existe mai mult de o intrare/iesire pentru
personalul care se deplaseazi pe platforma. Deschiderile de intrare/iesire ale vehiculului trebuie sa
fie suficient de mari pentru a facilita imbarcarea/debarcarea’ personalului de securitate in
echipamentul complet de control al ordinii publice. Comunicatiile dintre liderul echipei,
conducitorul auto si operatorii de control al mulimii/membrii echipei trebuie sa fie asigurate in
permanentd prin comenzi verbale sau vocale directe, nu prin radio sau prin telefon. Vehiculul
irebuie sa aibd capacitatea de a livra munitii lacrimogene intr-un arc de foc de 360°. Toate
geamurile, deschiderile, farurite din fatd, limpile din spate, bara de avarie, lumina (ile), sistemul
de adresd publici si sirena (e) trebuie si fie protejate prin nituire cu otel; Vehiculul trebuie sa fie
echipat si cu urmatoarele instrumente de baza pentru operatiunile de.ordine:publica:

(a) Doua (2) extinctoare tipurile ABC de capacitate medie;
(b) Una (1) paturi;

(¢) Una (1) surubelnita;

{d) Un (1) tarnacop si berbec (pentru spargerea usilor);
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(e) Un (1) carlig metalic si lant sau sfoard (pentru indepartarea baricadelor si/sau tragere sau
glisare).

Camion cu tun de apa

3. Un camion cu tun de api este o autocisternd cu capacitate minima de 2.500 de litri,
echipati cu un sistem de apa de inalta presiune, tun sau tunuri cu jet de apd pulsat. Aceste
vehicule pot fi prevdzute sau nu cu blindaj (in functie de cerintele misiunii) pentru a
asigura o protectie adecvatd intregului echipaj de operare. Toate geamurile, deschiderile,
farurile din fatd, lampile din spate, bara de avarie, farurile, sistemul de adresare publica si
sirena (sirenele) trebuie s fie protejate prin placare cu ofel. Camionul poate fi modificat
pentru incarcituri suplimentard, cum ar fi scanere, aparaturd de inregistrare video sau de
imagine, un plug frontal, un aparat de spuma sau marcare chimica, un dispersor de gaze
lacrimogene sau de fum si proiectoare sau lansatoare. Camioanele cu tun de apd sunt in
mod normal utilizate de forfele de securitate pentru operatiile de gestionare a ordinii
publice.
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Apendicele 3 la Anexa D

Generatoare

1. Standardul ISO 8528 prevede patru evaludri pentru generatoare: putere continuid, putere
primard, functionare cu timp limitat $i energie in regim de standby pentru urgente. Natiunile
contributoare pot alege si utilizeze generatoare care respectd standardul ISO 8528 sau conforme
cu memorandumurile existente (inainte de 2017).

Planurile de energie ale bazei

2. Planurile de energie ale bazei vor fi elaborate atit pentru bazele existente, cit si pentru cele
viitoare, pe baza evaludrilor si prognozelor energetice. Nucleul planurilor va fi reprezentat de
proiectarea unei solutii optimizate de generare a energiei pentru bazd, in functie de combustibil,
care poate consta dintr-un generator individual pentru cele mai mici baze §i o bancd cu doud sau
mai multe generatoare pentru alte baze. Solutfiile de utilizare a energiei regenerabile vor fi
integrate in planuri acolo unde este cazul. Capacitatea de generarc a rezervelor adecvate va fi
inclusd in faza de proiectare, pentru a permite intreruperile programate s$i neplanificate ale
unititilor de generare principale (prime power). Un principiu fundamental al planului energetic
va fi dimensionarea adecvati a generatorului sau a generatoarelor pentru a se potrivi cu cererea
variabild gi pentru a evita operatiunile de incdrcare redusd (ISO §528-2-5.3).

3. Pentru contingentele care utilizeaza generatoare conforme cu standardul ISO 8528, vor fi
efectuate evaludri energetice la nivelul bazei pentru a asigura respectarea planurilor energetice
ale amplasamentului. Contingentele vor permite accesul la bazi si protejarea echipamentului de
monitorizare furnizat pentru a primi rambursarea la puterea primard, la viteza limitatd de
functionare si la puterea de asteptare pentru cazuri de urgentd. Evaluarea va fi un raport furnizat
in forma unui proiect, revizuit de citre comandantul contingentului.

Clasificarea rolurilor generatoarelor.

4. Generatoarele dislocate in cadrul noii clasificari trebuie sd respecte standardele 1SO 8528.
Clasa de performantd va fi minim G3, asa cum este definitd in ISO 8528, care este standardul
stabilitatii si calitatii puterii electrice necesare pentru funcfionarea in condifii de sigurantd si
protejarea echipamentelor electrice sensibile. In plus, generatoarele vor avea o scard de evaluare
fie ca putere primard, fie ca functionare pe timp limitat sau in standby pentru caz de urgentd, in
functie de rolul lor operational real. Generatoarele suplimentare vor fi considerate cerinta
excedentara. Diferitelor categorii li se vor aplica standarde tehmice si tarife de rambursare

diferite.

5. Generatoarele primare furnizeazi in mod individual sau colectiv Intreaga sau marea parte a
energiei electrice necesare retelei. Puterea primara este definitd ca fiind puterea maxima pe carc
un set de generatoare este capabil sd o livreze in mod continuu, in timp ce furnizeazi o sarcind
electricd variabila atunci c¢dnd functioneaza pentru un numaér nelimitat de ore pe an in conditiile
de functionare convenite, cu intervale de intrefinere si proceduri efectuate conform-prescriptiilor
producitorului. Generatoarele primare pot functiona fie individual, deservind. [{10%dintr-o
sarcind izolatd, fie ca parte dintr-o bancd de generatoare primare, unde fnai-multe gencratoare
sincronizate actioneazi ca un singur generator virtual. '
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6. Generatoarele cu functionare limitati joacid un rol de rezervé pentru generatoarele
primare, atit pentru intreruperile planificate, cat si cele neplanificate. Intreruperile
planificate in mod obisnuit sunt menite intretinerii de rutini si, in unele cazuri, pentru
alimentarea cu combustibil. Timpul limitat de functionare este definit ca puterea
maximé disponibild, in conditiile de functionare convenite, pentru care setul de
generatoare este capabil sa livreze pand la 500 ore de functionare pe an, cu intervale de
intre{inere si proceduri efectuate in conformitate cu prescriptiile producitorului.

7. Generatoarele standby asigurd un rol de rezervd similar pentru generatoarele de
energie primard. Starea de standby pentru cazuri de urgentd este definitd ca puterea
maximi disponibild in timpul unei secvente de energie electricd variabila, in conditiile
de functionare declarate, pe care un set de generatoare este capabil sd o livreze in caz de
intrerupere a alimentdrii cu energie electricd sau in condifii de testare, timp de pana la
200 ore de operare pe an, cu intervale de Iintretinere si proceduri efectuate in
conformitate cu prescriptiile producétorului.

8.Energia regenerabild miregte capacitatea de auto-sustinere a bazelor prin reducerea
necesitdfii alimentdrii cu combustibil a convoaielor conexe, in special in zonele cu
atacuri asimetrice. Desfasurarea unei mai mari capacititi de producere a energiei din
surse regenerabile este beneficd pentru siguranta, securitatea gi sdnitatea personalului,
precum si pentru reducerea impactului asupra mediului al misiunilor la nivel global prin
reducerea emisiilor de gaze cu efect de sera si prin prevenirea poludrii solului si aerului.

Dimensionarea generatoarelor

9. Dimensiunile necesare ale generatoarelor vor fi determinate in planul energetic al
amplasamentului. Bateriile individuale si cele ale generatoarelor primare trebuie
dimensionate astfel incat sd functioneze in intervalul de sarcinid cuprins intre 60% si
110%, pe baza unui factor de putere KVA péana la (kW) de 0,8. Sarcina medie anuali nu
trebuie sd depiseascd 85% din puterea nominala.

Disponibilitatea generatoarelor primare si capacitatea de back-up

10. Generatoarele primare ale bazei si ale spatiilor medicale trebuie sd aibd capacitatea
de a functiona cel putin 8.200 ore pe an, in regim 24 ore din 24. Acestea trebuie si
asigure echivalentul a 100% din capacitatea de back-up a generatoarelor functionale si
sé fie pregéitite pentru conectare fie intr-un timp de functionare cu timp limitat, fie intr-
un rol de alimentare de rezerva pentru urgente.

Ciclul de viata al generatorului si rambursarea

11. Generatoarele nu pot functiona ca generatoare primare mai mult decat durata lor de
viatd utild declaratd, care se presupune a fi de maxim 20.000 ore, cu exceptia cazului in
care este contrazis de manualul producitorului. In scopul calcularii rambursarii, durata
de utilizare a generatoarelor ca generatoare primare este stabilitd la 6 ani in tarifele de
rambursare din 2017.

12. Generatoarele primare care au intre sase si doisprezece ani pot™fi-refinlte;, insi
acestea trebuie si fie Intrebuintate la o putere redusé (functionare in.regim-limitat, tig in
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regim de standby pentru urgente)} si sd facd parte dintr-un plan convenit pentru
amplasamentul respectiv. Generatoarele declasate in cadrul unui plan convenit vor fi
rambursate la tariful pentru noul lor rol. Generatoarele declasate care nu se afla in
planul de energie convenit si care nu sunt utilizate, vor fi declarate excesive.

Mentenanta generatoarelor si rambursarea

13. Generatoarele primare vor fi supuse unor lucrdri obisnuite de intrefinere gi revizii
majore programate conform manualului producétorului. O unitate va péstra inregistriri
complete referitoare la intretinere, pentru verificare. Atunci cind generatoarele primare
nu au fost supuse unei revizuiri majore in perioada indicatd in manualul producatorului
(10.000 ore pentru unititi de pana la 200 kW sau 15.000 ore pentru-unitafile cu o
capacitate mai mare de 200 kW, oricare dintre acestea este mai mie#). gencratoarele vor
fi declasate pentru rambursare la nivelul generatorului cu timp Jimitat.



DOS-MOU-MINUSMA-ROM-206082-1

Anexa E

Principiile de verificare si standardele de performanti pentru tehnici de mica
importanti §i consumabilele asigurate prin auto-sustinere

Introducere

1.

Scop

Auto-sustinerea este definita ca fiind sprijin logistic pentru uniti{i intr-o zond de misiuni
de mentinere a picii prin care contributorul cu forte militare/de politie asigura citeva sau
toate categoriile de sprijin logistic pentru contingent pe bazd de rambursare. O unitate
poate fi auto-sustenabild pentru diverse categorii, in functie de capacitatea Organizatiei
Natiunilor Unite de a asigura sprijinul necesar si de capabilitafile proprii ale unita{ii.
Conceptul modular de auto-sustinere se bazeaza pe principiul ca statele contributoare cu
forte militare/de politie pot sd nu asigure partial auto-sustinerea in oricare dintre
categorii. Categoriile de auto-susfinere cerute si orice aranjament suplimentar vor fi
precizate in memorandumurile de intelegere incheiate cu statele respective.

Existd standarde verificabile prin care categoriile de auto-susfinere sunt asigurate si
ulterior rambursate. Urmatoarele standarde si definitii asociate sunt proiectate si fie
aplicate la categoriile de auto-sustinere listate in anexa B la capitolul 8*. Standardele,
definite in termeni de capabiliti{i operationale, sunt proiectate si fie generice in natura
lor, 13sdnd ca detaliile si mijloacele de livrare ale capabilititilor s fie discutate intre
Organizatia Natiunilor Unite §i contributorii cu forte militare/de politie.

Principii

3.

Principiul general privind auto-sustinerea, pentru toti contributorii cu forfe militare/de
politie si unitdti este acela de a respecta angajamentele asumate in memorandumurile de
intelegere propril pentru a asigura capabilitatea operationald convenita. Discutiile dintre
Organizatia Natiunilor Unite si contributorul cu forte militare/de politie care dislocad o
unitate va avea ca rezultat un acord privind capabilititile de auto-sustinere ce vor fi
asigurate. Ca un punct de pornire pentru negocieri, Organizatia Natiunilor Unite va
identifica si solicita de la contributorii cu trupe/forte de politie acele capabilitati de
auto-susfinere pe care nu le poate asigura. Dreptul contributorilor cu forte militare/de
politie de a asigura orice categorie sau unele categorii de auto-susfinere va fi luat in
considerare pe timpul negocierii memorandumului de intelegere. Totusi, Organizatia
Natiunilor Unite are responsabilitatea de a se asigura ci orice serviciu de auto-sustinere
asigurat de un contributor cu forte militare/de politie indeplineste capabilititile
operationale minime, c¢i sunt compatibile cu alti contributori cu militari/forte de polifie
acolo unde interfata este necesara si cd pretul pentru Organizatia Natiunilor Unite este
similar cu acela pe care Organizatia Natiunilor Unite l-ar fi platit pentru a asigura
centralizat furnizarea acestor servicii de auto-sustinere. Dacd nu este precizat in mod
special in standardele pentru o categorie de auto-sustinere, asa cum este detaliat in
prezenta anexd. asigurarea de anumite tipuri, numar sau capabilitifi de tehnici necesare
pentru a findeplini standardele pentru o categoric de autd=susfinere.. in scopul
rambursirii, trebuie sd se bazeze pe indeplinirea cerintelor operationale agreate intre
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Organizatia Natiunilor Unite si tara contributoare cu forte militare/de politie s1 reflectatd
in memorandumul de intelegere.

4. Cand se stabileste care parte este responsabild pentru asigurarea categoriei de auto-
sustinere, se vor lua in considerare cerinfele culturale ale statelor contributoare cu forte
militare/de politie si se va aplica un principiu general de rezonabiliate.

5. Doar acele servicii agreate in mod special pe baza unui memorandum de intelegere
pentru a fi asigurate de contributorii cu forte militare/de polifie vor fi rambursate, ia
valorile listate in anexa B la capitolul 8* folosind actualul numir de militart pind la

numirul maxim de personal agreat prin memorandumul de intelegere. Echipa de
inspectic se va referi la memorandumurile de infelegere respective pentru a stabili
categoriile de auto-sustinere care vor fi asigurate de fiecare unitate.

6. Pentru a fi eligibil la rambursarea oricdrei categorii/subcategorii de auto-sustinere, o
unitate trebuie sd furnizeze toatd tchnica de micd importantd, mentenanta si
consumabilele asociate cu categoria/subcategoria respectiva. Categoriile sunt impdrtite
pentru a asigura flexibilitatea §i sa ramburseze statele contributoare cu forte militare/de
politie doar pentru tehnicd de micd importan{d si consumabilele furnizate. Dacd o
unitate obfine servicii de auto-sustinere de la altd unitate, rambursarea se va face cétre
statul contributor cu forte militare/de politie care asigurd serviciile, in cazul in care nu
au fost ficute alte aranjamente bilaterale. Cand Organizatia Natiunilor Unite asigurd acel
serviciu sau o parte din el, statul contributor cu forte militare/de politie nu va primi
rambursarea pentru acea categorie/subcategorie. Un stat contributor cu forte militare/de
politie poate alege sd procure unele echipamente de micd importanta $1 consumabile de
la un alt stat contributor cu forte militare/de polifie pe o bazd bilaterald sau de la un
contractor civil, caz in care statul contributor cu forte militare/de politie ramane eligibil
pentru rambursare atata timp cat indeplineste capabilitatea operationala si standardele
pentru categoriile de auto-sustinere.

7. Contributorii cu forte mititare/de politie trebuie si ia notd de faptul cé, pentru a nu afecta
eficacitatea operationald a unei misiuni, Organizafia Natiunilor Unite poate s solicite un
rigaz semnificativ ca sd aranjeze procurarea si sprijinul pentru unele categorii de auto-
sustinere. De aceea este de o importan{a capitald ca Organizatia Natiunilor Unite si fie
informatd imediat ce devine cunoscut pentru contributorii cu forte militare/de politie
faptul ¢a un contributor cu forte militare/de politie nu va fi in masurad sau nu doreste si
furnizeze in continuare una sau mai multe capabilitifi de auto-susfinere negociate prin
memorandumul de intelegere. In aceste cazuri Organizatia Natiunilor Unite si statul
contributor cu forte militare/de polifie vor trebui sd fie de acord sid aducd un
amendament la memorandumul de intelegere astfel incét Organizatia Natiunilor Unite sa
preia responsabilitatea pentru asigurarea categoriilor de auto-sustinere ce nu pot fi
sustinute de statul contributor cu forte militare/de politie.

8. Contributorul cu trupe/forte de polifie poartd raspunderea transportului necesar
reaprovizionirii contingentelor pentru consumabile s$i echipament minor in scopul
asigurdrii auto-sustinerii.

9. In cazul in care o unitate este solicitatd (dacid s-a convenit de ambele pirti) si schimbe
locatia unei tabere de bazd (la nivel de unitate/subunitate) datoritd- unei cerinte
operationale sau logistice/administrative, contributorul cu forie militareide polifie poate
inainta o cerere la Organizatia Natiunilor Unite pentfu rambursarca de costuri

* COE Manual 2017 (A/72/288)



DOS-MOU-MINUSMA-ROM-200082-1

suplimentare si justificate pentru a reinstala serviciile de auto-sustinere aflate in
responsabilitatea sa.

Standarde

10. Echipa de inspectic este responsabild de verificarea categoriilor sau subcategoriilor de
auto-sustinere agreate prin memorandumul de intelegere pentru a evalua dacd standardul
de cerin{d operationald aprobat de Adunarea Generali este indeplinit. In acelasi mod.,
Organizafia Natiunilor Unite trebuie si certifice serviciile furnizate de Organizatia
Natiunilor Unite aga cum este stipulat in memorandumul de intelegere.

Catering

11.  Pentru a fi rambursat costul auto-susfinerii prin catering, unitatea trebuie si fie in
masurd s isi hrineascd militarii cu mese calde si reci Tntr-un mediu curat si sinitos.
Contingentul trebuie:

(a) sa asigure faciliti{i si echipament de bucatarie, inclusiv rezerve, consumabile, vesela
si tacdmuri pentru taberele de care raspund asa cum este detaliat in memorandumul
de intelegere;

(b) sa asigure depozitarea alimentelor pentru gatit inghetate (14 zile unde este necesar),
la rece (7 zile) si in mediu uscat;

(c) sd asigure facilitd}i de bucatarie cu capabilitati de spilare a vaselor cu api fierbinte;

(d) s& asigure facilitati de bucitirie cu echipamente igienice care mentin un mediu curat
$1 sAnatos.

Cind sunt necesare camioane frigorifice (nestatice) costul acestora va fi rambursat in mod
separat ca fiind echipament de importantd majori.

12, Unitatea este responsabild pentru mentinerea si intretinerea facilitatilor sale de bucatirie,
incluzénd toate echipamentele de catering, piese de schimb si rezerve, precum vesela si
tacAmuri. Cand Organizatia Natiunilor Unite asigurd acest serviciu la un standard
echivalent, unitatea nu va primi rambursare pentru aceasti categorie.

13.  Maincarea, apa si benzina, uleiul §i lubrifiantii nu sunt inclusi in banii de rambursare
deoarece Organizatia Natiunilor Unite le asigurd in mod normal. Cand Organizatia
Natiunilor Unite nu este capabild sa asigure aceste articole sau pentru o primi furnizare,
rambursarea va fi facutd de citre Organizatia Natiunilor Unite pe baza prezentirii unei
cereri detaliate, care poate fi analizatd sub aspectul rezonabilitatii cererii in termeni de
tipuri si cantititi de bunuri furnizate, comparativ cu standardele de furnizare ale
Organizatiei Nafiunilor Unite in zona de misiune. Cererea va fi analizata la sediul
Organizatiet Natiunilor Unite si va trebui sd includi detaliile furnizarii cerute de Ghidul
pentru contributorii cu forte militare/de politie sau o alta solicitare speciald documentati
de la Organizatia Nafiunilor Unite, precum si orice alt document detaliat de sprijin.

Comunicatii

14, Telefonul este mijlocul preferat de comunicare pentru unitate; el va fi utilizat cit mai
mult posibil pentru comunicatii interne in cadrul cartierului general si cu elementele si
subunitafile statice ale unitdfii localizate in baza principala. Cerinta pentru comunicatiile
VHF/UHF-FM si HF in aria de operatii va fi stabilita pe timpul site survey si va fi negociatd
cu statul contributor cu trupe/forte de politie. Standardele pentru fiecarg ¢ip tie ‘subeategorie de
comunicatii sunt definite mai jos in ordinea preferintelor de /folasite. Pentru a primi
contravaloarea de rambursare a auto-sustinerii pentru comuniCatii o unitate trabuic sa
indeplineasca urmatoarele criterii: |

E-3



DOS-MOU-MINUSMA-ROM-200082-1

(a) Comunicatii telefonice. Unitatea va utiliza telefonul ca mijloc principal de
comunicare internd in cadrul bazei principale. Cartierul general al unitdtii si elementele
stationare (precum birouri, spatii de lucru, posturi de observare, posturi de pazi, etc.) si
subunitafi, localizate in baza principald, vor fi conectate la sistemul de telefonie §i puse in
functiune imediat ce este posibil pentru a maximiza folosirea comunicatiilor telefonice.
Sistemul telefonic care va fi dislocat trebuie s3 fie capabil de interfatd cu sistemul telefonic
care este asigurat la nivelul misiunii. Interfata poate fi la cel mai simplu nivel (ex. trunchi cu 2
fire sau peste). Acesta va permite uniti{ii capacitatea de a accesa sistemul local de telefonie
acolo unde asemenca sisteme sunt disponibile. Rambursarea se va baza pe numirul de
persoane din bazi si acele elemente ale unitafii aflate in alte locatii, care sunt deservite de
servicii autorizate de telefonie furnizate de contingent. Pentru a primi contravaloarea de
rambursare a auto-sustinerii, unitatea va trebui:

(i) Sa asigure, s instaleze, sd opereze $i sd mentind o centrald si o refea de telefonie

care este capabili si mentind comunicatiile telefonice in cadrul bazei principale;

(ii) Sa asigure, sd instaleze §i sd men{ind un numir de instrumente telefonice adecvat
pentru contingent, subunititile si elementele sale in cadrul zonei de operalii (acesta
include toate cablurile, firele si conectorii si alte echipamente necesare);

(iii) S& asigure un stoc suficient de piese de schimb i consumabile pentru a sprijini
operatiile, precum i repararea sau inlocuirea echipamentelor care functioncazi
intr-un mod necorespunzator.

(b) Comunicatii radio VHF/UHF-FM.

Comunicatiile in spectrul VHF/UHF-FM vor fi folosite ca modalitate principald de legaturd
radio cu subunititi si elemente ale unititii, care sunt intr-un mediu tactic sau mobile st nu sunt
in masurd si comunice prin mijloace telefonice. Desi comunicatiile VHF/UHF-FM pot fi
utilizate de citre unitate si ca un mijloc de rezerva al comunicatitlor telefonice, acest tip de
utilizare nu constituie un motiv suficient pentru rambursare. Rambursarea se va baza pe
numirul de persoane din unitate. Pentru a primi contravaloarea de rambursare pentru auto-
sustinere, unitatea va trebui:

(i) Si mentind o retea de comanda si control pana la nivelul subunitatilor (sectie /
echipd);

(i) Sia mentina o retea administrativa;

(iii) S4 mentind o retea pentru echipele pedestre de patrulare gi securitate sau o altd
refea primard neinstalatd pe vehicule;

(iv) Sa asigure un stoc suficient de piese de schimb si consumabile pentru a sprijini
operatiile, precum §i repararea sau inlocuirea tehnicii care funcfioneazi intr-un
mod necorespunzitor.

(¢) Comunicatii pe unde scurte HF

Comunicatiile HF vor fi folosite ca un mijloc principal de comunicare cu subunitifile si
subelementele unititii care opereazi in cadrul ariei de operatii, care sunt dincolo de aria de
operare a dispozitivelor de comunicare VHF/UHF-FM si opereazi intr-un mediu factic sau
mobil si astfel nu pot comunica prin telefon sau VHF/UHF-FM. Desi comunicatiile HF pot fi
utilizate ca un mijloc de rezerva pentru legiturile telefonice sau pentru comunicatiile VHE/
UHF-FM, acest tip de folosintd nu este un motiv suficient pentru rambursare. in mod aditional,
folosirea doar a comunicatiilor HF ca un mijloc de rear-link national nu va fi rambursata.
Rambursarea se va baza pe numirul autorizat de persoane din subunitili-si_¢lementele unitétii
care opercaza in cadrul ariilor de operatii dar sunt in afara razei de aefiune;ardispozitivelor de
comunicatii VHF/UHF-FM, intr-un mediu tactic sau sunt in migcary si/astfel nu pot ‘comunica
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prin telefon sau mijloace VHF/UHF-FM. Pentru a primi contravaloarea de rambursare a auto-
sustinerii, unitatea va trebui:

(i) S& comunice cu subunititile si elementele unititii care sunt intr-un mediu tactic sau
sunt in miscare, astfel, nefiind capabile si comunice prin mijloace telefonice si
dincolo de raza statiilor VHF/UHF-FM din baza:

(ii) S3i asigure o retea de comanda si control folosind tehnicd de comunicatii HF care
nu este instalati pe vehicule;

(iii) S& asigure un stoc suficient de piese de schimb si consumabile pentru a sprijini
operatiile, precum §i repararea sau inlocuirea tehnicii care nu functioneazi
corespunzator.

Birotica
15. Pentru a primi contravaloarea de rambursare a auto-sustinerii de biroticd, unitatea trebuie:

(a) Sa asigure mobilier de birou, tehnica §i furnituri pentru tot personalul de stat major
din comandamentul unitatii;

(b) §a asigure furnituri si servicii de birou pentru personal in cadrul contingentului;

(c) Sa asigure capabilitatea de procesare si reproducere de date electronice, inclusiv
software-ul necesar, si gestioneze toatd corespondenta si administratia interni a
comandamentului, inclusiv bazele de date necesare.

16. Unitatea este responsabild pentru mentinerea si intretinerea birourilor sale, inclusiv a
echipamentelor, pieselor de schimb si furniturilor.

7. Contravaloarea va fi acordata pe baza numdrului total al membrilor unitaii.

18. ONU poate asigura aceastd capabilitate ca o functie completd auto-inclusa care este supusi
principiilor generale agreate stabilite mai sus.

Energie electrica
19.Pentru a primi contravaloarea de rambursare a auto-sustinerii pentru energia electrici,
unitatea trebuie sd asigure putere electricd descentralizata de la generatoare. Puterea
descentralizata trebuie:

(a) Sa asigure furnizarea stabila cu energie electricd pentru toate subunititile mici,
precum posturi de observare si locurile de campare de nivel de companie, pluton
sau grupi;

(b) Sa asigure un sistem redundant pentru alimentarea de urgenti, atunci c¢ind sursa
principala de curent asigurata prin generatoare mai mari este intrerupta;

(c) Sa& asigure toate dotirile electrice necesare, cablurile, circuitele si dispozitivele de
iluminare.

20. Aceasta nu este furnizarea primara de energie electrica pentru unititile mai mari care este
acoperitd de contravaloarea pentru tehnicd de mare importanta.

21. Organizatia Natiunilor Unite poate asigura aceastd capabilitate ca pe o functie auto-inclusa
completd, supusd principiilor generale agreate enumerate anterior.

22. Utilizarea de echipamente de generare a energiei electrice din surse regenerabile pentru
auto-sustinere, in loc de toate sau o parte din generatoarele alimentate cu carburant este
incurajatd si va fi tratata ca si caz special.

Lucrari tehnice de mic3 importanti
23. Pentru a primi contravaloarea de rambursare a auto-sustinerii pentru luciari ingineresti de
micd importantd, unitatea trebuic sa fie capabila, in cadrul spatiilorsale de cizare:
(a) si intreprinda lucrari minore de constructii pentru apirare;
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(b) sa gospodareasca reparatii si inlocuiri electrice minore;

(c) sé intreprindi reparatii la sistemul de tevi si de api;

(d) sa gestioneze lucriri minore de mentenantd si alte lucrari mici de reparatii, si

(e) si asigure toatd tehnica de atelier, unelte de constructie si furniturile.
Contravaloarca de rambursare pentru lucridri ingineresti de micd importantd nu include
colectarea gunoiului si a apei menajere. Colectarea gunoiului de la o locatie centralizatd pe
unitate este responsabilitatea Organizatiei Natiunilor Unite.

24, Apendicele 3 la prezenta anexa™ furnizeazid exemple de sarcini si responsabilitafi Tn ceea
ce priveste lucrdri ingineresti de mica §i mare importantd in diverse circumstante. Repararea si
mentenanta tehnicit detinuta de Organizatia Natiunilor Unite este responsabilitatea Organizatiei
Natiunilor Unite. Orice variagie sau contingentd neacoperitd in documentul de indrumare va fi
tratatd de la caz la caz de citre Organizatia Natiunilor Unite si statele contributoare, aplicandu-
se clauza de rezonabilitate in asemenea cazuri.

Eliminarea dispozitivelor explozive (EOD)
25. Pentru a primi contravaloarea de rambursare a auto-sustinerii pentru EOD, unitatea trebuie
sd aiba capabilitatea EOD de a securiza aria de cazare a unitatii, precum si capabilitatea:
(a) de alocaliza si evalua dispozitive neexplodate;
(b) de a demonta sau distruge dispozitive izolate privite ca o ameninjare la adresa
siguranfei contingentului;
(¢) de a asigura tot echipamentul necesar de micd importantd, echipamentul de
protectie personald §i consumabile.

Munitia utilizatd pentru inlaturarea EOD neexplodate prin auto-sustinere este inclusid in

consumabile si nu este rambursabild in mod separat.

26. Auto-sustinerea EOD este rambursabilad doar dacd ONU a stabilit o cerin{i operationali si a
solicitat in mod precis ca acest serviciu sa fie asigurat. Cerinta pentru acest sprijin nu va
exista in toate misiunile si trebuie stabilit de la caz la caz.

27. Deminarea si tehnica EOD trebuie s se execute in acord cu Standardele Internationale de
Actiune in domeniu.

28. Cand un stat contributor cu trupe/forte de politie, care furnizeaza sprijin de geniu la nivelul
fortei, primeste sarcina s asigure sprijin EOD pentru zonele de cazare ale unui alt stat
contributor cu trupe/forte de politie, unitatea care realizeazid sprijinul EOD va primi
rambursare pentru sus{inerea EOD pentru personalul pe care il sprijina.

29.Eliminarea de cantitati semnificative de munitii explozive, de exemplu demoléri pe scard
largd care rezultd din munitii predate si cAmpuri minate, va fi executatd de citre unitdti de
geniu asigurate de ONU.

30. Cerinta pentru auto-sustinerea EOD trebuie sd fie reanalizatd la 18 luni dupd dislocarea
fortelor. Daca analiza stabileste ¢i nu mai existd o cerinfd pentru auto-sustinerea EOD, statul
contributor cu trupe/forte de politie va primi in continuare rambursarea pentru o perioada de
6 luni dupd comunicarea oficiala ciitre unitate. Dupd aceastd perioadd; vapabilitatea de auto-
sustinere EOD va fi repatriatd iar costul va fi suportat de Organizatia Najiunjlor Unite. Pe
timpul celor 6 luni, statul contributor cu trupe/forte de /polific. poate negocia un
amendament la memorandumul de intelegere.
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Servicii de spilitorie
31. Pentru a primi contravaloarea de rambursare pentru auto-sustinerea serviciilor de spalatorie
unitatea trebuie:

(a) si asigure serviciul de spilitorie pentru toatd imbracimintea militarilor / politigtilor
$i imbrdcamintea personald, inclusiv curdfarea uscati a echipamentelor specializate
necesare (daca existd);

(b) sa se asigure ci toate facilitatile de spalitoric au echipament igienic care permite
mentinerea unui mediu curat si siniitos;

(c) sa asigure tot echipamentul, mentenanta si furniturile aferente.

Cénd o unitate este dispersatd din punct de vedere geografic, iar Organizatia Natiunilor Unite
este capabild sd asigure servicii de spélitorie pentru doar o parte din unitate, statul contributor
cu trupe/forte de polifie va primi contravaloarea de auto-sustinere pentru serviciile de spélétorie
pentru acele persoane care nu beneficiazi de serviciile Organizatiei Natiunilor Unite.

Servicii de curiitenie
32. Pentru a primi contravaloarea de rambursare pentru auto-sustinerca serviciilor de curiifenie,
unitatea trebuie:
{(a) sa asigure curifenia facilitdtilor pentru tot personalul unitatii;
(b) sa se asigure ci toate facilitatile au echipament igienic care permite mentinerea
unui mediu curat §i sanitos, ex. curitarca locurilor de cazare si de munca;

(c) s& asigure tot echipamentul, mentenanta si furniturile aferente.
Cand o unitate este dispersatd din punct de vedere geografic iar Organizatia Nafiunilor Unite
¢ste capabild si asigure servicii de curdtenie pentru doar o parte din unitate, statul contributor
cu trupe/forfe de politie va primi contravaloarea de auto-sustinere pentru acele persoane care nu
beneficiazi de serviciile Organizatiei Nafiunilor Unite.

Furnizarea de corturi

33.Pentru a primi contravaloarea de rambursare pentru auto-sustinerea furnizirii de corturi,
unitatea trebuie si fie capabila:

(a) s@ addposieascd personal in corturi. Furnizarea de corturi include asigurarea de
podele si capacitatea de a incalzi si rici, dupi caz;

(b) sd asigure capabilitatea de canalizare pe sub corturi, caz in care aceste facilitati vor
fi rambursate ca §i echipamentele majore;

{¢) si asigure birouri / spatii de lucru temporare in cadrul taberei de corturi.

Aceste cerinfe trebuie si fie intelese in conjunctie cu Liniile directoare pentru statele

contributoare cu militari,

34. Asigurarea de spafii de cazare de catre o unitate trebuie si fie decisid pe timpul discutiilor
pentru dislocarea inifiala si planificarii pentru fiecare unitate in parte. La inceputul
misiunii, este de asteptat ca majoritatea unitifilor si fie dislocate cu capacitatea de a
furniza corturi pentru a-si caza militarii pentru cel putin 6 luni. In functie de cerintele
operafionale sau administrative, fie Organizatia Natiunilor Unite, fie un stat contributor cu
trupe/forte de politie poate inifia discutii pentru ca tara contributoare si asigure pentru o
anumitd unitate o cazare pe termen lung. Aceasta poate si apara fig.la dislocarea initiala,
fie pe timpul dislocarii unitdtii. Cazarea pe termen lung asiguratd.de unstat contributor va
trebui si indeplineasca standardele minime listate la capitolul 3|.anexa A; paragraful 20,
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35.1n termeni generali, pentru unititile dislocate initial si cazate in corturi auto-furnizate,
Organizatia Natiunilor Unite va urmiri sd asigure cazarea indeplinind standardele
Organizatiei Natiunilor Unite de cazare in cadrul misiunilor listate in capitolul 3, anexa A,
paragraful 20* in termen de 6 luni dupa dislocare. Stilul de cazare asigurat de Organizafia
Natiunilor Unite trebuie sd fie decis pe baza unor necesitifi operationale ale misiunii
(inclusiv perioadele de timp ale misiunii), necesititile de mobilitate ale dislocérii, cerintele
de sustenabilitate, capabilitifile administrative ale misiunii, capacitatea infrastructurii
locale si cerinte logistice. Tipul de cazare care va f1 decis va varia de la facilitdfi cu
membrane sub tensiune de inaltd calitate la cladiri prefabricate si la facilitdti normal
construite.

36. Organizatia Natiunilor Unite poate asigura aceastd capabilitate ca o functie completd auto-
inclusd care este supusd principiilor cuprinzatoare agreate privind furnizarea de categorii
de auto-sustinere. Cind Organizatia Natiunilor Unite notificd un stat contributor cu
trupe/forte de politie inainte de dislocarea unei unititi ci aceastil capabilitate nu este ceruti,
statul contributor cu trupe/forte de politie nu va primi rambursare pentru acea categorie.
Unitatile vor primi la inceput rambursare pentru furnizarea de corturi pentru maximum 6
luni daca sunt cazate de citre Organizatia Natiunilor Unite. Daca Organizatia Natiunilor
Unite confirma faptul cd acea capabilitate este cerutd, unitatea care va fi dislocatd va
continua si decida daca este cazul si furnizeze propria sa capabilitate de a furniza corturi §i
sd fie rambursatd in mod corespunzator. Dacd o unitate este cazatd in conditii standard
Organizatiei Natiunilor Unite de cazare In misiuni in teren, dar i se solicitd s pastreze o
capabilitate de a furniza corturi pentru o parte din unitate pentru a satisface o cerintd de
mobilitate, cantitatea de corturi convenitd poate fi rambursatd ca un echipament de mare
importantd dupd negocieri intre statul contributor cu trupe/forte de politie i Organizatia
Natiunilor Unite.

37.Cand Organizatia Natiunilor Unite nu este capabild s asigure standardele Organizatiei
Natiunilor Unite de cazare intr-o misiune pentru o unitate dupd 6 luni in corturi, statul
contributor cu trupe/forte de politie va fi indreptéfit sd primeasca rambursarea atit pentru
contravaloarea furniziarii de corturi, cit si pentru contravaloarea auto-sustinerii cazirii.
Aceastd contravaloare combinatd va continua pand cand personalul va fi cazat la
standardele specificate in capitolul 3, anexa A, paragraful 20*. Secretariatul poate cere o
exceptare temporard a aplicdrii acestui principiu dual de platd pentru aceste misiuni pe
termen scurt unde asigurarea de standarde specifice Organizatiei Natiunilor Unite pentru
cazare in misiuni Tn teren este demonstrabild si in mod clar nepractica si ineficienta.

38. Un supliment de spor de mediu de 5% aditional la rambursarea citre statul contributor cu
trupe/forte de polifie va fi adiugat daca se demonstreaza faptul ci corturile furnizate includ
masuri aditionale care sunt proiectate si imbunititeascd eficacitatea sistemelor de incélzire
si rdcire ¢i eficienta facilitatii, conform standardelor definite in capitolul 3, anexa A,
paragrafele 20 si 30™.

Cazarea
39. Pentru a primi contravaloarea de rambursare pentru auto-sustinerea cazarii. statul contributor

cu trupe/forte de politie trebuie:
(a) sa procure sau sa construiasca facilitdti de cazare pentru personalul unitdtii; Aceste

facilitdti trebuic si respecte la minim cerintele standartl”specitice. Organizatiei
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Natiunilor Unite de cazare in cadrul unei misiuni in teren asa cum sunt ele definite
in capitolul 3, anexa A, paragraful 20*. Contravaloarea se bazeazi pe un standard
de 9 mp per persoani. In situatia in care facilitatile de grup sanitar sunt asigurate
sau sunt rambursate in mod separat, contravaloarea se va baza pe un nivel de
cazare de 8 mp de persoani.

(b) sd asigure mobilier pentru facilitatile de masi unde este necesar;

(c) sd asigure birouri / spatii de lucru in facilitafi asa cum sunt definite in capitolul 3,
anexa A, paragraful 20*fiind aplicabil;

(d) nivelul de facilititi de grup sanitar asigurate trebuic si fie conform cu nivelurile
adoptate de catre Organizatia Natiunilor Unite pentru dislocarca de ofiteri si
militari In misiuni. Facilitatile de spalare trebuie sa fie complementare cu tipul de
facilitate de cazare utilizate i sd indeplineasca cerinele unor facilititi pe termen
lung, aga cum sunt definite in capitolul 3, anexa A, paragraful 20*, si aib3 apa
curentd rece / fierbinte pentru duguri si bazine asa cum sunt definite de misiune sau
de citre Organizatia Natiunilor Unite, s aib3 instalatii si fitting-uri adecvate pentru
a mentine standardele de igiena si s aibi un sistem de drenare adecvat $1 prietenos
cu mediul care sd indeplineascd standardele apei reziduale ale unei misiuni pe
teren. Facilitdtile de grup sanitar trebuie si asigure o separare adecvatd pe sexe a
personalului dac3 este necesar;

(¢) pentru a asigura odihna personalului si operarea in sigurantd a zborurilor, fie
Organizatia Natiunilor Unite, fic un stat contributor cu militari (asa cum a fost
agreat) trebuie sa faci toate eforturile pentru a asigura echipajelor unititilor de
aviatie urmdtoarele facilitafi: pilotii (asa cum este stipulat in scrisoarea de
asisten{d) sa fie cazati in camere single standard, echipajul avionului (tragator /
inginer / maistri, etc.) in camere duble.

Aceste cerinte trebuie si fie infelese in conjunctie cu Liniile directoare pentru statele
contributoare cu forfe militare/de politie.

40.

41.

42.

43.

Cand Organizatia Natiunilor Unite asigurd cazarea la un standard echivalent, statul
contributor cu trupe/forte de politic nu va primi rambursare pentiru aceastd categorie.
Depozitele si locurile de inmagazinare a tehnicii nu sunt incluse in contravaloarea de
rambursare a auto-sustinerii pentru cazare. Aceasta va fi abordatd fie prin facilitatile
rambursate ca echipament de mare importanta, fie printr-un aranjament bilateral de caz
special intre statul contributor cu trupe/forte de politie s1 Organizatia Natiunilor Unite.

Un supliment de spor de mediu de 5% aditional la rambursarea ciire statul contributor cu
trupe/forfe de polifie va fi adiiugat daci se demonstreazi faptul ca locurile de cazare,
inclusiv depozitele si locurile de inmagazinare a tehnicii, dispun de masuri aditionale care
sunt proiectate s imbundtiteasci eficacitatea sistemelor de incilzire si rdcire $i eficienfa
facilitd(ii. conform standardelor definite in capitolul 3, anexa A, paragrafele 20 and 231,
Cand Organizatia Natiunilor Unite nu este capabild sd asigure cazarea la un standard
echivalent, iar unitatea inchiriazi o structurd adecvati, statul contributor cu trupe/forte de
politie va primi rambursarea pentru costul actual al chiriei pe_ bdZa “unui- aranjament
bilateral de caz special intre statul contributor cu trupe/for(e de polifie “§i Chrganizatia
Natiunilor Unite.
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Capabilitatea de bazi pentru stingerea incendiilor
44, Pentru a primi contravaloarea de rambursare pentru auto-susiincrea capabilitdfii de baza
pentru stingerea incendiilor, unitatea trebuie:
(a) si asigure echipament de bazi suficient pentru stingerea incendiilor, cum ar fi
gileti, lopeti si extinctoare de incendiu conform Codului International de Stingere a
Incendiilor, cu modificérile ulterioare;
(b) si furnizeze toate echipamentele de micd importantd si consumabile.

Capabilitatea de detectare si alarmare in caz de incendiu
45, Pentru a primi contravaloarea de rambursare pentru auto-sustinerea capabilititii de detectare
si alarmare in caz de incendiu, unitatea trebuie:
(a) sd asigure echipament suficient pentru capabilitatea de detectare a focului si
alarmare, i.e. detectoare de fum si sisteme de alarmi in caz de incendiu, conform
Codului International de Stingere a Incendiilor, aga cum a fost amendat.
(b) sa furnizeze toate echipamentele de micad importanta si consumabile.

Observare
46.Pentru a primi contravaloareca de rambursare pentru auto-sustincrea observirii, unitatea

trebuie si fic capabild si execute observiri in toatd zona de operafii. Standardele pentru
fiecare subcategorie de observare sunt dupd cum urmeaza:
(a) Observare generala: s asigure binocluri de méind pentru folosire.
(b) Observare pe timp de noapte:
i. i asigure capabilitatea pentru observarea vizuald, pasive sau active in infrarosu,
termice sau cu intensificare de imagine, pe timp de noapte;
ii. sa fie capabil sa detecteze, identifice si clasifice persoane sau articole pe o distanta
de 1.000 m sau mai mult;
iii. sa fie capabili sa execute patruliri pe timp de noapte $i misiuni de interceptare.
ONU poate asigura aceastd capabilitate ca o functie completd auto-inclusd care este supusi
principiilor cuprinzitoare agreate stabilite mai sus.
(¢) Pozitionare: Sa fie capabild sa stabileascd locatia geografica exacti a unei persoane
sau articol 1n cadrul zonei de operatii prin folosirea combinatd a sistemelor globale de
pozitionare §i a aparatelor de masurare cu laser.
Rambursarea pentru categoria observare se bazeaza pe indeplinirea cerintelor operationale.
47. Unitatea trebuie si asigure tot echipamentul, mentenanta si furniturile aferente. Observarea
pe timp de noapte si contravalorile pentru pozifionare vor fi rambursate doar cind sunt
solicitate de citre Organizatia Natiunilor Unite.

Identificarea
48. Pentru a primi contravaloarea pentru auto-sustinerea identificarii, unitatea trebuie:

(a) sid execute operatii de supraveghere cu echipament fotografic, precum banda video
si camere foto cu o singuré lentila de reflex;
(b) si proceseze si sd editeze informatiile vizuale obtinute;
(c) si asigure toate echipamentele, mentenanta i furniturile aferente:
Cand Organizagia Natiunilor Unite asigurd acest serviciu la standarde echivalente, unitatea nu
va primi rambursare pentru aceasta categorie.
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Protectia nucleari, biologica si chimica (NBC)
49. Pentru a primi contravaloarea pentru auto-sus{inerea protectiei NBC, unitatea trebuie si
opereze complet protejatd in orice mediu de amenintiri NBC. Aceasta include capacitatea:

(a) de a detecta i identifica agenti NBC cu echipamentul de detectic adecvat la nivel
de unitate;

(b) de a executa operatii de decontaminare initiala pentru tot personalul si
echipamentul de personal intr-un mediu de amenintari NBC;

(¢) de a asigura intregului personal imbricamintea si echipamentul de protectie NBC
necesare (e.g. mascd de protectie, combinezon, minusi, kit-uri personale de
decontaminare, injectori);

(d) de a asigura tot echipamentul, mentenanta si furniturile aferente. Protectia NBC va
fi rambursati doar cdnd este solicitatd de citre Organizatia Natiunilor Unite.

Materiale pentru organizarea securititii fizice

50.  Pentru a primi contravaloarea pentru rambursarea auto-sustinerii pentru organizarea
securitdfii fizice, unitatea trebuie:

(a) sa securizeze propriile tabere de bazd cu facilitafi de apdrare in teren adecvate (ex.
garduri de sdrma ghimpati, saci cu nisip si alte obstacole de aparare in teren);

(b) sd stabileasca sisteme de avertizare si detectic timpurie pentru a proteja perimetrul
contingentului;

(¢) sa pregiteasca lucriri de fortificatii de auto-aparare (ex. mici addposturi, transee si
posturi de observare) care nu sunt in sarcina unor contingente de geniu specializate;

(d} 3 asigure toate echipamentele, mentenanta si furniturile aferente.
51.  Organizafia Natiunilor Unite poate asigura aceasti capabilitate ca o functie completa
auto-inclusa care este supusd principiilor cuprinzitoare mai sus mentionate. Un ghid pentru
depozitele cerute pentru furnizarea unui nivel potrivit de aparare in teren pentru un contingent
de 850 persoane poate fi gasit in Apendicele 1 la prezenta anexa®,

Depozite generale diverse
3Z.Pentru a primi contravaloarea pentru rambursarea auto-sustinerii pentru fiecare din cele 3
subcategorii de depozite generale diverse, o unitate trebuie sa defina:

(a) Paturi: asternut de pat, paturi, acoperaminte de saltele, perne si prosoape. Sacii de
dormit pot i un substitut acceptabil pentru asternut de pat si paturi. Trebuie
asigurate suficiente cantititi pentru a permite rotirea si curifarea.

(b) Mobila: pat, saltea, noptierd, lampd de masa si dulap pentru fiecare persoand sau
altd mobilier pentru a asigura un spatiu de trai adecvat:

(¢) Recreere Niveluri corespunzitoare de echipamente si facilitati de recreere ce
includ divertisment, fitness, sport, jocuri si comunicatii, care trebuie sa fie
asigurate in cantitafi adecvate la numirul de persoane la locatiile respective
in aria misiunii. Verificarile privind modul de asigurare a standardelor
corespunzatoare se vor baza pe aranjamentele de recreere ale statelor
contributoare cu trupe/forfe de polifie agreate intre statelé icontributoare cu
trupe/forfe de polifie si Organizatia Natiunilor- Unité “si . detaliate in
memorandumul de intelegere, anexa C, appendix 2*;
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(d) Acces la Internet: niveluri corespunzitoare de echipament si ld{ime de banda in
misiunea de mentinere a picii:

(i) Verificarile privind modul de asigurare a cantitatilor adecvate de echipamente
se vor baza pe cerintele de Internet agreate intre statele contributoare cu
trupe/forte de politie si Secretariatul Organizatiei Natiunilor Unite i
detaliate in memorandumul de intelegere, anexa C, apendicele 2;

(ii) Conexiunea la Internet trebuic sa fie creatd de citre statele contributoare cu
trupe/forte de politie si sd nu fie legati de sistemele de comunicafii existente
ale Organizatiei Natiunilor Unite;

(iti) Un ghid privind standardul cerut pentru asigurarea accesului la internet poate

fi gasit in apendicele 2 la prezenta anexa”.
Echipament unic
53.Orice echipament special de micd importantd sau consumabilele neacoperite de
contravalorile de auto-susfinere sus-mentionate vor fi abordate ca echipament unic. Aceste
articole vor fi abordate pe baza unui aranjament bilateral pentru casurispeciale, intre statul
contributor cu trupe/forte de politie si Organizatia Natiunilor Unifes

*Manuatul COE2017 (A/72/288). Capitolul 3
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Anexa F
Principii de verificare si standarde de performanti pentru sprijinul medical

Principii de verificare

I. Numai echipamentul medical furnizat conform standardelor Organiza(iei Natiunilor
Unite si autorizat prin Acord va fi rambursat. Unititile trebuie sa dispund de
echipament medical suficient, asa cum previd standardele Organizatiei Natiuniior
Unite pentru serviciile medicale de nivel 1, nivel 2 si nivel 3, pentru a asigura asistenta
medicala ambulatorie si spitalizare, servicii de diagnosticare de baza si avansate,
capabilitdti de resuscitare si chirurgicale de bazd si avansate, capabilititi de
reaprovizionare suficiente, precum si capabilititi de evacuare a victimelor/evacuare
medicald in teatru, conform memorandumului de intelegere. Echipamentele medicale
solicitate trebuie furnizate $i mentinute in stare de completa de functionare, mentinand
un mediu aseptic gi steril, conform cerinfelor Organizatiei Mondiale a Sanatitii (OMS),
pentru a asigura sprijin medical neintrerupt si un standard adecvat pentru serviciile
medicale, inclusiv capabilititi de evacuare.

2. La punerea in aplicare a urmitoarelor principii si standarde, se utilizeazi
urmdtoarele definitii:

(a) Echipamente medicale: Echipamente majore necesare (a se vedea notele de subsol
din apendicele la prezenta anexa) pentru furnizarea de asistentd medicali in facilitatile
medicale ale Organizatiei Natiunilor Unite;

(b) Medicamente: medicamente produse in conformitate cu standardele Organizatiei
Mondiale a Sanatafii (OMS) si consumate pe parcursul furnizirii sprijinului medical in
facilitatile medicale ale Organizatici Natiunilor Unite;

(¢) Bunuri medicale: consumabilele si echipamentele minore consumate pe parcursul
furnizarii asistentei medicale in facilitatile medicale ale Organizatiei Natiunilor Unite;

(d) Auto-sustinere medicald: aprovizionarea si reaprovizionarea cu medicamente si
bunuri medicale in vederea furnizarii de asistentd medicald in facilitatile medicale ale
Organizatiei Natiunilor Unite;

(e) Misiune cu risc ridicat: o misiune cu o incidentd ridicati a bolilor infectioase
endemice pentru care nu existd vaccindri. Toate celelalte misiuni sunt considerate
"misiuni cu risc normal”. Aceastd definifie este utilizatdi pentru determinarea
eligibilitatii pentru rambursarea ratei de auto-susfinere pentru "zonele cu risc ridicat
(epidemiologic)";

(f) In scopul stabilirii cligibilitatii pentru ingrijire medicald prin intermediul
facilitatilor medicale ale misiunilor Organizatiei Natiunilor Unite, urmitorul personal
este considerat parte a unei misiuni a Organizatici Natiunilor Unite:

(1) Formatiunile militare si formatiunile de politie ale Organizatiei Natiunilor Unite;

(i1} Militarii Organizatiei Natiunilor Unite si politistii care nu-Sunl membri ai
formatiunilor, precum ¢i restul personalului asigurat de -Guvernul matiunii
contributoare;

(iii) Personalul civil international al Organizatiei Natiunilor Unite;
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(iv) Voluntarii Organizatiei Natiunilor Unite;
(v) Personal angajat de Organizatia Natiunilor Unite pe plan local, dupi caz.

3. Toate facilitatile medicale sunt considerate "bunuri ale fortei” $i, prin urmare, sunt
disponibile tuturor membrilor misiunii Organizatiei Natiunilor Unite. Mecanismele
medicale pot fi detinute de Organizatia Natiunilor Unite, de contingente sau contractate
comercial.

4, Facilitatilor medicale de nivel 1 si nivel 2 Ii se pot adiuga module pentru a-si spori
capacititile, in acest caz fiind denumite facilititi de nivel 1+ §i respectiv nivel 2+.
Cerintele si standardele pentru module sunt prezentate in apendicele 5-11".

5. Costul fiecarei facilitafi sau modul medical §i, prin urmare, ratele de rambursare
aferente se bazeazi pe valoarea generald de piatd a fiecirui echipament medical cerut
de modul. Listele de echipamente per modul includ toate echipamentele medicale
necesare fiecirui nivel. Echipamentele non-medicale necesare pentru indeplinirea
standardelor medicale (de exemplu, generatoare de peste 20 kVA, ambulante. instalatii
de tratare a apei $i echipamente de igienizare) sunt enumerate separat la rambursare.
Cerintele revizuite privind echipamentele medicale pentru fiecare facilitate $i modul
medical sunt prezentate in apendicele acestui capitol.

6. Modulele medicale dislocate independent vor fi rambursate ca entitdti separate din
categoria echipament major.

7. La intocmirea rapoartelor de verificare pentru facilitdtile medicale, calitatea,
capacitatea si capabilitatea, astfel cum sunt definite de citre standarde, reprezintd
considerente imperative. Prin urmare, va fi necesard o opinie medicald de specialitate
cu privire la impactul operational al oricaror deficiente sau discrepante, iar actiunile
corective sau substituirile necesare vor fi intreprinse inainte de aplicarea oricirei
deduceri asupra rambursarii.

Standarde de performanti

8. Cand contributorul cu trupe la misiunile de menginere a péacii ale Organizatiei
Natiunilor Unite gazduieste spatii pentru facilititi medicale de nivelul 2 si/sau 3,
rambursarea este separati, ca pentru echipament major. A se vedea capitolul 8§, anexa
A. Facilitdtile de canalizare vor fi rambursate separat ca echipament major.

9. Asistenta medicald si securitatea sunt esentiale in orice moment; prin urmare,
conlributorul cu forte militare/de polifie nu poate fi partial auto-sustinut sub aspect
medical. Nivelul 1 de ingrijire medicald este o responsabilitate a contributorului cu
trupe/fore de politie; totusi, fiecare unitate de nivel 1 are rolul de a oferi asistentd
medicald si ingrijiri intregului personal al Organizatiei Natiunilor Unite in mod
permanent sau temporar in zona lor de responsabilitate. In principiu, aceasta ingrijire
ocazionali de nivel 1 ar trebui sa fie asigurati in caz de urgenti, in mod gratuit. Cu
toale acestea, natiunea poate alege sa solicite rambursarea pentru serviciile prestate si,
prin urmare, existd o cerintd de documentare §i inregistrare a serviciilor' de urgenta
furnizate. Toate unititile medicale ale Organizatiei Natiunilor Unite sunt résponsabile
pentru serviciile medicale de urgentd pentru personalul Organizatiei Natiumilor Unite
din zona lor de responsabilitate.
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Cu exceptia situatiilor de urgentd, specialistii si facilititile de nivel 2 si 3 pot solicita
trimiterea de la o facilitate de nivel 1 inainte de a accepta un pacient.

10. Facilitatile de asistentd medicald sunt adesea solicitate de citre conducerea misiunii
pentru a oferi ingrijiri Organizatiei Natiunilor Unite si altor persoane autorizate pentru
care nu primesc rambursdri in cadrul auto-sustinerii. In aceste conditii, facilitatea
medicala are dreptul sd solicite rambursarea costurilor asociate prin aplicarea unei taxe
pentru fiecare serviciu medical acordat. Procedurile convenite si tarifele de taxare
pentru servicii sunt enumerate in apendicele 132 Ingrijirea acordata personalului
neeligibil (de exemplu, populatiei civile locale) nu este rambursabili de catre
Organizatia Natiunilor Unite.

I1. Contributorul cu forte militare/de polifie care nu poate oferi toate capabilititile
medicale conform standardelor enumerate in prezenta anexi trebuie sa anunte
Secretariatul pe timpul negocierii memorandumului de intelegere, si in orice caz inainte
de dislocare.

12. Comandantul contingentului trebuie s informeze imediat misiunea in cazul in care
contributorul cu trupe/forte de politie, dupa dislocare, constatd ¢i nu poate furniza in
mod adecvat echipament medical, medicamente sau consumabile in cadrul auto-
sustinerii. Dacd natiunea contributoare nu poate gasi un alt contributor pentru a asigura
aprovizionarea pe baze bilaterale, Organizatia Natiunilor Unite trebuie si preia
responsabilitatca reaproviziondrii cu medicamente, consumabile si alte bunuri
medicale. Responsabilitatea furnizirii de personal medical si servicii medicale rimane
la nivelul contributoruluj cu trupe/forte de politie. Auto-susiinerea medicali nu va fi
rambursatd din ziva in care contributorul cu forfe militare/de politic nu poate asigura
auto-sustinerea complets,

13. Pentru a se asigura ci intreg personalul beneficiaza de ingrijirea medicali ia care au
dreptul si pentru a se asigura ca existd un sistem eficient si echitabil de rambursare
pentru auto-sustinere medicald, tot personalul in uniforma, politisti $i militari, vor fi
repartizati la unitatile medicale responsabile de ingrijirea lor. Repartizarea poate fi pe
unitate (pentru formatiuni) sau individual (politistii, observatorii militari si personalul
din sediul central). Fiecare persoani este alocati unei facilitati de nivel 1 si/fsau de
nivel 2 si/sau de nivel 3, dupi caz.

14. Este responsabilitatea ofiterului medic sef/Ofiterului medic al fortei sa se asigure ci
intreg personalul este informat la intrarea in misiune cu privire la facilititile medicale
responsabile pentru ingrijirea lor si si se asigure cid toate facilitatile medicale sunt
notificate cu privire la personalul repartizat fiecireia. Aceleasi informatii/notificiri
trebuie furnizate ori de céte ori personalul individual sau unitatile se deplaseaza dintr-o
zond de responsabilitate a unei facilitati in alta.

15. intreg personalul civil al Organizatiei Natiunilor Unite va fi repartizat la unitatile
medicale in acelagi mod ca §i personalul in uniforma; totusi, acest lucru nu va crea
eligibilitatea pentru rambursare in cadrul auto-susjinerii, cn exceptia cazului in care
acest lucru este mentionat explicit in memorandumul de intelegere. In mod alternativ,
se poate aplica regimul de taxare pentru serviciile prestate.

16. Toate facilitatile medicale ale Organizatiei Natiunilor Unite-te nivel 2 si 3 trebuie
sd fie echipate si incadrate cu personal pentru a primi §i Urata<intreg: personalul
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Organizatiei Natiunilor Unite indiferent de sex, religie sau culturé, pistrind demnitatea
si individualitatea tuturor pacientilor.

17. Rambursarea pentru serviciile medicale, inclusiv echipamentele minore,
instrumentele, bunurile si consumabilele medicaie, va fi ficuta la tariful de intrefinere
pentru nivelul serviciului furnizat i va fi calculat pe baza capacitatii de personal
efectiv a unitatilor/contingentelor pentru care o facilitate medicald este responsabila,
pani la nivelul convenit in prezentul memorandum de intelegere.

18. In cazul in care contributorul cu forte militare/de politie oferd servicii medicale
conform standardelor Organizagfiei Natiunilor Unite, pe mai mult de un nivel, nivelurile
se acumuleazi in mod corespunzator. Cu toate acestea, atunci cénd o facilitate medicala
de nivel 3 acoperd o zond in care nu existd o facilitate medicala care s ofere servicii
medicale de nivel 2, nu se acumuleazi ratele de auto-sustinere de nivel 2 si de nivel 3.
Se utilizeaza tariful combinat de auto-sustinere de nivel 2 si 3, iar calcularea
rambursérii s¢ va baza pe capacitatea reald de personal a acelor contingente alocate
facilitatii medicale de nivel 3 pentru asisten{d medicald de nivel 2 si 3.

19. Pentru a 11 eligibil pentru rambursarea tarifului pentru auto-sustinere medicali,
facilitatea medicali trebuie sa furnizeze auto-sustinere medicald, incluzind tot
personalul, echipamentul, medicamentele si consumabilele aferente (inclusiv cerintele
pentru "zone epidemiologice cu risc ridicat"), pentru nivelurile 1, 2, 3, depozitarea
singelui si a produselor sanguine conform celor convenite in memorandumul de
intelegere. Nivelul echipamentului trebuie sd respecte standardele Organizatiei
Natiunilor Unite, aga cum sunt specificate in prezenta anexa si in Manuoalul de asisten(a
medicala si  prevazute n  memorandumul de intelegere. Medicamentele si
consumabilele trebuie si respecte standardele OMS.

20. Un compendiu al standardelor Organizatiei Nafiunilor Unite pentru fiecare nivel de
serviciu medical este prezentat mai jos. Informatii detaliate privind cerintele referitoare
la echipamentul pentru asistenta medicald sunt cuprinse in apendicele la capitolul 3,
anexa C’. Informatii suplimentare privind politica de imunizare, profilaxia malariei,
controlul vectorilor, HIV/SIDA si bolile cu transmitere sexuald sunt incluse 1in
apendicele 12 la anexele A si B ale prezentului capitol. Informatiile privind nivelul de
asistentd medicald in teatru sunt prezentate in capitolul 4 al Manualului de asistenti
medicald, iar calificdrile profesionale minime pentru personalul medical sunt
specificate in capitolul 8 al Manualului de asistentd medicala.

(a) Nivelul de bazi (primul ajutor): Cuprinde primul ajutor de bazi, imediat, acordat
unui victime de citre persoana cea mai apropiatd de locul accidentului. Cerinta
Organizatiei Natiunilor Unite privind acordarea primului ajutor de bazi este previzuta
in apendicele 1.

(b) Facilitatea medicald de nivelul 1: primul nivel de ingrijire medicala care oferad
asistentd medicala primard si servicii imediate de salvare si resuscitare. In mod
obisnuit, in capacititile de bazd de nivel | sunt incluse: consultul de rutind si
gestionarea personalului cu boli si rani ugoare, pentru revenirea imediatd la serviciu;
colectarea victimelor de la fata locului si triajul limitat; stabilizarea victimelor;
pregitirea victimelor pentru evacuarea la nivelul urmitor de capabilitite medicald sau
la nivelul adecvat de facilitate medicald, in functie de tipul si gravitatea' leziunilor;
servicii limitate de spitalizare; si consiliere privind prevenirea bolilor, -evaluarea
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riscurilor medicale si protectia fortelor in teatru. O facilitate medicala de nivel 1 este
primul nivel de ingrijire medicald in care este disponibil un medic. Cerintele
Organizagiei Natiunilor Unite privind facilitatile medicale de nivel 1 sunt previzute in
apendicele 2 al prezentei anexe.

{c) Facilitatea medicald de nivelul 2: Nivelul 2 reprezintd nivelul urmator de ingrijiri
medicale $i primul nivel in care este disponibila expertiza chirurgicald de baza si se
oferd servicii de resuscitare i auxiliare in teatru. O facilitate medicali de nivel 2 ofera
toate capabilitafile de nivelnl 1 si, in plus, include capabilitdfi pentru interventii
chirurgicale de urgenta, servicii postoperatorii si asistentd medicala pentru pacientii cu
dependenta ridicatd, terapie intensiva si servicii de internare, precum si imagistica de
baza, laborator, farmacie, medicini preventiva si servicii stomatologice. Inregistrarea si
urmdrirea pacientilor evacuati sunt, de asemenea, capabilititi minime necesare pentru o
facilitate medicala de nivel 2. Cerintele Organizatiei Natiunilor Unite pentru facilitatile
medicale de nivel 2 sunt prevdzute in apendicele 3.

(d) Facilitatea medicald de nivelul 3: Un al treilea si cel mai inalt nivel de ingrijire
medicala dislocat in teatru. La acest nivel, toate capabilititile unei unitati medicale de
nivel 1 si 2 sunt furnizate, dar si capabilitifi pentru servicii chirurgicale
multidisciplinare, servicii specializate si servicii de diagnosticare specializate, asistenti
medicald avansatd pentru pacientii cu dependentd ridicatd, servicii extinse de terapie
intensiva si servicii specializate in regim ambulatoriu. Cerintele Organizatici Natiunilor
Unite privind facilitdfile medicale de nivel 3 sunt prezentate in apendicele 4.

(¢} Séinge si produse sangumine: Organizatia Natiunilor Unite va furniza sdnge si
produse sanguine conform standardelor Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv
transportul, testarea, manipularea i administrarea, cu exceptia in care contributorul cu
forte militare/de politie considerd ca este necesar si gestioneze problematica. In astfel
de cazuri, acest lucru va fi negociat de la caz la caz si va fi reflectat in anexa C a
memorandumului de intelegere. Organizatia Natiunilor Unite va asigura capacitatea de
stocare i de transport izolat termic pentru a preveni deteriorarea sau contaminarea
sangelui i a produselor sanguine. Personalul calificat va administra singele si produse
sanguine in facilitatile medicale, in functie de compatibilitatea grupelor de sange si a
factorilor rhesus (Rh), respectdnd regulile de igiena pentru prevenirea contamindrii st
va efectua teste de siinge. Alte detalii despre singe si produsele din sdnge pot f1 gisite
in capitolul 12 al Manualului de asistentd medicala.

(f) Zonele cu risc ridicat (epidemiologic): Pentru a fi cligibile pentru auto-sustinerea
la nivel de zond cu risc ridicat (epidemiologic), natiunile contributoare trebuie si
furnizeze bunuri medicale, chimio-profilaxie si masuri de prevenire in zonele cu
incidenta ridicatd a bolilor infecfioase endemice, pentru care nu existi vaccin.
Standardele minime pentru zonele cu risc ridicat (epidemiologic) pot varia in functie de
regiunca in care este dislocat personalul Organizatiei Natiunilor Unite si se bazeazi pe
riscul la care este expus personalul Organizatiei Natiunilor Unite. Rambursarea acoperd
furnizarea sustinuti a produselor farmaceutice profilactice (anti-malarie), la minimum.
Tratamentul profilactic al malariei este o responsabilitate nationala, asa cum se prevede
in apendicele 144

{g) Facilitate exclusiv stomatologici: Facilitatea exclusiv stomalologicd’ trebuie sa fie
in masurd si asigure ingrijire in vederea mentinerii sinatatii’dentare a personalului
unitafii, sd ofere proceduri de bazd sau de urgentd stomatelogices. sa’. mentina
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capacitatea de sterilizare, sid efectueze proceduri profilactice minore si s ofere
personalului misiunii educatie de igiend orald.

21. Administrarea vaccinirilor, conform recomandirilor Organizatiei Natiunilor Unite,
este 0 responsabilitate nationald. Organizatia Natiunilor Unite va furniza informatiile
necesare cu privire la ce tip de masuri de prevenire si vaccinare vor fi acordate
intregului personal anterior dislocfirii. Dacd un membru al personalului va fi dislocat
fard vaccindri si profilaxii corespunzatoare, Organizatia Nafiunilor Unite va furniza
rapelurile si profilaxia necesare. In acest caz, Organizatia Natiunilor Unite-va-deduce
eventualele  cheltuieli pentru  vacciniirile initiale din rambursarea acordati

contributorului cu trupe/politic.
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Aceastd Declaratie a cerintelor unititii (SUR) pentru elicoptere de transport la
MINUSMA  detaliazi conceptul angajirii, capabilitifile, standardele
capabilititilor, precum §i misiunile pentru unitatea de elicoptere multirol in Gao,
sectorul estic, precum si in Timbuktu, sectorul vestic. Declaratia prevede
particularititile care suplimenteazd sau inlocuiesc indrumaérile Manualului
pentru Unititile de Aviatie Militard privind Misiunile ONU de Mentinere a Picii.
Prevederile sale trebuie coroborate cu Conceptul Militar Strategic de Operatii
(CONOPS), cu modificirile ulterioare care pot detalia si adiuga cerinte cu un
grad mai mare de specificitate. Orice modificiri ulterioare ale cerinfelor
operationale, ale Instructiunilor pentru statele contributoare cu trupe (TCC) sau
ale Manualului COE care au implicatii asupra capabilititilor sau asupra
standardelor capabilitatilor, vor fi reflectate fie ca o actualizare sau ca un act
aditional la Declaratia cerintelor unitifii si poate presupune o revizuire a
Memorandumului de in;elegere.

Declaratia cerintelor unitatii descrie si cerintele referitoare la personal,
echipament major i auto-sustinere §i constituie baza pentru Memorandumutl de
in;elegere. Modificarile propuse sunt apreciate in functie de posibilitatea reali de
a furniza capabilititile operationale definite la standardele detaliate, precum si
angajamentul continuu de a efectua misiunile standard definite. Orice modificare
agreati fatd de Declaratia cerintelor unititii va fi inregistratd si anexati
prezentului document si Memorandumului de intelegere. La aparitia oricirei
discrepante sau conflict de interpretare a prezentului document intre parfi,
interpretarea dati de Biroul pentru Afaceri Militare al Departamentului pentru
Operatii de Pace va fi considerati valida.

Refe;inte:

A. Rezolutiile Consiliului de Securitate 2100(2013), 2164(2014), 2227(2015), 2295(2016),
2364(2017) si 2423(2018).

B. Conceptul misiunii pentru MINUSMA, din Noiembrie 2016.

C. Conceptul misiunii pentru MINUSMA (Proiect), din Septembrie 2018.

D. Regulile de angajare pentru Componenta militard a MINUSMA, din Martie 2¢17.

E. Conceptul Militar Strategic de Operatii (CONOPS) pentru MINUSMA, din 21.06.2013.
F. Raportul de Studiu al Capabilitatilor Militare pentru MINUSMA, din decembric 2018,
G. Manualul ONU pentru Sprijin Medical in Operatiuni in Teren, 2015.

H. Ghid generic pentru natiunile contributoare care disloca unitdti militare in cadrul misiunitor
ONU de mentinere a pacii, din 2008.
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[. Manualul ONU asupra echipamentelor aflate in proprietatea contingentelor (Manualul COE),
2017.

J. Polica de autoritate, comanda si control in cadrul operatiilor ONU de mentinere a pacii, din 15
februaric 2008.

K. Raportul de examinare tehnici, octombrie 2017.

L. Instructiuni privind nivelurile de munitie pentru operatii de mentinere a picii, septembrie
2002.

M. Politica ONU privind managementul armamentului si munitiilor, ianuarie 2019.

N. Manualul pentru Unitétile de Aviatie implicate in misiuni de mentinere a pacii, 2015.
0. Manualul ONu de Aviatie, 2018.

P. Politica ONU privind CASEVAC/MEDEVAC, martic 2018
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Prezentare generald

Locatie(locatii)

| Capabili si opereze in intreaga arie
| de responsabilitate (AOR) a

- Bazi principala — Gao/Timbuktu.

- Capabila sa disloce doua (02)
elicoptere, cu elementele de sprijin
asociate, citre orice alta locatie din

Unitate/ Structura Unitatii
Putere
Unitate de e Patru (04) MUH
elicoptere
multi-rol . Comandam.en.tul MINUSMA.
(MUH) qnité;ii de aviatie
(sigurantd si
(120) administrativ),
unitatea de aviatie
(operatii) §i
logistica

| (mentenantd, sprijin

MINUSMA pentru o perioada de

Observatii

e péand la 45 ore de

zbor/aparat/luni

e media lunari a
individuale a
elicopterelor de cel
putin 75%, cu un
minim de cel putin
trei (03) elicoptere

pénd la sapte (07) zile.

la sol, facilitati zilnic In serviciu.

militare} - Posibilitatea de a se redisloca
definitiv cétre altd locatie din
MINUSMA dupi consultarea

natiunii contributoare.

e capabil de a opera
continuu pe timpul
zilei cu cel putin trei
elicoptere i pe timp
de noapte cu cel putin
doui elicoptere,

- Posibilitatea de a se redisloca
temporar catre o altd misiune pentru
Cooperare Interimara cu aprobarea
Consiliului de Securitate al ONU,
dupé consultarea natiunii
contributoare.

1. Informatii generale

a. Mandat. Rezolutia Consiliului de Securitate 2423(2018) a reinnoit mandatul MINUSMA
pana la 30 iunie 2019. Mandatul misiunii este: sprijinirea implementarii Acordului de Pace, prin
restaurarea efectivi a autoritdtii statale si a suprematiei legii pe intreg teritoriul tirii, inclusiv
redislocarea in Nordul Mali a Fortelor de Apdrare si Securitate Maliene (FASM) reformate i
reconstituite; sprijinirea restaurdrii autoritatii statale in centrul teritoriului, inclusiv sprijinirea
redislocirii FASM in centrul tirii; protejarea civililor inclusiv Impotriva amenintarilor asimetrice
si crearea unui mediu de sigur pentru misiunile civile de livrare a ajutoarelor umanitare.

b. Conceptul misiunii. Conceptul misiunii reprezinta sprijinirea unui proces de pace sustenabil,
credibil si cuprinzitor prin intermediul bunelor oficii, medierii $i reconcilierii, prin sprijinirea
restaurdrii autoritifii statale si a suprematiei legii in centrul si nordul teritoriului malian, inclusiv
prin redislocarea institutiilor de apdrare si securitate maliene, cu respectatea principiilor
drepturilor omului, prin sprijinirea stabilizarii, cu accent pe protejarea civililorsminclusiv
promovarea si protejarca drepturilor omului si oferirea asistentel umanitare. §i-de-dezvoltare.
precum si prin crearea unui mediu de securitate imbunétafit.
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¢. Conceptul Fortei. MINUSMA are cartierul general al fortei (FHQ) in Bamako cu trei sectoare
§i trei cartiere generale corespunzitoare pe fiecare sector (SHQ), precum si un post de comandi
inaintat Tn Mopti. Componenta militari a MINUSMA va fi dislocati in principalele centre
populate, pentru a furniza protectie civililor §i pentru a preveni intoarcerea elementelor fnarmate,
in scopul credrii conditiilor necesare stabilizirii statului Malian. FASM constituie centrul
operational de gravitatic, partener in demersul de stabilizare al Mali. Forta MINUSMA va
conduce operatii complementare, in parteneriat multilateral, de tipul Fortei Comune G5 Sahel.
Responsivitatea va fi asigurati prin cunoasterea situafiei si reactionind rapid prin concentrarea
fortelor in arii de potentiald violenti. MINUSMA isi va mentine adancimea operationala,
flexibilitatea si agilitatea prin utilizarea rezervelor capabile si se disloce pe intreaga arie de
responsabilitate.

d. Zona de operare (AO). Limita teritoriald a statului Mali defineste zona de operare a Misiunii.
Unitatea va fi localizatd in principal in Timbuktu/Gao. Comandantul fortei poate solicita unitatii
sa fie angajati sau redislocatd temporar sau permanent oriunde in interiorul zonei de operare a
misiunii, in scopul sprijinirii operatiilor cadru, speciale sau a convoaielor logistice.

Unitatea poate fi, de asemenea, solicitatd, cu acordul statului contributor, si se disloce in scopul
sprijinirii altei misiuni incadrul acordurilor de cooperare inter-misiune autorizate de Consiliul de

Securitate.,

e. Factori de mediu. MINUSMA opereaz3 intr-un mediu operational dificil, caracterizat de
conditii extreme de climd si de teren, cu o situatie dificild de securitate exacerbata de prezenta
grupurilor armate, retelelor teroriste si criminale §i a activitatilor acestora, prezenfa minelor
terestre, a dispozitivelor explozive improvizate si a resturilor explozive de razboi. In ceea ce
priveste clima, nordul este desertic, zona centrald face tranzitia intre desert si stepd, iar citre sud
se face o tranzitie de la savand uscata la umeda. Teritoriul cuprinde trei regiuni: Nordul dominat
de mari de nisip vaste si deserturi stincoase, iar in nord-est de zone muntoase inaite; Centrul
dominat de Delta Nigerului, unde in timpul sezonului ploios sunt inundate zone mari si o zona de
cdmpie la sud de Mopti; la sud, savani. Sistemul rutier Malian este slab dezvoltat. Precipitatiile
afecteazi mobilitatea, in special in Centru (de-a lungui deltei Nigerului), in sezonul ploios (cu
varful in august) si au un impact puternic asupra circulatiei ruticre.

f. Dispozitive explozibile improvizate (DEI) si amenintarea indirecti de incendiu (AII). in
prezent, DEI si All reprezinti cele mai frecvente tactici ale grupurilor armate teroriste (GAT).
Misiunea intAmpind un numdr crescut de atacuri DEIAIL. MINUSMA a suferit mult in urma
atacurilor DEVAII si in trecut. DEI sunt folosite in atacurile asupra convoaiclor MINUSMA
operationale/logistice. All este folositd pentru a ataca bazele MINUSMA. Au existat cazuri de
atac asupra bazelor MINUSMA folosind o combinatie de DEI, All si foc direct. DEI/AII
impiedicd in mod serios capacitatea forfei de a-si indeplini sarcinile mandatate. Vehiculele
protejate impotriva minelor pentru transportul de trupe si unititile speciale de eliminare a
munitiilor explozive (EOD) rdmén o cerintd criticd pentru forta. Chiar si cul yehiculgle existente,
protejate Tmpotriva minelor si cu capacitatea EOD, capacitatea MINUSMA “de. a mentine
suficientd libertate de miscare pentru indeplinirea mandatului siu este difjcili,
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2. EXECUTIE

a. Conceptul de angajare a unitatii. Aceastd unitate este compusi din patru (4) elicoptere, cu
bazi principal permanentd in Gao/Timbuktu. Aceasti unitate este un activ al fortei si va
functiona in permanentd in sustinerea operatiunilor MINUSMA in zonele ostile, inclusiv in
zonele de aterizare cu pericol scdzut, mediu si ridicat, in cazul in care nu existi asistentd la sol
sau in care nu poate fi garantatd securitatea in aeroport sau la locul de aterizare a elicopterului.
Unitatea trebuie sd furnizeze sprijin operational si logistic pentru aviatie in cadrul MINUSMA;
in primul rind CASEVAC, mobilitatea acriana (pentru proiectarea fortei) §i re-aprovizionarea pe
timp de luptd. Unitatea trebuie s fie capabila si se disloce temporar timp de pana la sapte (07)
zile intr-o bazii de operare inaintatd cu pdstrarea capacitifii de armare §i de alimentare cu
combustibil, in timp ce protectia fortei este asigurati de alte unitii.

b. Capabilitati. Urmatoarele capabilititi 51 standardele de capacitate asociate sunt necesare
pentru unitate:

(1) zbor in conformitate cu reguli de zbor la vedere (VFR), pe timp de zi si pe timp de noapte;

(2) zbor in conformitate cu regulile de zbor instrumental (IFR), pe timp de zi i pe timp de
noapte;

(3) zbor péani la 350 NM cu o incércatura utila de cel putin 75%:

(a) Ridicarea unui minimum de 18 combatanti (complet echipati, ordine de luptd
completd) si transport de trupe cu armament incarcat, cu alte categorii de personal ONU, cu
marfuri periculoase, combustibil, munitii sau rimdsite umane;

(b) Transportul unei incarcaturi utile de cel putin 3.000 kg la o indltime de 457 metri
(1.500 feet) deasupra nivelului mediu al marii.

(4) Zbor in climat tropical/desert si in conditii de praf, cu RADAR meteo si kituri de
supravietuire adecvate zonei Misiunii, dupd cum este necesar;

(5) Functionare permanentd in conditit meteorologice vizuale (VMC). Comandantul Fortei (FC)
va defini timpul de raspuns, in notificarea de deplasare (NTM), in functie de nevoile operationale
s1 de capacitdtile unitatii;

(6) Functionare in conditii meteorologice instrumentale (IMC) de la/la aerodromurile aprobate;
(7) Operarea tuturor elicopterelor cu ochelari de vedere de noapte (NVG), si opereze cel putin un

elicopter pe timp de zi/noapte (cu NVG) 24/7, cu AMET integrat pentru operatiunile
CASEVAC/MEDEVAC;

(8) Functionarea in intervalul -20 si +45 grade Celsius, in atmosferd standard si la nivelul marii
(MSL) si in conditii de praf, cu furnizarea:

(a) aterizarii pe zone nepregitite sub VFR, pe timp de zi $i de noapte (cu-NVG) fara
sprijin la sol; /
(b} Evacuarea a 4/10 victime (4/6 intinsi sau 10 sezand si cel putin 3 dsisténti medicald):
|
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(¢) Mentinerea pregétirii continue pentru indeplinirea sarcinilor rapide, cu notificare de
deplasare de maxim 30 min pe timp de zi si notificare de deplasare de 45 minute pe timp de
noapte pentru CASEVAC/MEDEVAC sau Forta de reactie rapidi (QRF);

(d) Mentinerea pregatirii pentru sprijinul planificat al operatiunilor militare tactice, cu
notificare de deplasare de maxim de 30 minute pe durata planificatd a operatiunii;

(e) Mentinerea echipamentului de protectie personald a echipajului (pilot, trigitor si
tehnician de bord) si, daca este posibil, pentru pasageri;

(f) Montarea a cel putin o mitralierd (pentru auto-protectic) si capacitate de auto-aparare
{sunt recomandate: receiver de avertizare impotriva rachetelor si aruncitoare de fliciri);

(g) Functionarea de pe o bazi de operare inaintati (FOB), incluzind
realimentarea/reinarmarea pe timp de cel mult 07 zile, cu suport la sol;

(h) Alimentarea cu combustibil in punctele de alimentare inaintate (FARP) din
rezervoarele de combustibil sau din butoaie;

(i) Activarea ghidajului (DF) pentru indrumare (pentru a ghida aeronava citre un emititor
de localizare dc urgentd, ELT-406 MHz). Alte echipamente specializate necesare sunt
emititoarcle de localizare de urgentd (ELT-406 MHz) cu inregistrare CASPAS SARSAT valida,
inregistrator de date de zbor (FDR) si recorder de voce in carlingd (CVR), altimetru pe radar,
receiver GPS/RNAV/GNSS, extinctoare de incendiu si seturi de prim ajutor;

() Trolierea a doui (02) persoane cu un cablu de 40 de metri cu cel putin un elicopter
(01);

(k) Efectuarea de operatiuni de ciutare §i salvare (SAR), de reguli cu douid elicoptere
(02), iar In conditii neobisnuite, de citre un singur elicopter;

(1) Actionarea unui proiector compatibil cu NVG cu cel putin un elicopter (01) (sau daca
reglementirile nationale necesitd dou# (02) elicoptere care sd functioneze sub NVG, cu cel putin
02 proiectoarc);

(m} Furnizarea unui sistem de interfon la bord (cu cel putin sase (06) statii de conectare);

(n) Furnizarea unor rezervoare suplimentare de combustibil (1/2 dupd caz) pentru
extinderea razei de operare;

(0) Functionare cu echipamente de rapelare rapida (pentru desfasurarea/introducerea
trupelor);

(p) Functionare cu sisteme de supraveghere si recunoastere cu infrarogu in perspectiva
(FLIR) cel putin un (01) elicopter in orice moment;

(q) transport de combustibil citre alte elicoptere (sau citre punctele de realimentare
inaintate).

7 din 27 %



c. Sarcini. Unitatea trebuie sd furnizeze trei (03) linii pentru operatiuni cotidiene
standard: doua (02) linii pentru sarcini standard si una (01) UN CASEVAC 1n asteptare. Unitatea
trebuie si furnizeze o singura linie (01) la cerere pe timp de noapte, pentru sarcini standard si 01
UN CASEVAC in asteptare 24/7. Sarcinile standard pentru unitate includ, dar nu se limiteaza, la
urmitoarele:

(1) Transport de trupe;
(2) Insertia si extragerea periodica sau regulati a trupelor;
(3) Patrulare aeriand (sarcini de observare/monitorizare) cu trupe inarmate la bord;

(4) Efectuarca de misiuni de cautare si salvare pe timp de luptd (CSAR) cu elicoptere de
atac/armate in sprijin;

(5) Efectuarea de misiuni de ciutare si salvare (SAR);
{(6) Misiuni de supraveghere si recunoastere (ASR);
(7) Efectuarea de misiunii de atac aerian/reactie rapida;

(8) CASEVAC / MEDEVAC pe timp de zi si pe timp de noapte [cu o echipd medicala de
evacuare acriani - AMET integrat (pe timp de zi si pe timp de noapte) sau orice AMET furnizati
de Misiune (numai pentru zi)|;

(9) Efectuarea operatiunilor de rapelare/troliu rapid,

(10) Transport de pasageri, inclusiv VIP si detinuti';

(11) Efectuarea evacudrii/relocérii de urgentd;

(12) Retransmitere radio/video;

(13) Transporturi de marfa (in interiorul elicopterului sau suspendate);

(14) Misiuni de recunoastere asupra locatiilor noi/bazelor de operare inaintate/locurilor
de aterizare pentru elicoptere;

(15) Sprijin logistic operational.

d. Echipajul de zbor si cerinta de integrare a Echipei medicale de evacuare aeriani
(AMET). Numarul, calificdrile si experienta de zbor ale echipajelor de zbor trebuie sa fie
suficiente pentru a asigura disponibilitatea permanenta a tuturor capabilitdtilor necesare, timp de
pani la 45 de ore/lund/aparat si in conformitate cu standardele aplicabile. Statul contributor
trebuie si furnizeze UNHQ procedurile de operare standard nationale pentru unitate inainte de
dislocare. O echipdi AMET trebuie integratd in efectivul unitafii si trebuie si fie capabild sa
functioneze in orice moment.

e. Cerinte de intrefinere.

* TFransportul aetian al detinutilor se face in concordantd cu ordingle transmise de misiune saiL o e]c, Lgeyr!mate N,

implicitate sau esentiale. si care pot fi executale fard a se cere clarificiri suplimentare, potruht nﬁnhg_lur CINHLL,
respective Capitolul 5 din Manualul Aviatiei ONU (2018). s |.. Ty
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(1) Preturi de disponibilitate. In medie rata individuala de disponibilitate a elicopterului
si fie de cel putin 75% pe lund pentru a asigura furnizarea a cel putin trei (3) elicoptere si
echipaje operationale 24 de ore pe zi, 7 zile din 7, pentru a asigura furnizarea a pani la 45 de ore
de zbor pe Juni pentru fiecare cele patru (4) elicoptere.

(2) Mentenanta. Este o cerintd esentiald ca unitatea s includi o componenti de
mentenantd independentd a elicopterului, capabild si efectueze in mod obisnuit intreaga
intretinere programatd necesard si rectificarea defectiunilor. Aceastd componentd trebuie si
includa toate echipamentele necesare, uneltele, manualele de mentenanti si documentatia
specializatd pentru urmatoarele activitati:

(a) Intretinerea motorului;

(b) Intretinerea cutiei de viteze/transmisiei;

(c) Intretinerea hidraulic;

(d) Intretinerea electrica;

(¢) Intretinerea dispozitivului, inclusiv camera curati, daci este necesar;
(f) Intretinerea avionici, inclusiv camera curatd, daci este necesar;
(g) Intretinerea armelor;

(h) Armarea si dezarmarea;

(1) Depozitarea si manipularea munititlor;

(j) Intretinerea echipamentelor de la sol;

(k) Inregistrari tehnice;

(I) Stocarea pieselor de schimb; si

(m) Depozitarea POL (petrol, uleiuri, lubrifianti).

(3) Personalul de mentenanti. Numdrul si calificdrile personalului de mentenanta
trebuie si fie suficient pentru a se asigura ci toate cerintele de capacititi si capabilitati sunt
indeplinite, 24 de ore pe zi §i 7 zile din 7 si pand la 45 de ore de zbor/luni/aeronavi, in
conformitate cu standardele manualelor de aviatiei aplicabile ale ONU.

f. Organizarea unitatilor. Unitatea este compusa din (a se vedea Anexa A):
(1) O echipa principald (inclusiv operatiunile, siguranta si administratia);
(2) Unitatea de aviatie;

(3} O unitate logisticd (inclusiv mentenanti, asistentd la sol'si* medicald b un AMET
integrat).

g. Cerinte in ceea ce priveste echipamentele majore. A se vedea Anexa B,
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h. Alte cerinte. Unitatea va fi plasatd in perimetrul unei locatii pézite (de bazi sau mixta) si va fi
pazitd de unitatile de insotire in timpul desfasurarii.

i. Instruire. Formarea individuali si colectiva trebuie si fie efectuatd si evaluatd pentru toate
capacititile, in conformitate cu Manualul unitatii militare de aviatiei din 2015 al Organizatiei
Natiunilor Unite si cu standardele privind Manualul aviatiei ONU din 2018. Cursurile se vor
desfisura cu privire la regulile de angajare pentru a asigura intelegerea si respectarea deplini a
acestora, inclusiv a libertatilor de actiune si a limitarilor.

3. CERINTE ADMINISTRATIVE.

a. Administrarea si disciplina. Administrarea si disciplina sunt o responsabilitate nationala.
Pentru a sustine aceastd responsabilitate, tot personalul militar trebuie sd facé obiectul unei
verificari din partea Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv certificarea de ctre statul membru a
faptului ¢ individul a fost instruit pentru a fi pe deplin constient de ceea ce reprezinta
exploatarea sexuald si abuzul si importanta mentinerii politicii de tolerantd zero. Aceasta
certificare trebuie facutd si cu intelegerea faptului cd o persoand nu va putea si deserveasca
Organizatia Natiunilor Unite, daca a fost inregistrat cu exploatare sexuala si abuz sau incalcari
ale drepturilor omului. Statul membru va fi responsabil de repatrierea, pe cheltuiala proprie, a
oriciirei persoanc despre care se constatd cd nu a obtinut certificarea furnizata de acesta.

b. Ofiteri nationali de investigatie (NIO). Statele membre sunt obligate s furnizeze NIO
pentru a investiga presupuse abateri ale membrilor contingentului. Numdrul necesar pentru
accastd unitate este unul st detaliile figureazd in anexa D. Acest detaliu trebuie confirmat in
timpul negocierilor privind memorandumul de intelegere. Numirea femeilor In aceste functii este
incurajata.

¢. Limba. Limbile folosite in misiune sunt engleza si franceza. Comunicatii radio operationale in
cadrul unitatii vor fi in limba englezi. Cu toate acestea, majoritatea batalioanelor de infanterie
MINUSMA sunt francofone. Personalul care efectucazi operatii acrienc ar trebui si vorbeasci in
limba francezi pentru a facilita coordonarea pe teren cu unititile $i comunicarea cu populatia
locala.

4. LOGISTICA

a. Auto-sustinere. Modalitatile de sustinere logisticd sunt stabilite in referinta I. Unitatea trebuie
si fie echipata si auto-sustinutd in mod adecvat, cu elemente integrale de sustinere si intretinere,
pentru operatii in locatii permanente si temporare. O descriere completd a cerintelor si a
standardelor pentru toate categoriile de auto-sustinere figureazi in Capitolul 3, Anexa B
(Principiile verificarilor si standardele de performantd pentru echipamentele minore si
consumabilele furnizate in cadrul auto-sustinerii) si in Capitolul 3, Anexa C (Principiile de
verificare si standardele de performantd pentru asistenta medicald) din Maruvalul COLE 2017.
Sustenabilitatea logistica si compatibilitatea echipamentului pentru contingent vor 1 verificate si
certificate de o echipd a Organizatiei Nafiunilor Unite inainte de dis|oCurea contingentuiui in
zona de misiune.
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b. Unitatea va oferi, de asemenea, suport logistic pentru detasamentele permanente sau mobile.
Dincolo de abilitatea de a avea autonomie conform cerintelor auto-sustinerii, toate detasamentele
dislocate ale acestei unitafi vor primi sprijin deplin de la unitatea gazda.

¢. Cerinte suplimentare,
(1) Toate echipamentele trebuie sa poata fi transportate cu aeronave C-130 (H/ J).

(2) Toate containerele, inclusiv, dar fard a se limita la, depozitare generald, racire, munitie si
ateliere, nu trebuie sa fie mai mari decét containerul standardul de 6 metri (douvazeci de picioare)
al Organizatiel Internationale pentru Stansardizare(1SO) cu o incércare maxima greutate de 10
tone.

(3) Statul contributor furnizeaza toate echipamentele minore, piesele de schimb si consumabile
in cadrul acordurilor de inchiriere cu echipaj.

(4) Pentru a asigura compatibilitatea si operabilitatea misiunii, toate vehiculele, instalatiile si
echipamentele vor fi supuse unor inspectii si teste de confirmare a incarciturii utile de catre
oficialii Organizatiei Natiunilor Unite inainte de a fi dislocate din locatiile tirii de origine.

(5) Combustibilul diesel este singurul tip de combustibil disponibil in zona Misiunii; prin
urmare, unitatea trebuie sd foloseascd numai vehicule, echipamente si masini pe bazi de
motorind.

(6) Statul contributor este obligat si furnizeze electricitate de 3 kVA de persoanid pe zi.
Electricitatea internd maliand, atunci cand opereaza, este de 220 volii.

(7) Statul contributor trebuie sa furnizeze ansamblul de corturi si spélatoriile pentru dislocarea pe
termen scurt (pand la 30 de zile). Detalii se gdsesc in anexa C.

(8) in mod normal, Organizatia Natiunilor Unite furnizeaza servicii de eliminare a deseurilor si a
apelor reziduale prin contractori locali. Cu toate acestea, serviciile de indepartare a deseurtlor se
intrerup adesea, cauzénd riscuri in ceea ce priveste sinatatea si igiena trupelor. Contingentele
trebute s aducd cel putin un camion de canalizare in fiecare baza a misiunii, cu persenal de
serviciu instruit (in limita plafonului dat) pentru a opera echipamentul. Cu toate acestea, pentru
aceastd unitate, cerinfa poate fi confirmati in cursul vizitei de recunoastere si discutata in timpul
negocierii memorandumului de intelegere.

5. COMANDA S1 CONTROLUL

a. Unitatile si personalul militar al Organizatiei Natiunilor Unite se afld sub controlul operational
(OPCON) al Comandantului fortei/Seful componentei militare. Comandantul fortei va disloca
unitdtile conform cerintelor operationale si va atribui comanda si controlul in conformitate cu
Referinta J.

b. Organizatia Natiunilor Unite este obligatd si mentind un sistem complex de_sprijinire a
misiuntlor, care s integreze resursele militare de sprijin logistic, precum siresurséle interne si
contractuale pentru a ofert sprijin logistic si de altd naturd operatiilor de mentinere”a. paeii.
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Directorul de Sprijin al Misiunii/Seful Misiunii de Sprijin are autoritatea de atribuire pentru
unititile care oferd asistentd si poate distribui sarcini sub autoritatea Sefului Misiunii.

¢. Seful serviciului de gestionarea livrdrilor (CSDM) are autoritate asupra tuturor elicopterelor
militare de transport in cadrul misiunii de mentinere a picii, in numele Directorului de sprijin al
misiunii, asa cum este definit In politica Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la Autoritatea,
Comanda si Controlul. O alocare a orelor specifice de zbor pentru sprijinul militar de transport
aerian necesard pentru deplasarea operationald a elementelor de rezervi si a celor de intarire; si
evacuarca medicald de urgentd, aflate sub controlul direct al Comandantului fortei, vor fi
efectuate lunar. (Referinta J).

d. Operatiunile zilnice de zbor vor fi efectuate prin intermediul Centrului de Operatiuni
Aeronautice MINUSMA, care va coordona spatiul aerian cu autorititile acronautice ale Fortei
Aeriene si Aviatiei Civile (CAA) din tara gazda si alte entitifi reprezentind CAA in cadrul
conceptului de gestionare a spatiului aerian in nordul Mali.

¢. Pentru a asigura interoperabilitatea, MINUSMA va furniza comunicatiile intre unitiitile de
aviafic si Comandamentul fortelor terestre. Unitatea trebuic sd poatd comunica cu toate
aeronavele aflate in misiune cu VHF si HF. Fiecare echipaj ar trebui, de asemenea, sa fie echipat
cu un telefon prin satelit pentru a comunica cu unitatea sau detasamentul. Echipamentul de
telefonie trebuie sa fie furnizat de catre unitatea de comunicatii in cadrul bazelor.

f. Statul contributor pastreazd controlul administrativ. (ADMINCON) asupra problemelor
administrative non-operationale pentru personalul si unitdtile militare dislocate. ADMINCON
este exercitat de un ofiter national superior al unui contingent militar contributor din cadrul
Misiunii. Aceastd autoritate se limiteazd la chestiuni administrative, cum ar fi managementul
resurselor umane, gestiunea si aprovizionarea. Personalul militar desemnat pentru a servi in
cadrul OPCON al Organizatiei Natiunilor Unite nu trebuie si actioneze in conformitate cu
prevederile sau instructiunile nationale dacd acestea sunt contrare politicilor Organizatiei
Natiunilor Unite, nerespectarea oricéror ordine sau instructiuni sau afecteaza punerea in aplicare
a mandatului misiunii.

Anexe:

A. Organizarea unitfii.

B. Cerinte privind echipamentele majore.

C. Cerinte de auto-sustinere.

D. Orientéri privind NIO.

E. AMET - Concept, Sarcini, Cdpacitati i Echipamcnte.
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Anexa A

ORGANIGRAMA DETASAMENTULUI

{120}
COMANDANT
Loctiitorul
Comandantului
Siguranta
Cartierul General Detasamentul Logistica
Operatii Mentenanta
Administrativ Sprijin Ia sol
sprijm Medical

(inchusiv AMET)|

Note:
1. Efectiv: 120 _
2. TCC va decide si disloca ef¢ctivele necesare in liniile organigramei date.
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Lista Echipamentefor Majore

Anexa B

| pe ord
Echipament logistic

max.2.000 litri pe ord, pastreaza max.5.000 litri

~ Element | Nr.solicitat Observatii
Containere i
Alte containere — 15 N
Containere pentru pistrat munitie 2 Numarul de containere va fi
confirmat in urma discutiilor
| — pe MoU
Echipamente de sprijin pentru
| avioane/aerodromuri
Generatoare auxiliare de putere micd 6
Extinctor, Jumini de avarie i de salvare 2
Tractor cu remorci 2
Transportor cu incarcdtor in aeronavi 2
Transportor de alimentare cu combustibil 2 |
_Armamente
Mitralierd pentru echipaj (pind la 10 mm) 8 1 x montata pentru fiecare
| B u5a a elicopterului
| Echipament de comunicafii -
| Static de emisie-receplie AM/FM 2 B
' Radiobaliz3 non directionali 2 Nu se regaseste in Manualul
COL 2017, un caz special va
fi confirmat in urma
— discutiilor pe MoU
Inmarsat tip C, statie terestrd portabila 4
Generatoare electrice fixe si mobile |
Generator (41 KVA — 50 KVA) 2 | Cerinta totala este de B
Generator 100 KVA 2 | 720kVA pe zi (3 kilo volti-
amperi (KVA) de persoani).
Generatoarele sub 20 KVA
sunt generatoare “autonome”.
Tipurile si valorile se vor
confirma in urma discutiilor
B pe Mol.
Generator 250 KVA 2
Vehicule de pontonlerlechq_ament
Macara mobila de capacitate medie (1 1-24 tone) 1 Va fi confirmat in urma
I discutiilor pe Mol
Instalatie de tratare a apei (ROWPU, produce 1 Vor fi cultivate pluul-.

capabile/ca prin osmozi sa
producd apa foarte purd
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Echipament medical dentar
| Spital de Linia 1
| AMET/Echipa de evacuare aero-medicald

| Rezervoare api (7000 - 10.000 litri) 2 Colapsabile, certificate
I B pentru stocarea apei
Echipament de manevrare materiale
Ridicétor furculiia, teren accidentat (5 tone) 1 -
Vehicule de sprijin (Comerciale) |
Autobuz (cu 12 sau mai putini pasageri) 2
Camion apa (5.000 — 10.000 litri) 2 Toate cu pompe
Camion cisternd (sub 10.000 litri) 2 Toate cu pompe si
indicatoare de nivel (unul
pentru motorind, unul pentru
[ | carburant de aviaie)
| Vehicule de sprijin (model militar)
Ambulantd 2 Echipati cu aparatura
B — medicald completd __
Jeep 4 x 4 cu aparaturd radio militard 4 Cu aparatura radio militara
| Camion de intrelinere ugoari 1
Camion utilitar de transport (sub 1,5 tone) 2 ' 1 set pentru fiecare vehicul,
B ' cu arcuri si copertine
Camion utilitar tip jeep (1,5 — 2.4 tone) 2 | set pentru fiecare vehicul,
B cl arcuri §i copertine
Camion de depanare §i reparatii (peste 5 tone) 1
Trailere
Incdrcdturd usoard, un singur ax - 2 -
Trailer, set de reflectoare. cu zeneratoare 2
Incircaturd medie, un singur ax 2 B
Trailer compresor 1
Trailer de apd (maxim 2.000 litri) 1

Nota:

1. Statul contributor poartd munitia conform Referintei L. si M, detaliile ulterioare vor fi stabilite

in urma discutiile pe MoU.

2. Pentru viitoarea consolidare a dislocarii actuale cu capabilititi si forfe “suplimentare,

ajustarea/retentia/repatrierea echipamentului poate fi discutatd pe- timpul

memorandumului de intelegere.
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Anexa C

CERINTE PENTRU AUTO-SUSTINERE

1. Urmadtoarele cerinte prevad orientari specifice cu privire la auto-sustinerea unitétii.
Informatiile detaliate sunt cuprinse in Manualul COE 2017, Capitolul 3, Anexa B. Aceste
cerinte de auto-sustinere vor fi revizuite dupa 18 luni de la dislocare.

Repartizarea responsabilititilor in ceea ce priveste serviciile de auto-sustinere

Categoria

Furnizor

ONU sau T/PCC

Observatii

Serviciul de furnizare a hranei TCC
" Comunicatii TCC | Telefon, VHF/UHF-FM
HF 75%
Minimum 30 seturi portabile
VHF, unul PABX si minimum
10 telefoane de campanie (in
functie de numérul de posturi
de observare in bazi) necesare |
pentru sustinerea autonomiei,
care vor fi confirmate in
| cursul negocierii. |
Birou TCC '
Flectric TCC
| Reparatii minore TCC
Eliminarea dispozitivelor TCC
explozive
Spilatorie si curititorie TCC
Furnizare corturi TCC
Cazare UN
' Sistem de stingere a TCC
incendiilor de bazi
= _— S S
Stingerea incendiilor gi TCC
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alarmare
Medical TCC Nivelul 1 de bazi

UN Zone  cu  risc ridicat
(Epidemiologic)
Singe si produse sanguine,
laborator {
Stomatologie, ginecologie
(Nivel 2)

Observare TCC Cerinta minima operationala:
un binoclu/10 combatanti, un
dispozitiv de vizibilitate pe
timp de noapte/10 combatanti,
ochelari de viziune pe timp de
noapte/combatant 1 2 GPS-uri
st LRF/35 de combatanti
cerute pentru auto-sustinere.
Totusi, numadrul total va fi
stabilit in urma negocierii
memorandumului de
intelegere.

Identificare N/A |

Protectie nucleara, biologica si N/A N i
chimica
Depozite militare in teren UN
Depozite generale TCC . Asternuturi
Mobila
| Recreere TCC -
Acces la internet TCC -

2. Hrénire (11-13* ). Unitatea trebuie sd s¢ auto-sustina in ceea ce priveste hrinirea. Misiunea
nu va asigura structuri specifice bucatiriei pe timpul dislocarii, unitatea irebiiind si execute
dislocarea cu o bucitirie mobila complet dotati (ex. Bucatirie rulantd-autt).

* Numaérul paragrafului aplicabil din Manualul 2017, Capitolul 3, Anexa B este intfie paranteze dupa titlut

categoriei
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6.

Comunicatii (14). Unitatea va furniza comunicafii mobile integrate si va fi capabila si

comunice cu Comandamentul forgei la sol.

a. Telefonie. Unitatea va furniza, instala si opera centrala telefonica si retecaua de telefoane
conform cerintelor operationale de zbor.

b. Comunicatii de tnaltd freeventi. Comunicatiile de naltd frecventd (HF) sunt obligatorii
si trebuie sd acopere o arie de 250 de kilometri. Organizatia Natiunilor Unite va furniza
echipamentul necesar comunicatiei cu esalonul superior. Esalonul superior trebuie si
instaleze statia de bazd HF si antene cu cel putin doud seturi de radiouri de frecventa inaltd
(principal si secundar) operate de propriul personal calificat. Comunicatiile HF trebuic
furnizate in procent de 75% din perioada In care unitatea opereazd in exterior cu acoperire
de frecventi foarte inaltd (VHF) si/sau frecventd ultra inaltd (UHF). Unitatea trebuie si isi
mentind tot timpul capabilitatea de operare a echipamentului.

¢. VHF/UHF-FM. Acestea sunt mijloacele primare de comunicatii radio cu sub-unititile intr-
un mediu tactic sau mobil. Comunicatiile VHF trebuie si aib3 o arie de acoperire de pani
la 25-30 km. Comunicatiile pe banda VHF (aer-sol) sunt necesare pentru evacurea
victimelor (CASEVACQC)

d. Comunicatii satelitare (SATCOM) si comunicatii integrate (ICOM). CITS va furniza
SATCOM si [COM pentru a asigura comunicatiile strategice cu Misiunea/Forta/Esalonul
superior, conform cerintelor.

Spatiul de lucru (15-18). Misiunea nu este capabili si furnizeze initial un spatiu de lucru cu

pereti duri. Prin urmare, unitatea trebuie sa se disloce cu birouri temporare adecvate pentru o

perioada initiala de sase luni, timp in care Misiunea va oferi locuinte adecvate.

Electrice (19-22). Generatoarele principale ar trebui sd aibd capacitatea de a genera 3

KV A/persoani pe zi. Electricitatea interni maliand, atunci cAnd opercazi, este de 220 volti. In

plus, puterea de rezervd pentru instalafii importante trebuie furnizati de auto-sustinerea

electrica.
Inginerie Minorda (23-24).Unitatea trebuie sd se auto-sustinutd si sa fie capabild si

indeplineasca urmatoarele sarcini, la nivel minim:

a. Constructii de aparare in afara ariei;

b. Constructia limitatd a structurilor ugoare;

c. Reparatii si inlocuiri electrice minore.

d. Repararea minord a sistemelor de apé si canalizare;

e. Intretinerea tuturor uneltelor necesare, a furniturilor si echipamentelor de atelier.

7.

£

Capabilitate de eliminare a dispozitivelor explozive (EOD) (25-30). Toate trupele acestei
unititi trebuie sa fie congtiente de existenta IED (dispozitiv exploziv improvizat) din Mali si
trebuie s& aib3 cunostinte de baza contra 1ED.

. Spilatorie (31). Unitatea va oferi suficiente facilitati de spilatorie pentru toatd imbracamintea

militard si personala, inclusiv curdtarea imbracimintei operationale de specialitate.
Curitarea (32). Unitatea trebuie sé-si curete facilitatile.

10. Furnizare corturi (33-38). Unitatea se va disloca cu suficiente corturi-sauw ‘cu spatii

temporare de cazare pentru intregul personal, depozite, birouri, spalatorii §i-atelicre pentru o
perioadd initiala de sase luni. Orice cazare oferitd de statul contributor trebuiée si fie potrivitd
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11
a.

12

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

pentru personalul de sex masculin si de sex feminin. Corturile pentru dislocarea operationali
$i tactica temporard sunt rambursate separat ca echipament major.

. Cazare (39-43):

Cazare initiald. Misiunea va pregati site-urile din teren in conditii de austeritate la locul de
dislocare. Unitatea se va disloca cu suficiente ansambluri de corturi sau structuri temporare
pentru toate locurile de cazare, depozitare, birouri, spaldtorii si ateliere pentru o perioadi
initiald de sase luni. Orice cazare oferitd de statul contributor trebuie s fie potrivitd pentru
personalul de sex masculin si de sex feminin.

- Cazare permanenti. Misiunea se va stridui si ofere o locuinta adecvata dupd o perioadd de

sase luni, pind cénd unitatea va utiliza ansamblul de corturi din dotarea contingentului sau
structuri temporare.

. Stingerea incendiilor (44). Unitatea trebuie si aibd capacitatea de a efectua actiuni de

stingere a incendiilor de bazi in conformitate cu Codul international de stingere a incendiilor

in propriile spatii de cazare si de lucru.

Detectarea incendiului si alarmarea (45). Contingentul trebuie si aibi detectoare automate

de incendiu si alarmare (de exemplu, detectoare de fum si sisteme de alarmi) in

conformitate cu Codul international de stingere a incendiilor in toate locurile de cazare,
spalatorii si spatii de birouri, ateliere, zone de aprovizionare, catering si alte zone de hucru.

Observare (46-47). Contingentul trebuie sii poatd efectua observarea in intreaga zona de

operare.

a. Observare generald. Unitatea trebuie si aiba capacitatea de a observa 24/7 cu binocluri
portabile la nivel de sectiune.

b. Observare nocturnii. Unitatea trebuie si aibd capabilitate de observare nocturni cu
infrarosu, observare vizuala termici sau de amplificare imagistica pe timp de noapte in
mod pasiv sau activ; si fie capabil sa detecteze, si identifice si sa clasifice persoane sau
obiecte in limita 2 1000 de metri sau mai mult si s poata efectua patrule de noapte si
misiuni de interceptare.

c. Pozitionarea. Contingentul trebuic si poatd determina locatia geografici exactd a unei
loc sau a unui element din cadrul AO prin utilizarea combinati a echipamentelor
sistemului de pozitionare globald (GPS) si a dispozitivelor de masurare a distantei prin
laser. Contingentul trebuic sa furnizeze toate echipamentele, intretinerea si consumabilele
aferente.

Identificarea (48). Unitatea nu este obligata s furnizeze aceasti capacitate.

Protectia NBC (49). Unitatea nu este obligatd si furnizeze echipamente de protectie

nucleard, biologica si chimica (NBC).

Depozite de apdrare in teren (50-51). Misiunea va furniza depozite de aparare in teren.

Depozite generale (52-53). Unitatea se va auto-sustine in ceca ce priveste asternuturile,

mobilierul, echipamentele de recreere si cerintele de amenajare, inclusiv accesul Ia internet,

Medical (20) *

a. Personalul contingent trebuie si fie instruit in ceea ce privegte primul ajutor.de bazi
(ajutor pentru colegi).

* Numdrul paragrafului aplicabil din Manualul 2017, Capitolul 3, Anexa C este intre paranteze dupd. titlul
categoriei
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b.

d.

Unitatea va disloca un modul de evacuare aero-medicald (AMET) integrat de nivel |
(Anexa E). Unitatea trebuie sa se disloce cu un numar necesar de asistenti medicali sau
personal calificat de prim ajutor pentru ambulantele cu echipaj. Unitatea va primi
asistentd medicala de nivel 2 prin spitalul de nivel Il la Timbuktu/Gao.

Facilititile medicale de nivel 2 sunt situate la Timbuktu/Gao. Nivelurile 3 si 4 sunt in
Dakar si Egipt. CASEV C va f1 in mod obisnuit furnizat de ambulanta Organizatiei
Natiunilor Unite la sol prin resurse UNOE sau COE sau sprijin din partea serviciilor de
ambulantd ale spitalelor locale disponibile. Atunci cdnd este necesar, aeronavele
contractate sau militare pot fi utilizate pentru a sustine CASEVAC acolo unde este
disponibil si potrivit. DMS este autorizat sd autorizeze evacudrile medicale in cadrul
misiunii in consultare cu medicul sef (CMQO). Evacudrile in tard si in afara tarii vor fi
organizate de Organizatia Natiunilor Unite.

Capacitifile medicale pentru zonele cu risc inalt (epidemiologic) si ginecologia vor fi
furnizate de statul contributor sau vor fi furnizate de spitalele de nivel 2.

20. Dispozitii initiale

a.

Apa. Unitatea nu trebuie sa se disloce in teatru de operatii cu apd imbuteliata. Misiunea
va furniza apa in primele sapte zile. In primele sapte zile, contingentul trebuie si-si
instaleze propria unitate de purificare a apei (WPU) pentru a produce api in cantititi mari
dintr-o sursd pusa la dispozitie de Organizatia Natiunilor Unite, pentru a-si asigura
propriile nevoi de apa potabild si menajera. Cerintele minime de productie si depozitare
sunt de 1.000 litri/zi si de stocare de 14 zile.

Ratii. Contingentul nu trebuie si se disloce cu ratiile de mancare. Misiunea va furniza
ratiile. Contingentul trebuic si furnizeze depozite (camioanele frigorifice, recipiente
frigorifice, containere frigorifice etc.) necesare stocarii ratitlor timp de 14 zile.
Aprovizionare. Unitatea este obligata sa disloce stocuri complete de articole si piese de
schimb pentru intretinerea propriului echipament major si minor. Cu minimum sase luni
inainte de inceperea misiunii unitatea trebuie sa disloce stocurile de piese de schimb,
consumabile si consumabile. Reutilizarea consumabilelor si a pieselor de schimb este o
responsabilitate nationala.

Petrol, ulei si lubrifianti (POL). Unitatea trebuie si disloce toate vehiculele cu
rezervoare de combustibil pe jumitate pline; misiunea va furniza combustibil din prima zi
dupi dislocare. Unitatea trebuic si aiba capacitatea de a furniza spatii de depozitare (de
exemplu, camioane cu combustibil, recipiente, rezervoare de stocare, remorci echipate cu
pompe de combustibil si debitmetre) timp de 14 zile necesare alimwatirii-cu motorina.
Unitatea ar trebui sii aibi, de asemenea, capacitatea de a distribui-motorini vehiculelor si
generatoarelor. Misiunea va furniza de asemenea ulei si lubrifiarit.
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Anexa D

RECOMANDARI PENTRU OFITERUL NATIONAL DE INVESTIGATII

1. Deoarece personalul detasamentului nu depaseste 300 persoane, statele contributoare
sunt incurajate sé:

a. Includa un ofiter national de investigatii din contingentul propriu; sau

b. Asigure serviciile ofiterului najional de investigatii de la o alti unitate (a propriei
natiuni) in cadrul Misiunii; sau

¢. Asigure serviciile ofiterului national de investigaiii de la un alt contingent (din propria
natiune) din regiune sau;

d. Asigure serviciile ofiterului national de investigatii din cadrul propriului Element
National de Sprijin.

2. In cazul n care persoana care face obiectul anchetei este ofiter in cadrul
contingentului,statul contributor trebuie si decid daca un ofiter de investigatii din cadrul
misiunii poate derula ancheta (in special daci ofiterul este de grad superior) sau daci
ofiterul de investigatii trebuie si fie dislocat din tard. In cazul in carc s-a convenit, in
timpul negocierilor privind memorandumul de infelegere, ca ofiterul de investigatii poate
fi dislocat din tara de origine contingentului, acesta trebuie si inifieze investigatia in
termen de sapte zile de la notificarea cererii. Atunci cind este posibil, este preferabil ca
ofiterul de investigatii s fie de sex feminin.

3. Se recomanda ca ofiterul de investigatii s fie numit ca si personal-de resurse umane
sau jurist® pentru a se asigura ci dislocarea acestuia nu este in déetrimentul cehorlaiti
angajati.
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* Decizia de includere mandatala a unui NIO este i#ia nationald, iar aceasta nu va constitui justificarea pentru cresterea
numarulyi de personal al unui contingent. ’
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Anexa E

ECHIPA DE EVACUARE AEROMEDICALA

CONCEPT, ATRIBUTIL CAPABILITATI SI ECHIPAMENT

Prezentare generala

| Categorie | Componentd | Structura Locatie Observalii
Echipa de 6 Doi doctori si patru | Timbuktu/Gao | Divizibild in
evacuare (2+4) specialisti si alte locatii douad sub-
aeromedicala asistente/paramedici | unde este echipe
{AMET) necesar | ]

I. Conceptul de angajare a unititilor. AMET este o unitate medicald mica mobila, compusa din
personal medical, inclusiv doi medici de urgenté si patru asistente medicale/paramedici. Echipa de
evacuare acromedicald integreazd componenta fundamentali CASEVAC/MEDEVAC din cadrul
sprijinului medical, care implici nu numai transportul bolnavilor sau rinitilor in cel mai apropiat
centru medical, ci si Intreaga continuitate a tratamentului medical §i a reabilitarii. Echipa este
configuratd §i echipatd pentru a oferi asistentd medicald in timpul evacudrii aeriene, atat in cadrul
misiunii, cat si in afara misiunii. AMET poate fi obligata si sprijine CASEVAC/ MEDEVAC din
locatii Indepértate si sa participe la activititile de cautare si salvare (SAR). AMET trebuie si fie in
masurd s3 trateze ranifii care suferd traumatisme grave si si efectueze evacuarea intre institutiile
medicale a pacientilor cu trauma stabilizatd, precum si a pacientilor care suferi de afectiuni
medicale acute. AMET ar trebui si poati fi divizatd in doud sub-echipe care pot functiona simultan.

Furnizarea de asistentd medicala prompta §i receptivi se bazeazi pe obiectivul de timp 10-1-2 al
ingrijirii victimelor in lantul de supravietuire, de la punctul de vitimare pani la cel mai apropiat
nivel de ingrijire medicald. Aceasta consti in asigurarea accesului la un prim ajutor calificat in
termen de 10 minute de la momentul vatamarii sau de la aparitia simptomelor; asistentd avansata de
urgentd cat mai curénd posibil i nu mai tarziu de 60 de minute (1 ord) si inclusiv timp de 10 minute
pentru prim ajutor; si accesul la operatia de salvare a membrelor si a vietii, nu mai tarziu de doua

ore. Primele 60 de minute sunt numite orele de aur.

2. Capabilitati. AMET trebuie sa fie pregitita si echipati pentru a functiona atit pe aeronave cu roati,
cat si cu aripa fixd si trebuie si dispuni de echipamente proprii, de personal calificat conform
cerinfelor si de echipament (inclusiv oxigen) pentru a sprijini pacientii in timpul evacuirii. Toate
echipamentele AMET trebuie sa fie compact3 si aplicabild in medii ambulatorii sau aeriene, in
conformitate cu practicile si standardele aplicabile ambulantei aeriene globale. AMET trebuie s&
poatd oferi asistentd de nivel 1 la fata locului §i si inapoieze pacientii direct la institutiile medicale
de nivel superior. AMET trebuie si aibd capacitatea de a evacua ranitii pe o perioadii d¢-24 de ore
pe zi / 7 zile pe saptAménd, si anume doud persoane cu prioritate 1 si patru pacienticy privritate 2 in
acelasi timp, pentru un timp de transport de sase sau mai multe ore. Urmitoarcie capabilitatr si
standardele de capacitate asociate sunt necesare, dar nu se limiteaza la:

a. Abilitatea de a evacua ranitii;
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b. Abilitatea de a stabiliza si de a sustine un rinit in timpul evacudrii, care necesitd un
personal instruit (de exemplu, un paramedic) $i echipamente $i consumabile dedicate;

c. Abilitatea de a raporta coordonatorului de urgentd medicala in timpul procesului de

evacuare;

Poate fi dislocat la cerere pentru a sustine un spital;

Abilitatea de a functiona atét pe aeronave cu aripi rotative cit i cu aripi fixe;

f.  Abilitatea de a configura si de a pune la dispozitie, in 30 de minute sau mai putin,
ingrijirea medicald in timpul zborului;
g. Abilitatea de a participa la activititile de ciutare si salvare.

3. Sarcini. Misiunea principald a AMET este de a efectua CASEVAC/MEDEVAC. Cu toate acestea,
aceasta poate fi dislocatd pentru a sprijini un spital in activitatca sa de rutina clinicd sau pentru a
efectua cursuri pe linia pregitirii de urgentd, atunci cand activitatea sa de bazi este la un nivel
SCAZUL,

4. Organizarea unitatii.

oo

Aty tenith medical b
paramedic

n

a. AMET va cuprinde o mica echipa de sase {6) persoane (2 medici 314 a31stente
medicale/paramedici). - -

b. Este capabila sa se dividi 1n doud sub-echipe independente, fiecare compusa din el
puiin un medic/medic militar si doi asistenti/paramedici specializati’sau ifsiruiti-in.
evacuarea aeromedicala. ' ~ AR
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5. Lista echipamentelor majore si cerinte. in conformitate cu capitolul 3, anexa C apendicele
7517.1 din referinfa H, echipamentele medicale specifice AMET trebuie sa indeplineasca
practicile gi standardele globale aplicabile in domeniul ambulantei aeriene.

MODULUL DE EVACUARE AEROMEDICALA - ECHIPAMENTE MAJORE

N ARTICOL - CANTITATE
Ventilator 2
| Defibrilator portabil integrat in monitor 2
multiparametri
Set echipament de intubare (supraglottic si 2 seturi
infraglottic)
' Set tuburi nasogastrice 2 seturi
Echipamente de aspiratie electrice portabile cu 2
baterie de litiu
|
Targa spinold si saltea vacuum pentru fiecare | 2
pacient
' Targi (tipuri ugor glisabile) care se asiguri de 2
interiorul aeronavei (poate fi configurat de la
nivelul de bazi la cel avansat de mentinere a
vietii)
Targa tip lopata 2 o
' Fixator pentru cap 2 -
Guler cervical - 2
Kit drenaj toracic 2 seturi
Set atele vacumatice pentru membre §i cap 2 seturi
Centuri de fixare/securizare pacient (forma 2
paianjen)
Saltea (targd) vaccum cu centuri 6
Balon Ambu cu masca pentru resuscitare 2 seturi
“Glucometru 2 B
- = %
Hemoglobinometru portabil 2 on
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Sistem administrare oxigen 4
“Lanterna LED flexibild 4
_Pompe't de infuzie portabila cu 4 porturi pentru 2

seringd pentru fiecare pacient intubat/sedat, cu

baterie litiu

Monitor multiparametru portabil 2

Rucsac de urgenti pentru | 6

medic/asistentd/paramedic

Trusd portabild pentru medicamente si 2

materiale

Kit medical complet (toate medicamentele, Adecvat

plasma expanders) (luat in

considerare/rambursat sub auto-sustinere)

Note:

1) Setul de echipamente de intubatie trebuie si includd un laringoscop cu lame, truse de
traheotomie de urgentd si tuburi endotraheale. Toate materialele necesare pentru intubarea
orotraheald si supraglotticd, pentru pacienti pediatrici pand la adulfi, trebuie sd includa
medicatie pentru inductia rapidd pentru kitul de cricotiroidotomie i un set complet pentru
drenarea toracici. O mascd de respirat pentru fiecare pacient. Un umidificator de oxigen pentru
fiecare tub de oxigen. Un furtun de ventilatie de unicd folosintd pentru fiecare ventilator. Sase
disponibile in orice moment. Filtru bacterian/viral: unul pe fiecare linie principald. Set de
ventilatie neinvazivd cu mascd de presiune pozitivd continud a cdilor respiratorii, in trei
dimensiuni diferite.

2) Personalul: echipa de evacuare aecromedicald trebuie si fie formatd din doud sub-echipe,

fiecare compusd din cel putin un medic si doi asistenti/paramedici specializati sau instruiti in
evacuarea agromedicali.

3) Ventilatoarele furnizeaza volum si presiune pentru ventilatie controlatd, sincronizatd sau
spontand. Ventilatorul ar trebui si fie capabil de ventilafie neinvazivd §i monitorizarea
pacientului cu curba de presiune. Baterie litiu-ion: patru ore cu o baterie de rezervd in timpul
zborului. Cu alimentare AC/DC. Ar trebui sa functioneze la o temperaturd de 50 grade Celsius
si 0 presiune atmosfericd de 650 Kpa. Cerinta minimi de prioritate pentru ventilatia pacientului
alfa, in timpul zborului: VT reglabile 50 la 2.000 ml, debit de declansare 3 péni la 15 L/min,
FiO: reglabil de la 40% la 100 %, PEEP, +3-20 mbar, I/E 1: 4 la 3:1, alarma apnee. Masurate si
afisate pe ecranul LCD: MV, f, VTe, PEEP, P medie, P varf, P plat 51 O2. Producitorul trebuie
sé indeplineasca standardul 1SO 10651-3.

4) Defibrilare bifazicd semi-automatd si manuald, cu mod sincronizat prin taffpoanc, adezive,
pacing extern prin plasturi adezivi, electrocardiograma 12-plumb, SPO;"'(s'amrn-‘gia"ﬂt oxigen
capilare periferice), a tensiunii arteriale non-invazive (NIBP) monitori;rf};rua, monitar endtidal
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| co; (E«CO: ) atdt pentru pacienfii intubati cat si neintubati. Monitorizarea continui a
temperaturii intrarectale sau esofagiene. Toate alarmele trebuie si fie sonore si vizibile in
timpul transportului. Un ecran cu ecran LCD de 3 culori pentru monitorizarea ECG.
Imprimanta cu baterie litiu-ion cu o autonomie de 6 ore pentru fiecare monitor (un set de baterii
de rezerva pentru fiecare monitor).

|5)Set complet vidat de atele pentru brat, antebraf; pompd micd vidati si sac. Imobilizarea
membrelor inferioare si superioare prin vidare. Echipat cu o supapi de aspiratie pozitionati in
exterior. Ar trebui si fie transparentd cu raze X: ateld pentru membrele inferioare, ateld pentru
pelvis si gulerul cervical, reglabile in functie de dimensiunea pacientului.

(6) Targd cu saltea gonflabild: permite imobilizarea pacientului §i transportul acestuia nvelit in
salteaua gonflabild. Are 3 curele pentru pacient si 4 curele reglabila, facuti complet din
policlorurd de vinil. Impermeabili si usor de curitat. Echipatd cu patru ménere, pe ficcare parte,
2 ménere in dreptul capului si una in dreptul picioarelor pentru transport facil,

6. Pregitire si limbi. AMET trebuie sd fie pregititd st echipatd pentru a functiona atit pe
aeronave cu aripi fixe cét si rotative. Medicii militari din cadrul echipei trebuie certificati in
conformitate cu capitolul 8 al Referintei E si, in special, acestia trebuie sa fie certificati in
medicina de urgentd cu ATLS sau o calificare echivalents. Asistentii medicali/paramedicii
trebuie, de asemenca, instruiti in asistenta medicala aeronautici, raspunsul la situatii de urgenta
si asistenta medicald pentru traumatismele pre-spitalicesti. Personalul medical si paramedical
va trebui si poatd vorbi in limba engleza, iar cunostintele de limba francézd sunt-foarte
recomandate, de asemenea, pentru a facilita coordonarea pe teren cu Aml{#file francolune
sprijinite si in comunicarea cu populatia locala. f
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Anexa H
Definitii

1. Standardele acceptate de operativitate ale Organizatiei Natiunilor Unite: Standarde care
specifica faptul ca fiecare unitate, formatiune, navi, sistem de armament sau echipament trebuic si
fie capabile sd indeplineasca misiunile sau functiile pentru care sunt organizate sau concepute, in
scopul indeplinirii mandatului misiunii.

2. Consumabile: Bunuri de naturd generald, consumate in mod obisnuit in cadrul activititilor.
Consumabilele includ provizii de lupts, stocuri generale si tehnice; stocuri de apérare;
munitie/explozivi si alte produse de bazi in sprijinul echipamentelor majore, precum si in sprijinul
personalului si a echipamentului minor.

3. Contingent: toate formatiunile, personalul si echipamentul unui contributor cu trupe/forte de
politie, dislocate n teatru.

4. Echipament detinut de contingent (COE): echipamente majore, echipamente minore si
consumabilele dislocate $i operate de un contingent in realizarea mandatului de mentinere a pacii.

5. Echipament donat: Echipamentele aflate in proprietatea unor terfi, oferite natiunii
contributoare pentru utilizarea exclusivd de catre contingentul acesteia intr-o anumiti misiune a
Organizafiel Nafiunilor Unite, si care va reveni proprietarului initial dupa incheierea misiunii sau
retragerea anticipatd a natiunii contributoare. Pentru aceste echipamente, natiunii contributoare i se
va rambursa costul de intrefinere, inclusiv factorii relevanti, cu conditia ca proprietarul (terf) si
certifice Organizatiei Natiunilor Unite faptul ¢d nu va furniza servicii de intretinere.

6. Factorul privind conditiile de mediu: Factorul de misiune aplicabil tarifelor de rambursare
pentru echipamentele majore si pentru auto-sustinere de care se tine seama la calcularea costurilor
crescute suportate de nafiunea contributoare pentru conditii extreme, climatice si de teren. Acest
factor este aplicabil numai in conditiile anticipirii unei cresteri semnificative a costurilor pentru
natiunea contributoare. Factorul nu trebuie si depiseascd 5% din tarife.

7. inlaturarea munitiilor explozive (EOD): Procesul de detectare, identificare, evaluare la fata
locului, punerea in siguranta, recuperarea si eliminarea finali a munitiei neexplodate. Ea se
efectueaza in numele misiunii de catre o unitate specializati, ca activ al fortei. Operatiunile EOD
pot desfasura activitdti in intreaga zona a misiunii sau intr-o portiune a acesteia. Poate include si
munifia care a devenit periculoasa din cauza defectirii sau deteriordirii. In contextul auto-sustinerii,
reprezintd activitatea EOD efectuatd de o unitate in cadrul propriei baze.

8. Comandantul Fortei: ofiferul, desemnat in numele Secretarului General, responsabil pentru
toate operatiile militare din cadrul misiunit.

9. Activ al fortei: O unitate care furnizeaza servicii, cum ar fi cele de comunicatii, medicale sau
geniu, care in mod normal ar fi rambursate numai in regim de auto-sustinere la nivel forta. Aceste
unitéti pot avea dreptul la rambursare pentru echipamentele majore utilizate pentru furnizarea
acestor servicii.

10. Fortd majord: Fenomene naturale, rizboi, insurectie sau alte evenimente de naturd sau foria
similare.

I1. Abandonarea fortatd: acfiuni care rezultdi dintr-o decizie aprobatii;,de “¢omandantul
fortei/comisarul de polifie sau reprezentantul siu autorizat, sau dintr-o dispoifie-din regulile de
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angajare care are drept rezultat pierderea posesiei si a controlului asupra echipamentelor si
bunurilor.

12. Valoarea corecti de piatd (GFMV): evaluarea echipamentelor in scopuri de rambursare,
ludnd in considerare media pretului initial de achizitie, plus imbunatatirile majore de capital,
ajustate in functie de inflatie si reduse pentru orice utilizare anterioard sau valoare de inlocuire,
oricare dintre acestea este mai micd. Valoarea generald de piatd include toate componentele
necesare echipamentelor pentru indeplinirea rolului lor operational.

13. Guvernul: Guvernul natiunii contributoare cu trupe/forte de politie.

14. Seful misiunii: functionarul numit de Secretarul General, cu acordul Consiliului de Securitate,
responsabil de toate activitdfile Organizatiei Natiunilor Unite in cadrul misiunii,

15. Actiune ostilid: Un incident rezultind din actiunea (actiunile) unuia sau mai multor beligeranti,
cu impact negativ direct §1 semnificativ asupra personalului si/sau echipamentului contributorului
cu trupe/forte de politie.

16. Actiunea ostili/factorul de abandon fortat: Factorul de misiune aplicat fiecarei categorii de
tarife de auto-sustinere si elementului de piese de schimb (sau jumitate din tariful de intretinere
estimatd) a tarifului de inchiriere cu echipaj (wet lease) pentru a compensa contributorul pentru
pierderi si daune. Factorul nu trebuie s depdseascd 6% din tarife.

17. Coeficientul de transport incremental: coeficientul, calculat separat pentru fiecare
contingent din fiecare misiune, pentru a acoperi costurile incrementale ale transportului de piese de
schimb si consumabile in cadrul sistemului de inchiriere cu echipaj sau de inchiriere pentru
mentenantd, in cresteri succesive de 0,25%. la fiecare 800kilometri parcursi (500 mile), peste
primii 800kilometri (500 mile), de-a lungul rutei de expedifie Intre portul de Tmbarcare in tara de
origine si portul de intrare in zona de misiune. Pentru {arile fard iesire la mare, sau cele in care
echipamentele sunt transportate pe sosele sau pe calea feraté citre si din teatru, portul de intrare in
zona de misiune va fi un punct de trecere a frontierei convenit.

18. Aprovizionare initiali: Un aranjament de asisten{d logisticd prin care contributorul cu
trupe/forte de politie ofera ratii, apd, benzind, ulei si lubrifianti unei unititi, pe baze de rambursare.
Rambursarea se va face citre contributor dupd prezentarea unei solicitdri, sustinute de facturi
si/sau alte documente justificative corespunzitoare. In mod normal, aprovizionarea initiald pentru
contingente/unitafi este necesard numai pentru dislocarea inifiala a unei unitéfi si pentru o perioada
limitatd (30-60 de zile), pana cand Organizatia Natiunilor Unite este Tn méasura si furnizeze aceste
consumabile. Cerinta privind furnizarea initiald de apa, ratii si combustibil va fi specificatd in
liniile directoare ale contributorului cu trupe/forte de politie, iar baremul de aprovizionare al
Organizatiei Natiunilor Unite pentru marfurile solicitate va fi furnizat contributorului cu
trupe/forte de politie anterior dislocarii.

19. Coeficient de conditii operationale intensive: Coeficientul de misiune aplicabil tarifelor de
rambursare pentru echipamentele majore si tarifelor de auto-sustinere pentru a compensa
contributorul cu trupe/forte de politie pentru cresterea costurilor rezultate din:'sfera sarcinii

atribuite, intinderea lanturilor logistice, lipsa disponibilitdtii a facilitdtilor comerciale’ de-reparatii
si de sprijin si alte pericole si conditii operationale. Factorul nu trebuie sa depaseascd 5% din cote.

20. Inchirierea de echipamente majore:
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(a) Inchiriere fard echipaj: Sistem de rambursare prin care contributorul cu trupe/forte de
politie furnizeazi echipament misiunii, iar Organizatia Natiunilor Unite 1si asuma
responsabilitatea pentru intretinerea echipamentului.

(b) Inchiriere cu echipaj: Sistem de rambursare prin care contributorul cu trupe/forte de
politie furnizeazi si isi asumd responsabilitatea pentru fintrefinerea si sustinerea
echipamentelor majore, fmpreunid cu echipamentele minore asociate. Contributorul cu
trupe/forte de polifie are dreptul la rambursare pentru furnizarea acestui sprijin.

21. Pierderea sau deteriorarea: eliminarea totald sau partiald a echipamentelor gi/sau a
bunurilor, rezultdnd dintr-un incident provocat fard vinovitie, din actiunile unuia sau mai
multor beligeranti sau dintr-o decizie aprobatd de comandantul fortei/comisarului de
politie.

22. Tariful de mentenanta: Tariful de rambursare menit compenséirii Guvernului pentru
costurile de fintretinere ce cuprind piese de schimb, reparatii contractate necesare
mentinerii elementelor de echipament major la standardele specificate §i pentru a returna
echipamentul in conditii operationale la intoarcerea din teatru. Costul corespunzitor foriei
de munca pentru intrefinerea primara si de a doua linie nu este inclus, deoarece acestea fac
parte din sarcinile normale ale personalului militar si de politie responsabil cu intretfinerca
echipamentului. Tariful include un tarif de transport incremental, care acoperd costurile
generale de transport ale pieselor de schimb. Aceast tarif este inclus in tariful "inchirierii
cu echipaj”.

23. Echipament major: Elemente importante legate direct de misiunea unitatii, stabilite in
mod bilateral de Organizatia Natiunilor Unite si contributorul cu trupe/forte de politie.
Echipamentele majore sunt contabilizate fic pe categorii. fie individual. Se aplica tarife de
rambursare separate pentru fiecare categorie de elemente de echipament major. Aceste
tarife includ rambursarea pentru echipamente minore si consumabile utilizate in sprijinul
echipamentului major.

24. Echipamente minore: Echipamente utilizate in sprijinul unei uniti{i, cum ar fi
catering, cazare, comunicare $i inginerie precum si alte activitifi Jegate de misiune. Nu
este necesard inregistrarea contabild a echipamentelor minore. Echipamentele minore sunt
impdrtfite in doud categorii: elemente concepute pentru a sustine echipamentele majore si
clemente care sus{in direct sau indirect personalul. Echipamentele minore legate de
personal sunt acoperite de tarifele de rambursare pentru auto-sustinere.

25. Abatere: orice act sau omisiune care incalcid standardele de conduita ale Organizatiei
Natiunilor Unite, normele si reglementirile specifice misiunilor sau obligatiile fata de
legile si reglementérile nationale si locale, in conformitate cu acordul privind statutul
fortelor, in cazul in care existd un impact in afara contingentului national.

26. Norme §i reglementiri specifice misiunii: lau in considerare limitarile nationale,
procedurile standard de operare, directivele si alte regulamente, ordinele si instructiunile
emise de seful misiunii, comandantul fortei, comisarul de politie sau directorul/seful
serviciului de sprijin al misiunii, in conformitate cu standardele de conduiti ale
Organizatiei Natiunilor Unite si contin informatii privind legile si reglementirile nationale
si locale aplicabile.

27. Incident produs firi vinoviitie: incident rezultat dintr-un eveniment fortuit sau dintr-
un comportament neglijent, dar care nu include actiuni atribuibile unei abatéri-intentionate
sau unel neglijente grave, din partea unui operator/custode al echipamentulud.

T

H-3



DOS-MOU-MINUSMA-ROM-200082-1

28. Munitie operationali: Munitia (inclusiv sistemele de autoaparare ale aeronavelor,
cum ar fi rachetele fumigene sau de semnalizare cu infrarosu), pe care Organizatia
Natiunilor Unite si contributorul cu trupe/forie de politie agreeazi sa o disloce in teatru,
astfel incat s fie ugor accesibile la nevoie. Munitii destinate tragerilor de antrenament
dincolo de standardele acceptate de Organizatia Natiunilor Unite sub autoritatea si
comanda specifica a comandantului forfei sau a comisarului de politie, In anticiparea unei
cerinte operationale, vor i considerate munifie operationala.

29. Comisarul de politie: Ofiterul, numit sub autoritatea Secretarului General, responsabil
pentru toate operatiile fortelor de politie din cadrul misiunii.

30. Vizite pre-dislocare: Vizite in statele membre ale unor specialisti din cadrul
Departamentului  ONU  pentru Operatii de Pace, Departamentului pentru Sprijin
operational, reprezentanti din domenii functionale corespunzitoare (de exemplu, Serviciul
de Generare a Fortei, Divizia de Politie, Divizia Buget si Finante, Divizia de Suport
Logistic)*. Acestea sunt intreprinse pentru a ajuta statele membre sd-si pregiteascd
contingentele pentru dislocare st pentrut a se asigura de indeplinirea cerintelor operationale
pentru misiune si ale calendarului dislocérii de cétre natiunile contributoare.

31. Ancheti preliminari de constatare a faptelor: Conservarea probelor necesare pentru
a se asigura cid o investigatie nationald sau a Organizatiei Natiunilor Unite poate fi
efectuatd cu succes intr-o etapd ulterioard. In timp ce ancheta poate implica colectarea de
declaratii scrise, nu va include, in mod obisnuit, intervievarea martorilor sau a altor
persoane implicate.

32. Auto-sustinere: Un concept de sprijin logistic pentru o unitate in cadrul unei misiuni
de mentinere a pacii, prin care natiunea contributoare oferd un anumit aport specific sau
intregul sprijin logistic contingentului, pe o baza rambursabila.

33. Abateri grave: Abateri, inclusiv acte criminale, care au ca rezultat sau sunt
susceptibile de a provoca pierderi, pagube sau vatdmari grave ale unei persoane sau ale
unei misiuni. Exploatarea sexuald si abuzul constituie abatere grava.

34. Abuz sexunal: Agresiunea sau ameninfarea cu agresiunea de naturd sexuald, fie prin
forta, fie in conditii de inegalitate sau coercitive.

35. Echipament pentru cazuri speciale: Echipamente majore pentru care, din cauza
unicitatii articolului, a valorii sale ridicate sau a lipsei unui grup generic, nu a fost definit
un tarif standard de rambursare in tabelele de rambursare.

36. Exploatarea sexuala: Orice exploatare reald sau tentativd de abuz dintr-o pozitie de
vulnerabilitate, diferentd de putere sau abuz de incredere in scopuri sexuale, inclusiv, dar
fard a se limita la, profitul financiar, social sau politic obfinut din exploatarea sexuala a

altuia.

37. Echipamente unicat: Un echipament special minor sau consumabile care nu sunt
acoperite de categoriile obisnuite de auto-susfinere. Aceste articole vor i tratate, Intr=un
acord bilateral special intre contributorul cu trupe/forte de politie si Organizatia Natiunilor
Unite.

* De la 1 ianuarie 2019, numele Departamentului pentru operatii de mentinere a picii s-a schimbat in.Dépariamentul pentru
operatii de pace, Divizia buget si finante In teren a devenit Divizia capabilitati militare $i de politie, lar Divizia-sprijin
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Iogistic a devenir Divizia logistica ca urmare a A/72/442,
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Anexal
Instructiuni (aide-mémoire) pentru natiunile contributoare cu trupe

Acest document este distribuit separat citre TCC si nu este anexat ‘memorandumului de
injelegere.






Anexa K

Organizatia Natiunilor Unite
Departamentul pentru Operatii de Pace
Departamentul pentru Sprijin Operational

Politica de mediu pentru misiunile ONU



Politica de mediu pentru misiunile ONU

Cuprins:
A.SCOP
B. DOMENIU DE APLICARE
C. ARGUMENTARE
D. POLITICI
D.1. Obiectivele politicii de mediu
D.2. Cadrul misiunii
D.3. Responsabilititi
D.4. Componentele de baza ale politicilor de mediu si obiectivele misiunii
D.5. Monitorizarea actiunilor de mediu
D.6. Resurse
D.7. Standarde de conduiti pentru personal
D.8. Masuri generale
E. REFERINTE
F. MONITORIZARE $1 CONFORMITATE
G. CONTACT
H. ISTORIC

A, SCOP
. Scopul acestui document este de a furniza politici de mediu pentru Departamentul de

Operatiuni de Pace (DPO), Departamentul de Suport Operational (DFS}) si pentru misiuni si
implementarea acestora in teren. Documentul impune ca fiecare misiune sa-gi stabileasci politica
de mediu, obiectivele si masurile de control care urmeaza s fie implementate, in toate etapele
misiunii. Implementarea acestora este responsabilitatea sefului misiunii. Intreg personalul se va
comporta in conformitate cu acest document, precum si cu ghidul de mediu al DPO/DFS si cu
toate obiectivele, instructiunile, procedurile de operare asociate.

B. DOMENIU DE APLICARE

2. Acest document are in vedere problematicile de mediu din cadrul misiunilor. El atribuie
responsabilitdti membrilor personalului superior DPO gi DFS (vezi sectiunca D.3) la sediul
central si in cadrul fiecarei misiuni. Mai multe informatii specifice privind diferitele aspecte de
mediu care ar putea fi intdlnite in teren sunt furnizate in Ghidul de mediu al DPO/DFS pentru
misiunile Organizatiei Natiunilor Unite. Este necesar ca toti membrii personalului DPO si DFS
sa cunoascé prevederile acestor politici.

Acest document inlocuieste toate directivele sau indrumdrile anterioare emise de DPO si DES,
inclusiv sectiunea 3.7 a Manualului de asistentd operationald (provizorie) si capitolul VIIT din
Manualul de asistentd tehnica (Proiect).

C. ARGUMENTARE

3. Acest document a fost elaborat pentru a indeplini nevoia existentei unor standarde minime
pentru misiuni privind problemele de mediu. Politica si orientirile asociate acesteia au fost
dezvoltate prin cooperarea dintre Programul Natiunilor Unite pentru Mediu (UNER) 51, DPO.,

4. In trecut, problemele de mediu erau tratate ad-hoc de citre ficcare misitine; bazandu-se pe
propriile evaluiri ale problemelor si, adesea, pe actiunile voluntare al¢ personalului misiupii.



Elaborarea acestei politici §i a orientarilor asociate pentru misiuni a fost necesara pentru a aplica
standardele acceptabile la nivel international.

D. POLITICI
D.1. Obiectivele politicii de mediu
5. Fiecare misiune a Organizatiei Natiunilor Unite va intreprinde actiuni pentru a integra
masurile de mediu in planificarea si operatiunile sale, in scopul evitdrii $i minimizirii impactului
asupra mediului a activitatilor desfisurate de misiune §i personalul sdu si pentru a proteja
sdndtatea umand fatd de un asemenea impact.
6. Astfel de masuri vor fi intreprinse pe parcursul tuturor fazelor unei misiuni a Natiunilor Unite,
incluzind:

6.1. Planificarea initiald a misiunii;

6.2. Stabilirea aranjamentelor logistice pentru misiune;

6.3. Mentenanta si operatiunile misiunii;

6.4. inchiderea misiunii.

D.2. Cadrul misiunii

Legi si reglementiri nationale

7. Problemele de mediu in cadrul mistunii vor fi, de regula, supuse legilor si reglementarilor
nationale referitoare la mediu in general sau cele care reglementeazi subiecte specifice, cum ar fi
sandtatea, natura $i resursele naturale, conservarea faunei silbatice, silvicultura, apele dulci,
gestionarea zonei costiere sau substantele toxice si periculoase.

8. Potrivit modelului de Aranjament al Statutului Fortelor (Status of Forces Agreement — SOFA)
Articolul IV Paragraful 6, existd o prevedere cum ci "operatiunea de pace a Organizatiei
Natiunilor Unite 5i membrii acesteia trebuic sd respecte toate legile si reglementirile locale,
Reprezentantul special/comandantul trebuie sd ia toate mésurile necesare pentru a asigura
respectarea acestor obligatii”.

Obligatiile tarii gazda potrivit tratatelor internationale de mediu

9. In lipsa unor legi si reglementdri nationale relevante care si reglementeze problemele
relevante de mediu. obligatiile internationale ce rezultd din temeiul tratatelor internationale de
mediu la care {ara gazda este parte, vor furniza standardele de conduita la care va trebui si se
conformeze misiunea.

Tratatele, normele si standardele de mediu convenite la nivelul Organizatiei Natiunilor
Unite si in cadrul Conferintelor Organizatiei Natiunilor Unite

10. Tratatele internationale de mediu, normele si standardele de mediu convenite la nivelul
Organizatiei Natiunilor Unite sau la conferintele inter-guvernamentale organizate de Organizatia
Natiunilor Unite vor oferi informatii practice pentru ca misiunea si stabileasca standarde minime
pentru a-si atinge obiectivele de mediu.

11. Agenda 21, adoptatd la Conferinta din 1992 a Organizatiei Natiunilor Unite privind Mediul si
Dezvoltarea, Conventia privind comertul international cu specii salbatice de fauna si flora pe cale
de disparitie (care a intrat in vigoare in iulie 1975) si Planul de implementare de-{a Jeharnesburg,
adoptat la Summit-ul mondial din 2002 privind Dezvoltarea durabila, reprezinti exemple. ale
instrumentelor care stabilesc normele si standardele de mediu conyenite la . nivel inter-



guvernamental. Referintele enumerate in sectiunea b ar trebui sé fie standardele minime pe care
misiunea trebuie si le aibd in vedere la stabilirea obiectivelor si procedurilor de mediu.

Buletinul Secretarului General privind respectarea de citre fortele Organizatiei Natiunilor
Unite a dreptului international umanitar (ST/SGB/1999/13)
12. Buletinul Secretarului General privind respectarea de cétre fortele Organizatiei Natiunilor
Unite a Dreptului International Umanitar stabileste principiile si regulile fundamentale ale
dreptului international umanitar aplicabile fortelor Naftunilor Unite care desfasoard operatiuni
sub comanda si controlul Organizatiei Natiunilor Unite. In contextul protectiei mediului, se
aplicd urmatoarele sectiuni:
12.1. Sectiunea 6.3 statueazi ci fortei Organizatiei Natiunilor Unite 1i este interzis si
utilizeze mijloace de rizboi care sunt menite, sau ar putea fi de asteptat, s cauzeze daunc
severe pe scard largd si termen [ung asupra mediului natural.
12.2. Sectiungca 6.6 statueazi ca fortei Organizatiei Natiunilor Unite ii este interzis sa
atace monumente de artd, arhitecturd sau istorie, situri arheologice, opere de artd, lacasuri
de cult sau muzee si biblioteci care fac parte din patrimoniul cultural sau spiritual al
popoarelor. De asemenea, acesta afirmd ca, in zona de operatiuni, forta Organizatiei
Natiunilor Unite nu va folosi aceste proprietiti culturale sau imprejurimile lor imediate n
scopuri care ar putea si fe expuna la distrugere sau deteriorare. Secfiunea 6.6 conchide
prin faptul c@ se interzic: furtul, jafurile, deturnarea si orice act de vandalism indreptat
impotriva bunurilor culturale.
12.3. Sectiunea 6.7 prevede ci fortei Organizatiei Natiunilor Unite 1i este interzis si
atace, si distrugd, sa inliture sau sd facd inutile obiecte indispensabile pentru
supravietuirea populatiei civile, cum ar fi hrana, animalele si instalagiile $i resursele de
apd potabila.

D.3. Responsabilitati

Sub-secretarul general pentru operatiuni de pace

Sub-secretarul general pentru sprijin operational

13. Sub-secretarul general pentru operatiuni de pace §i subsecretarul general pentru sprijin
operational vor lua mésuri pentru a se asigura de faptul ¢a toate misiunile integreaza aspectele de
mediu in operatiunile lor in vederea indeplinirii obiectivelor de mediu ale misiunilor §i n
vederea asigurdrii resurselor necesare acestui scop.

Seful misiunii

14. Obiectivele si politica de mediu: Reprezentantul special al secretarului general sau un
functionar actionind in numele sefului misiunii va promulga obiectivele potiticii de mediu.
notind componentele de baza prezentate in sectiunea D.4 de mai jos si informatiile furnizate in
Orientarile privind mediul.

15. Seful misiunii isi va delega autoritatea directorului/sefului serviciului de sprijin al misiunii
pentru a stabili instructiuni si proceduri de operare pentru a pune in aplicare obiectivele misiunii
in materie de mediu.

16. Seful misiunii trebuic sd contacteze alte agentii, fonduri §i prpgrame ale Organizatiei
Natiunilor Unite care opereazd in zona misiunii si sd le incurajeze si pund in aplicare sau si
adopte politica de mediu, orientarile si obiectivele misiunii.



17. Directiva anuald de medin pentru misiune: la inceputul fiecarui an, seful misiunii trebuie
sa emitd o directivd pentru intregul personal al misiunii recomandind/reamintind politica si
obiectivele misiunii si evidentiind orice obiectiv specific de mediu planificat a fi realizat in
cursul acelui an.

Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii

18. Sub rezerva autoritatii delegate in scris de citre seful misiunii, Directorul/ seful serviciului de
suport al misiunii este responsabil de respectarea politicilor de mediu si va institui instructiuni i
proceduri de operare, precum si alte misurile necesare pentru a se asigura ci misiunea va
respecta politica de mediu si obiectivele stabilite.

19. Directorui/seful serviciului de sprijin al misiunii va desemna un responsabil de mediu in
cadrul misiunii. Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii poate indruma ca anumite
sectiuni specifice ale misiunii s desemneze si un punct de contact pentru mediu pentru a lucra
cu responsabilu! pentru mediu.

Comandantul fortei

20. Comandantul Fortei misiunii, dupd consultarea si in coordonare cu Directorul/seful
serviciului de sprijin al misiunii, va institui instructiuni si proceduri de operare si va lua alte
mdsuri necesare pentru a se asigura de respectarea, de citre componenta militara, a politicii de
mediu si a obiectivelor misiunii. Aceste instructiuni §i proceduri de operare vor fi emise cu
acordul directorului /sefului serviciului de sprijin al misiunii.

Seful componentei de politie

21. Seful componentei de politie a misiunii, dupa consultarea si in coordonare cu Directorul/seful
serviciului de sprijin al misiunii, va institui instructiuni $i proceduri de operare si va lua alte
mdsuri necesare pentru a se asigura de respectarea, de citre componenta de politie, a politicii de
mediu §i a obiectivelor misiunii. Aceste instructiuni §i proceduri de operare vor fi emise cu
acordul Directorului /sefului serviciului de sprijin al misiunii.

Responsabilul pentru mediu

22. Responsabilul pentru medin, in conformitate cu autoritatea primitd din partea
Directorului/Sefului serviciului de sprijin al misiunii, va fi responsabil cu coordonarea si
gestionarea actiunilor privind problemele de mediu in cadrul mistunii.

23. Responsabilul pentru mediu va stabili sistemul de management al mediului in cadrul misiunii
prin indeplinirea urmitoarelor sarcini:

23.1. Sprijinirea Directorului/seful serviciului de sprijin al mistunii in elaborarea si/sau
revizuirea politicii si a obiectivelor de mediu ale misiunii;

23.2. Efectuarea evaludrilor de mediu si supravegherea operatiunilor in cadrul misiunii;
23.3. Elaborarea studiului de baza privind mediul si a planului de actiune privind mediul;

23.4. Consilierea ofiterilor sau birourilor responsabile cu privire la problemele de mediu
care decurg din evaludrile de mediu si din sondajele efectuate;

23.5. Furnizarea informafiilor de mediu relevante pentru operatiunile misiupii'gi‘luarea de
mésuri pentru a promova congtientizarea aspectelor de mediu;



23.6. Stabilirea unei liste cu instalatiile potential periculoase din cadrul misiunii (de
exemplu, o statie de benzini, sau un depozit cu materiale inflamabile), in cooperare cu
pompierii sau cu alti angajafi ai misiunii desemnati pentru situatii de urgentd;

23.7. Coordonarea in problemele de mediu cu autoritatile locale sau biroul
Coordonatorului Rezident al Organizatiei Natiunilor Unite si organismele relevante ale
Organizatiei Natiunilor Unite si agentiile prezente in fara sau regiunea care gizduiesc
misiunea;

23.8. Investigarea reclamatiilor sau a rapoartelor despre poluare, contaminare, pericole
pentru sindtate i alte incidente legate de mediu;

23.9. Formularea de recomanddri catre Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii
pentru adoptarea masurilor necesare pentru prevenirea sau atenuarea problemelor de
mediu;

23.10. Pastrarea unei evidente a problemelor de mediu §i a actiunilor intreprinse in cadrul
misiunii;

23.11. Inaintarea unui raport regulat, privind problemele de mediu din cadrul misiunii,
citre Directorului/seful serviciului de sprijin al misiunii;

23.12. Furnizarea de informéri despre protectia mediului politiei si contingentelor
militare pe timpul instructajului de baza si

23.13. Indeplinirea oriciror alte sarcini necesare in sprijinul politicii de mediu DPO /
DFS si a obiectivele de mediu ale misiunii, conform instructiunilor Directorului/seful
serviciului de sprijin al misiunii.

24, Studiul de bazi privind mediul. Responsabilul pentru mediu trebuie s efectueze un studiu
de mediu al tuturor locatiilor misiunii la debutul acesteia. Un studiu de referintd este un audit al
conditiilor de mediu intr-o anumitd locatie la un anumit moment. Ori de cdte ori misiunea
stabileste o noua locatie, studiul de bazi trebuie extins pentru a include o evaluare a locatiei
respective. Studiul de bazi va fi actualizat prin evaludri periodice ale fiecdrei locati, pentru a
evidentia conditiile de mediu care se imbunatitesc si cele care sunt in declin. In plus fata de
utilizarea internd in cadrul misiunii, studiile de bazid trebuie péastrate in evidenti pentru o
eventuala utilizare, atunci ¢ind este necesar, in discutiile cu tara gazda cu privire la daunele sau
poluarea considerate ca fiind cauzate de misiune.

25. Planul de actiune pentru mediu. Responsabilul pentru mediu trebuie sa elaboreze un Plan
de actiune privind mediul, bazat pe obiectivele de mediu ale misiunii, in care sunt detaliate efecte
specifice realizabile, realiste si oportune pentru masurile §i acfiunile de protectie a mediului.
Responsabilitatile pentru atingerea fiecarui obiectiv specific trebuie si fie clar mentionate in
plan.

Responsabilul de mediu din cadrul componentei militare

26. Comandantul fortei va numi un functionar oficial din cadrul fortelor, care va servi ca punct
de contact in cadrul componentei militare a misiunii, pentru a lua legitura euf responsabilul de
mediu si pentru a rezolva problemele de mediu din cadrul componentei militare;

27. Functionarul desemnat pentru mediu in cadrul componentei militare va imdeplint urmiitoarele

sarcini:



27.1. Consultarea, in mod regulat, a responsabilului cu protectia mediului in probleme
de mediu;

27.2. Coordonarea actiunilor privind problemele de mediu din cadrul componentei
militare;

27.3. Formularea de recomandari pentru Comandantul fortei in scopul adoptirii de
mdsuri adecvate pentru a aborda problemele de mediu din cadrul componentei militare
in concordantd cu miasurile de mediu instituite de Directorul/geful serviciului de sprijin
al misiunit;

27.4. Impreund cu Responsabilul de mediu, realizarea unor informiri de mediu
contingentelor militare si personalului in timpul instruirii; i

27.5. Efectuarea oriciror alte sarcini privind problemele de mediu, conform
instructiunilor Comandantufui fortei.

Responsabilul din cadrul componentei de politie
28. Seful componentei de poliic va numi un functionar al polifiei pentru a servi ca punct de
contact in cadrul componentei de politie a misiunii, pentru a lua legitura cu ofiterul de mediu si
pentru a rezolva problemele de mediu din cadrul componentei de politie.
29. Functionarul desemnat pentru mediu in cadrul componentei de politie va indeplini
urmatoarele sarcini:
29.1. Consultarea, in mod regulat, a responsabilului cu protectia mediului in probleme
de mediu;
29.2. Coordonarea actiunilor privind problemele de mediu din cadrul componentei de
politie;
29.3. Formularea de recomandari pentru seful componentei de politie in adoptarea de
masuri adecvate pentru a aborda problemele de mediu din cadrul componentei de politie
intr-o0 manierd compatibild cu misurile de mediu instituite de directorul/seful serviciului
de sprijin al misiunii;
29.4. Impreund cu responsabilul de mediu, realizarea unor briefinguri de mediu
contingentelor de politie si personalului in timpul instruirii;
29.5. Efectuarea oricdror alte sarcini privind problemele de mediu, conform
instructiunilor comandantului componentei de politie.

D.4. Componentele de baza ale politicii si obiectivele in domeniul protectiei mediului
specifice unei misiuni

30. Politica si obiectivele de mediu ale misiunii, care urmeaza si fiec promulgate de seful misiunii
vor include, dar nu se vor limita la, componentele enumerate in aceastd sectiune.

Responsabilitatea in privinta aspectelor de mediu

31. Fiecare membru al misiunii, din toate componentele ei, civil, politienesc si militar, va fi
responsabil de a se asigura de conformitatea comportamentului siu cu obiectivele de mediu in
cadrul misiunii, cu instructiunile si procedurile operationale ale misiunii precum si politica de
mediu DPO/DFS in general.

Informarea in privinga aspectelor de mediu
32. Directorul/seful serviciului de sprijin al Misiunii, comandantul fortei si seful:componentei-de
polijie vor lua masuri pentru a se asigura ¢ tot personalul din misiune si contraciorii precurm-si
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personalul non-ONU care lucreazi pentru misiune primesc informatii cu privire la Politica de
mediu a DPQO/DFS, la obiectivele de mediu ale misiunii, instructiunile si miasurile instituite de
aceasta si problemele de mediu relevante in cadrul mistunii.

33. In acest scop, Directorul/seful serviciului de sprijin al Misiunii, comandantul fortei si seful
componentei de politie se vor asigura c¢d intreg personalul, la sosirea In misiune, va primi
informatii si sfaturi relevante cu privire la responsabilitatea in privinta problemelor de mediu la
misiune.

34. Responsabilul pentru mediu va furniza, in mod regulat, intregului personal al misiunii,
informatii sau consiliere cu privire la problemele de mediu si la procedurile si mésurile relevante
necesare pentru abordarea problemelor de mediu.

Deseuri solide si periculoase
35. Fiecare birou sau unitate care produce deseuri in cadrul misiunii va lua misuri proactive
pentru a se asigura ca:
35.1. Generarea de deseuri in misiune va fi redusi.
35.2. Deseurile sunt selectate la sursa pe baza caracteristicilor lor.
35.3. Deseurile periculoase vor fi separate in mod clar de celelalte degeuri si vor fi tratate
intr-un mod ecologic, in conformitate cu procedurile elaborate de Directorul/seful
serviciului de sprijin al Mistunii.
36. Directorul/seful serviciului de sprijin al Misiunii va stabili o procedurd permanentd pentru
colectarea deseurilor in cadrul misiunii. Pana la stabilirea procedurilor pentru misiune, misiunea
trebuie sa functioneze in conformitate cu modelul furnizat impreuni cu Ghidul de mediu
DPQO/DFS.
36.1. Reciclarea sau refolosirea deseurilor, dacd este posibild, va 11 efectuati in
conformitate cu procedurile care vor fi stabilite de catre Directorul/seful serviciulur de
sprijin al Misiunii.
36.2. Eliminarea deseurilor se va realiza numai prin proceduri aprobate in scris de citre
Directorul/Seful serviciului de sprijin al Misiunii.
36.3. Atunci cdnd colectarea si eliminarea deseurilor sunt intreprinse de contractanti,
aranjamentele contractuale vor include dispozitii care sd facd in mod clar contractantii
raspunzitori de comportamente responsabile din punct de vedere al medinlni in
conformitate cu obiectivele de mediu ale misiunii.

Energie

37. Directorul/seful serviciului de sprijin al Misiunii va lna masuri pentru a se asigura cd
utilizarea energici este optimizatd de citre misiune, in scopul minimizdrii emisiilor de gaze cu
efect de serd, asigurind in acelasi timp suficientd putere pentru o functionare adecvata.

Apa
38. Directorul/seful serviciului de sprijin al Misiunii va lua méasuri pentru a asigura utilizarea
adecvati a apei de cétre misiune §i in conformitate cu conditiile locale. Va lua misuri pentru a

incuraja reutilizarea apelor uzate tratate de ciitre misiune.

Apele uzate
39. Directorul/geful serviciului de sprijin al Misiunii va lua masuri pentru a secasigura < nu vor
fi evacuate ape uzate direct in paruri, ruri sau alte cursuri de apa, fard tratament prealabil.



Canalizarea va fi tratatd la fata locului sau conectati la un sistem local de tratare comunali, daci
este disponibil.

Substante periculoase
40. Fiecare birou sau unitate care achizitioneaza, furnizeazi. depoziteazi, distribuie sau foloseste
urmatoarele substante va fi responsabild pentru o manipulare sigurdi si ecologicd a acestor
substante si va tine evidente cu privire la aceste substante, transmitind copii ale acestor
inregistrari responsabilului pentru mediu. Urmitoarele substante sunt exemple ale unei liste mai
largi previzute in Ghidul de mediu DPO/DFS asociat:
40.1. Pesticide utilizate pentru aplicatii interioare sau exterioare pentru controlul malariei
si a altor vectori de boala;
40.2. Produse petroliere;
40.3. Substante chimice periculoase utilizate pentru intretinerea echipamentelor (cum ar
fi acidul pentru baterii);
40.4. Substante care diminueaza stratul de ozon (cum ar i clorofluorocarburile, R-22 sau
haloni) utilizate in aparatele de climatizare, frigidere si alte echipamente;
40.5. Materiale de constructii care contin produse chimice periculoase (cum ar fi
azbestul);
40.6. Materiale explozive;
40.7. Echipamente electronice care contin substante periculoase (cum ar fi bifenili
policlorurati (PCB) si mercurul).

Amnimale si plante silbatice
41. Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii va emite instructiuni imediat dupi
infiintarea unei misiuni pentru:
41.1. A interzice vénitoarea, exploatarea, recoltarea, colectarea, achizifionarea sau
achizitionarea de animale silbatice sau de plante silbatice, vii sau moarte sau orice pirti
si derivate.
41.2. A permite pescuitul numai ca activitate recreativd si numai in cazul in care nu
interfereaz cu resursele alimentare locale ale populagiei.
41.3. A interzice oricdrei persoane din misiune si transporte orice animale sau plante
salbatice in afara {drii, cu exceptia cazului in care a fost obtinutd o autorizatie prealabild
din partea Directorului/sefului serviciului de sprijin al misiunii si, daci este cazul, a
documentelor care stabilesc achizitia juridicdi si comertul nepericulos, iar toate
documentele vamale si de transport relevante au fost completate in mod corespunzitor.
42. Misiunea va respecta normele Conventiei privind comertul international cu specii silbatice
de fauna si flori pe cale de disparitie (CITES).
43. Comandantul Fortei si seful Componentei de Politie, in coordonare cu Directorul/seful
serviciului de sprijin al misiunii, vor emite instructiuni ciitre componentele lor pentru a se
conforma acestor instructiuni de misiune.

Managementul resurselor culturale si istorice

44. Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii, Comandantul Fortei si Seful, Componentei
de Politie, vor emite instructiuni pentru componentele lor pentru a proteja locurile cu valoare
culturald, religioasa, istorica sau arhitecturala.



Facilitati
45. In timpul planificarii initiale pentru determinarea amplasamentelor instalatiilor din cadrul
misiunii, birourile relevante ale DPO si DFS si Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii
vor lua masurile adecvate pentru a se asigura c:
45.1. Constructia sau curiitarea bazelor destinate utilizarii de cétre misiune este realizata
intr-o maniera care si minimizeze impactul negativ sau deteriorarea mediului, inclusiv
efectuarea unei evaludri istorice si arheologice a santierului;
45.2. Facilitatile generatoare de zgomot (cum ar fi heliporturile sau generatoarele) sunt
amplasate intr-o manierd care minimizeaza impactul acestui zgomot asupra sanatatii
personalului §i a personalului local care locuieste sau lucreaza in apropicrea acestor
instalatii;
45.3. Birourile si cladirile rezidentiale, daca trebuie edificate, sunt construite intr-o
manierd care minimizeazd impactul asupra mediului, iar materialele utilizate pentru
birouri si cladiri rezidentiale nu contin substante toxice si nocive pentru sanatatea
umana si nici nu contribuie la degradarea mediului local si resurselor naturale.

Pregitirea pentru situatii de urgenta

46. Directorul /seful serviciului de sprijin al misiunii va pregéti un plan si va stabili proceduri de
reacfie la situatiile de urgentd din mediul inconjurator pentru a le gestiona in cadrul misiunii.
Comandantul Fortei si seful Componentei de Politie vor sprijini pe deplin planul si procedurile
pregitite de citre Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii §i vor pregiti planurile
componentor pentru a sprijini planul de urgenta al misiunii. Exersarea actiunilor de rispuns la un
incident de mediu trebuie si fie efectuata o datd pe an.

D.5 Monitorizarea actiunilor de mediu

47. Directorul /seful serviciului de sprijin al misiunii va institui proceduri pentru a monitoriza
daca activitatile si operatiunile din cadrul misiunii sunt in conformitate cu politica gi obiectivele
de mediu ale misiunii. Comandantul Fortei si seful Componentei de Politte, in coordonare cu
Directorul/seful serviciului de sprijin al misiunii, vor institui proceduri de monitorizare a
activitatilor si operatiunilor din componentele lor in conformitate cu politica de mediu,
obiectivele de mediu ale Misiunii si procedurile de misiune relevante.

48. In acest scop, responsabilul de mediu, in consultare cu responsabilii desemnati in domeniul
mediului din componentele militare gi de politie, va supraveghea respectarea zilnicé a politicii de
mediu, a obiectivelor de mediu ale misiunii, respectarea instructiunilor privind problemele de
mediu §i, acolo unde este necesar, efectuarea de inspectit. Responsabilul de mediu va pregiti
periodic un raport care sd reflecte aceastd supraveghere si il va pune la dispozitia
Directorului/sefului serviciului de sprijin al misiunii, care il va prezenta sefului misiunii,
comandantului fortei si sefului componentei de politie.

D.6 Resurse

49, Bugetul misiunii va include resurse financiare adecvate pentru susjineres pohiticii de mediu si
a obiectivelor de mediu ale misiunii, inclusiv cele corespunzatoare responsabilului cu protectia
mediului i altor resurse umane dedicate in acest scop.
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D.7. Standarde de conduiti pentru personal

50. Directorul/seful serviciului de sprijin al Misiunii va lua masuri pentru a se asigura ci:
50.1. Standardele de conduitd aplicate personalului civil in cadrul misiunii integreaza
obiectivele de mediu ale misiunii §i respectd instructiunile privind problemele de
mediu.
50.2. Personalul civil al Organizatiei Natiunilor Unite din cadrul misiunii care incalci
obiectivele de mediu ale misiunii sau orice instructiuni privind problemele de mediu
este supus masurilor disciplinare in conformitate cu Statutul functionarilor si cu
normele privind personalul Organizatiei Natiunilor Unite,
50.3. Personalul non-ONU si contractorii care lucreazd pentru misiune respectd politica
de mediu, obiectivele de mediu ale misiunii $i mésurile de mediu instituite prin
instructiunile relevante ale misiunii, a ciror incilcare va fi urmatd de rezilierea
contractului sau de alte misuri corespunzitoare in conformitate cu contractul.
Formularea corespunzitoare trebuie inclusa in fiecare contract.

51. Comandantul Fortei va lua masuri pentru a se asigura ci:
51.1. Standardele de conduit# aplicate personalului militar in cadrul misiunii integreaza
obiectivele de mediu ale misiunii si ¢i toate instructiunile privind problemele de mediu
sunt respectate.
51.2. Unitatile de politie militard din misiune sunt informate cu privire la cerintele de
mediu ce trebuie respectate de personalul militar in misiune §i iau masurile
corespunzitoare in cazurile de incilcare a obiectivelor de mediu ale misiunii sau a
oricaror instructiuni privind problemele de mediu.

52. Seful Componentei de Politie va lua misuri pentru a se asigura ci:
52.1. Standardele de conduitd aplicate personalului de polifie din misiune integreazi
obiectivele de mediu ale misiunii $i respectd instructiunile privind problemele de
mediu.
52.2. Unitatile de politie §i personalul de politie din cadrul misiunii sunt informati cu
privire la ceriniele de mediu asteptate de la intreg personalul din cadrul misiunii si iau
masurile corespunzatoare in cazurile de incélcare a obiectivelor de mediu ale mistunii si
a oricarei instructiuni privind problemele de mediu.

D.8. MASURI GENERALE

53. Directorul/Seful serviciului de sprijin al Misiunii poate recomanda Subsecretarului General
pentru Sprijin operational sa intreprinda actiuni care pot fi desfasurate in comun de doui sau mai
multe misiuni care abordeaza probleme de mediu comune.

54. Subsecretarul general pentru sprijin operational va examina astfel de recomandiri ale
Directorului/Sefului serviciului de sprijin al Misiunii §i va lua masurile corespunzitoare.

E. REFERINTE:

55. Referinte normative sau superioare:

Declaratiile si programele de actiune ale ONU:

Declaratia Conferintei ONU privind mediul uman (Declaratia de la Stockholm din 1972);

Carta mondiald pentru naturd, Rezolutia Adunarii Generale a ONU 37/17, 1982;

Agenda 21, adoptatd de Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite privind Mediul si:Dézvoltarea
{Rio de Janeiro, iunic 1992);
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Rezolutiile 47/37 ale Adundrii Generale a ONU, Protectia mediului pe timpul conflictelor
armate, 1993 si 49/50, Organizatia Natiunilor Unite — un deceniu de drept international, 1995;
Planul de implementare de la Johannesburg, adoptat de Summitul mondial privind dezvoltarea
durabila (Johannesburg, septembrie 2002);

Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului, identificate in Declaragia Mileniului a Natiunilor Unite
(New York, septembrie 2000);

Rezultatele summitului mondial din 2005 (New York, septembrie 2005).

Acorduri multilaterale privind aspecte de mediu:

Conventia privind comertul international cu specii salbatice de fauna si flord pe cale de disparitie
(Washington, martie 1973);

Controlul circulatiei transfrontaliere a deseurilor periculoase si eliminarea acestora (Conventia de
la Basel), 1989;

Protocolul de la Montreal privind substantele care epuizeaza stratul de ozon, 1987;

Conventia de la Stockholm privind poluantii organici persistenti, 2001;

Conventia de la Rotterdam privind procedura de consimtimant prealabil in cunostintd de cauzi
pentru anumite produse chimice periculoase si pesticide in comerful international, 1998;
Conventia privind conservarea speciilor migratoare de animale silbatice, 1979;

Conventia privind protectia patrimoniului mondial cultural $i natural (Conventia patrimoniului
mondial), 1972;

Conventia privind zonele umede de importantd internationald in special ca habitat al pasarilor
acvatice (Conventia Ramsar), 1971;

Conventia internationald pentru prevenirea poludrii de catre nave (MARPOL), 1973/78;
Conventia internationald pentru prevenirea poluarii maritime cu petrol (OILPOL), 1954;
Conventia ONU privind diversitatea biologica, 1992;

Conventia ONU privind combaterea desertificarii, 1994,

Conventia de la Viena privind protectia stratului de ozon, 1985;

Conventia-cadru a ONU privind schimbdrile climatice, 1992;

Conventia ONU privind dreptul utilizarii non-navigationale a cursurilor internationale de apa,
1997,

Conventia privind prevenirea poludrii marine prin eliminarea deseurilor si a altor materii
(Conventia de la Londra), 1972;

Conventia ONU privind dreptul marii (UNCLOS), 1982.

Altele:

Modelul de Acord privind statutul fortelor (A / 45/594),

Buletinul Secretarului General privind respectarea de cétre fortele Organizatiei Natiunilor Unite
a Dreptului International Umanitar (ST / SGB / 1999/13, 6 august 1999).

Ghiduri corelate:
Ghidul de mediu al DPO/DFS pentru misiunile ONU.

F. MONITORIZARE SI CONFORMITATE
52. Respectarea acestor linii directoa}re va fi monitorizati de cétre seful sectiei de geniu din
Divizia de sprijin logistic, DFS. In cadrul misiunilor, conformitatea g¢ste/-gestionata“de



ofiterul/responsabilul de mediu care raporteazd Directorului/sefului serviciului de sprijin al
misiunii, care va fi responsabil cu monitorizarea.

G. CONTACT
54. Biroul de contact pentru aceasta politicd este sectia de geniu, Serviciul de sprijin specializat,
Divizia de sprijin logistic, DFS.

H. ISTORIC
55. Aceasta este prima editie a acestei politici. Nu s-au elaborat amendamente pand in prezent.

SEMNATURA DE APROBARE:
DATA APROBARII:

TRADUCERE OFICIALA DIN LIMBA ENGLEZA

SEFUL DIRECTIEF COOPERARE INTERNA MONALA
iN DOMENIUL APAR At .

Locotenent-Colonel
Adrian ALEXE
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